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(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)

RIZOLUZZJONIJIET

IL-KUNSILL

Rizoluzzjoni tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill,
dwar Kodici tal-Kondotta Rivedut dwar it-Tassazzjoni tal-Intraprizi

(2022/C 433/01)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA U R-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI MLAQQGHIN FIL-
KUNSILL,

FILWAQT LI JFAKKRU fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill ECOFIN tal-1 ta’ Dicembru 1997 dwar il-politika tat-tassazzjoni fid-
dawl tal-konsiderazzjoni li hija mehtiega azzjoni koordinata fil-livell Ewropew sabiex jitnaqqsu d-distorsjonijiet fis-suq
uniku, jigi evitat telf sinifikanti ta’ dhul mit-taxxa u l-istrutturi tat-taxxa jigu meghjuna jizviluppaw b'mod aktar favorevoli
ghall-impjiegi,

FILWAQT LI JFAKKRU fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlagqghin fil-
Kunsill tal-1 ta’ Dicembru 1997 dwar kodici tal-kondotta dwar it-tassazzjoni tal-intraprizi,

FILWAQT LI JFAKKRU fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-5 ta’ Dicembru 2017 dwar il-lista tal-UE ta’ gurizdizzjonijiet li ma
jikkooperawx ghal finijiet ta’ taxxa u l-ahhar zviluppi internazzjonali fil-glieda kontra l-evitar tat-taxxa u l-evazjoni tat-
taxxa,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-effetti pozittivi tal-kompetizzjoni gusta u I-htiega li tigi kkonsolidata l-kompetittivita tal-
Unjoni Ewropea u tal-Istati Membri fil-livell internazzjonali, filwaqt li jinnotaw li xi mizuri tat-tassazzjoni jistghu jwasslu
ghal effetti dannuzi,

FILWAQT LI JENFASIZZAW li I-kodi¢i tal-kondotta huwa impenn politiku u ma ghandux effett fuq id-drittijiet u 1-obbligi
tal-Istati Membri jew tal-isferi rispettivi ta’ kompetenza tal-Istati Membri u tal-Unjoni li jirrizultaw mit-Trattat,

FILWAQT LI JENFASIZZAW li l-grupp dwar il-kodi¢i tal-kondotta jopera bhala grupp bejn pari bejn l-Istati Membri
b’assistenza indispensabbli tal-Kummissjoni,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-hidma b’success tal-grupp dwar il-kodici tal-kondotta mal-presidenti eletti tieghu, li
ppermetta li jitreggghu lura ghadd kbir ta’ mizuri fiskali u li jigi stabbilit qafas ta’ kooperazzjoni kostruttiva ma’ pajjizi terzi
u gurizdizzjonijiet,

Filwagt LI JINNOTAW li I-funzjonijiet tas-segretarjat ghall-Grupp huma fidejn is-Segretarjat Generali tal-Kunsill,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-izvilupp ta’ noti ta’ gwida maqbula biex tigi ffacilitata l-hidma b’success tal-grupp dwar
il-kodici tal-kondotta b'rilevanza ghall-aspetti procedurali kif ukoll gwida maqbula b'rilevanza ghal kwistjonijiet sostantivi,
li kollha jsiru pubblici,

Ghalhekk, FILWAQT LI JIKKONFERMAW MILL-GDID il-htiega kontinwa ghal kodici tal-kondotta dwar it-tassazzjoni tal-
intraprizi mfassal biex irazzan mizuri dannuzi dwar it-tassazzjoni,
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FILWAQT LI JENFASIZZAW i t-trattament gust fl-UE u fir-rigward ta’ pajjizi terzi u gurizdizzjonijiet tat-taxxa jibqa’
essenzjali ghall-implimentazzjoni koerenti tal-prin¢ipji tal-kodici tal-kondotta,

FILWAQT LI JTENNU r-rieda li -applikazzjoni tal-kodici tal-kondotta dwar it-tassazzjoni tal-intraprizi tinzamm trasparenti
kemm jista’ jkun minghajr ma tigi pperikolata l-kunfidenzjalita li hija mehtiega ghal skambju affidabbli ta’ fehmiet u
informazzjoni sensittiva bejn il-membri tal-grupp kif ukoll ma’ pajjizi terzi u gurizdizzjonijiet tat-taxxa, peress li dan
jizgura hidma effettiva u orjentata lejn ir-rizultati taht il-kodici,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li I-kodi¢i tal-kondotta ezistenti dwar it-tassazzjoni tal-intraprizi stabbilit fir-Rizoluzzjoni tal-
Kunsill u r-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri mlaqqghin fil-Kunsill tal-1 ta’ Dicembru 1997 ghandu jigi rivedut
biex jilqa’ l-isfidi I-godda bl-aktar mod effi¢jenti possibbli fambjent ekonomiku dejjem aktar globalizzat u digitalizzat,

B'DAN JAPPROVAW IL-KODICI TAL-KONDOTTA RIVEDUT LI GE] DWAR IT-TASSAZZJONI TAL-INTRAPRIZI

Mizuri tat-taxxa koperti

A. Minghajr pregudizzju ghall-isferi rispettivi ta’ kompetenza tal-Istati Membri u tal-Unjoni, dan il-kodici tal-kondotta, li
jkopri t-tassazzjoni tal-intraprizi (imsejha kodici), jikkon¢erna dawk il-mizuri tat-taxxa preferenzjali u l-karatteristici
tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali li jaffettwaw, jew jistghu jaffettwaw, b’'mod sinifikanti [-post tal-attivita tan-negozju
fl-Unjoni.

L-attivita tan-negozju f'dan ir-rigward tinkludi wkoll l-attivitajiet kollha mwettqa fi hdan grupp ta’ kumpanniji.

[I-mizuri tat-taxxa preferenzjali u l-karatteristici tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali (flimkien imsejha mizuri tat-taxxa)
koperti mill-kodi¢i jinkludu kemm ligijiet jew regolamenti kif ukoll prattiki amministrattivi.

B.1 Fil-kamp ta’ applikazzjoni specifikat fil-paragrafu A, mizuri tat-taxxa preferenzjali li jipprevedu livell effettiv ta’
tassazzjoni aktar baxx b'mod sinifikanti, inkluz l-ebda tassazzjoni, minn dawk il-livelli li generalment japplikaw
fl-Istat Membru inkwistjoni ghandhom jigu meqjusa bhala potenzjalment dannuzi u ghalhekk koperti minn dan
il-kodici.

Livell ta’ tassazzjoni bhal dan jista’ jopera bis-sahha ta’ rata ta’ taxxa nominali, il-bazi tat-taxxa jew kwalunkwe fattur
rilevanti iehor.

Meta jigi vvalutat jekk tali mizuri humiex dannuzi, ghandu jittiched kont ta’, fost l-ohrajn:

1. jekk il-vantaggi humiex delimitati de facto jew de jure mis-suq domestiku, perezempju, jinghataw biss lil dawk li
mhumiex residenti jew fir-rigward ta’ tranzazzjonijiet imwettqa ma’ persuni mhux residenti, jew ma jaffettwawx
il-bazi ghat-taxxa nazzjonali, jew

2. jekk il-vantaggi jinghatawx sahansitra minghajr kwalunkwe attivita ekonomika reali u prezenza ekonomika
sostanzjali fi hdan I-Istat Membru li jkun qed joffri tali vantagg fiskali, jew

3. jekk ir-regoli ghad-determinazzjoni tal-profitti fir-rigward ta’ attivitajiet fi grupp ta’ kumpanniji multinazzjonali
jmorrux lil hinn mill-prin¢ipji accettati internazzjonalment, partikolarment ir-regoli maqbula fI-OECD, jew

4. jekk il-mizuri fiskali humiex nieqsa mit-trasparenza, inkluz fejn id-dispozizzjonijiet legali jkunu angas stretti fil-
livell amministrattiv b'mod mhux trasparenti.

B.2 Fil-kamp ta’ applikazzjoni specifikat fil-paragrafu A, il-karatteristici tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali ta’ Stat
Membru, li joholqu opportunitajiet ghal nontassazzjoni doppja jew li jistghu jwasslu ghall-uzu doppju jew multiplu
tal-beneficji tat-taxxa, b'rabta mal-istess spejjez, ammont ta’ introjtu jew tranzazzjonijiet fkatina ghandhom jitqiesu
bhala potenzjalment dannuzi u ghalhekk koperti minn dan il-kodici.

Tali effetti jistghu jsehhu bis-sahha ta’ kwalunkwe karatteristika rilevanti ta’ sistema tat-taxxa nazzjonali ta’ Stat
Membru li twassal ghal obbligazzjoni ta’ taxxa aktar baxxa, inkluz l-ebda obbligazzjoni ta’ taxxa, minbarra r-rata ta’
taxxa nominali jew it-tassazzjoni differita bhala karatteristika ta’ sistema ta’ taxxa ta’ distribuzzjoni.
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Meta jigi vvalutat jekk karatteristika tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali ta’ Stat Membru hijiex dannuza, ghandhom
jitqiesu l-kriterji kumulattivi li gejjin u l-eZistenza ta’ rabta kawzali diretta bejniethom:

1. il-karatteristika tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali ma tkunx akkumpanjata minn dispozizzjonijiet xierqa kontra
l-abbuz jew salvagwardji adegwati ohra u b'rizultat ta’ dan, twassal ghal nontassazzjoni doppja jew tippermetti
luzu doppju jew multiplu tal-benefic¢ji tat-taxxa brabta mal-istess spejjez, ammont ta’ introjtu jew
tranzazzjonijiet fkatina;

2. il-karatteristika tat-taxxa tal-applikazzjoni generali taffettwa b’'mod sinifikanti l-post tal-attivita tan-negozju
fl-Unjoni. Meta jevalwa jekk il-karatteristika tat-taxxa hijiex fattur sinifikanti fid-determinazzjoni tal-post tal-
attivita tan-negozju fl-Unjoni, il-Grupp dwar il-Kodici tal-Kondotta (Tassazzjoni tal-Intraprizi) (imsejjah bhala
-Grupp) ghandu jqis il-fatt li l-post tal-attivita tan-negozju jista’ jigi influwenzat ukoll minn c¢irkostanzi li
mhumiex karatteristici tat-taxxa.

Wagfien u Zmuntar

Wagfien

C. L-Istati Membri jimpenjaw ruhhom li ma jintroduc¢ux mizuri tat-taxxa godda li huma dannuzi fis-sens ta’ dan il-kodici.
Ghalhekk, 1-Istati Membri ser jirrispettaw il-principji li fughom huwa bbazat il-kodi¢i meta jiddeterminaw il-politika
futura u ser iqisu kif xieraq il-process ta’ riezami msemmi fil-paragrafi E sa I fil-valutazzjoni ta’ jekk xi mizura tat-taxxa
¢dida tkunx dannuza.

Zmuntar

D. L-Istati Membri jimpenjaw ruhhom li jezaminaw mill-gdid il-ligijiet eZistenti u l-prattiki stabbiliti taghhom, b’kont
mehud tal-principji sottostanti tal-kodi¢i u tal-process ta’ riezami deskritt fil-paragrafi E sa 1. L-Istati Membri ser
jemendaw tali ligijiet u prattiki kif mehtieg bil-hsieb li jeliminaw kwalunkwe mizura dannuza tat-tassazzjoni, jew li
jadottaw dispozizzjonijiet xierqa kontra l-abbuz jew salvagwardji adegwati ohra fir-rigward ta’ mizuri dannuzi tat-
tassazzjoni, kemm jista’ jkun malajr b’kont mehud tad-diskussjonijiet tal-Kunsill wara l-process ta’ riezami.

Process ta’ riezami

Notifika

E.1 Fkonformitd mal-principji tat-trasparenza u l-ftuh l-Istati Membri ser jinfurmaw lil xulxin sal-ahhar ta’ kull sena
kalendarja dwar mizuri tat-taxxa ezistenti u proposti li jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-kodici.

L-Istati Membri kkoncernati jistghu jinfurmaw ukoll lil xulxin dwar mizuri tat-taxxa ezistenti jew proposti li fir-
rigward taghhom iridu jiksbu certezza dwar il-konformita taghhom mal-kodici.

Fin-nuqqas ta’ notifika skont is-subparagrafi 1 u 2, I-Istati Membri huma mitluba jipprovdu, fuq talba ta’ Stat Membru
iehor jew tal-Kummissjoni, informazzjoni dwar kwalunkwe mizura tat-taxxa li tidher li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-kodici. Fejn il-mizuri tat-taxxa previsti jehtiegu l-approvazzjoni parlamentari, tali informazzjoni ma ghandhiex
ghalfejn tinghata gabel ma jithabbru lill-Parlament.

E.2 Mizuri tat-taxxa ta’ Stat Membru, li ma jkunux gew innotifikati skont il-paragrafu E.1, jistghu jingiebu ghall-attenzjoni
tal-Grupp fuq talba ta’ Stat Membru ichor jew il-Kummissjoni. Qabel ma dawn il-mizuri tat-taxxa jingiebu ghall-
attenzjoni tal-Grupp, jenhtieg li l-Istat Membru trazmittenti jew il-Kummissjoni jinfurmaw lill-Istat Membru
kkoncernat.

Fir-rigward tal-karatteristici tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali, l-Istat Membru trazmittenti jew il-Kummissjoni
ghandhom jaghtu lill-Grupp kwalunkwe informazzjoni:

i) li tindika b'mod ragonevoli li I-karatteristika tat-taxxa ghandha mill-ingas wiched mill-effetti deskritti fil-paragrafu
B.2,u

i) i tista’ twassal b’'mod ragonevoli ghall-konkluzjoni ta’ impatt potenzjalment sinifikanti fuq il-post tal-attivitajiet
tan-negozju fl-Unjoni.
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Deskrizzjoni miftiechma

F.1 Kull Stat Membru jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu l-opportunita li jiddiskutu u jikkummentaw dwar mizura tat-taxxa
notifikata ta’ Stat Membru skont il-paragrafi E1 u E2. L-Istati Membri mbaghad jiddeciedu jekk ghandhomx isegwu u
jhejju d-deskrizzjoni magbula ta’ tali mizura.

Valutazzjoni

F.2 Id-deskrizzjoni miftichma ser tippermetti li ssir valutazzjoni dwar jekk il-mizuri tat-tassazzjoni inkwistjoni humiex
dannuzi, fid-dawl tal-effetti li jista’ jkollhom fl-Unjoni. Fir-rigward tal-mizuri tat-taxxa preferenzjali, dik il-valutazzjoni
ser tqis il-fatturi kollha identifikati fil-paragrafu B.1. Fir-rigward tal-karatteristici tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali, dik
il-valutazzjoni ser tqis il-fatturi kollha identifikati fil-paragrafu B.2 u l-gwida li tinsab fil-paragrafu L fir-rigward tal-
karatteristici specifici tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali.

G. Firriezami tal-mizuri tat-taxxa notifikati, il-Kunsill jenfasizza wkoll il-htiega li jigu evalwati bir-reqqa l-effetti li
ghandhom fuq Stati Membri ohra, fost 1-ohrajn fid-dawl ta’ kif l-attivitajiet ikkoncernati huma effettivament intaxxati
fl-Unjoni kollha u jitlob lill-Grupp biex jikkunsidra I-fatturi ekonomici u d-data tal-impatt rilevanti li jingiebu ghall-
attenzjoni tieghu, u biex jiehu kont tad-daqs u I-ftuh tal-ekonomija tal-Istat Membru kkoncernat.

Sa fejn il-mizuri tat-taxxa jintuzaw biex jappoggjaw l-izvilupp ekonomiku ta’ regjuni partikolari, ser issir valutazzjoni
dwar jekk il-mizuri humiex proporzjonati mal-ghanijiet mixtieqa u mmirati lejhom. Fil-valutazzjoni ta’ dan, ser
tinghata attenzjoni partikolari lill-karatteristi¢i u r-restrizzjonijiet spe¢jali fil-kaz tar-regjuni ultraperiferici u tal-gzejjer
zghar, minghajr ma jigu mminati l-integrita u l-koerenza tal-ordni guridiku tal-Unjoni, inkluz is-suq intern u l-politiki
komuni.

Procedura

H. 1-Grupp dwar il-Kodici tal-Kondotta, kif stabbilit mill-konkluzjonijiet tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 1998, ser ikompli
jivvaluta l-mizuri tat-taxxa li jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-kodic¢i u jissorvelja l-ghoti ta’
informazzjoni dwar dawk il-mizuri. [-Kunsill jistieden lil kull Stat Membru u lill-Kummissjoni biex jahtru
rapprezentant ta’ livell gholi u deputat ghal dan il-Grupp, li ser ikun ippresedut minn rapprezentant ta’ Stat Membru.
Il-presidenti eletti huma assistiti mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill, li jipprovdi funzjonijiet ta’ segretarjat ghall-Grupp.
I-Grupp, li ser jiltaga’ regolarment, ser jaghzel u jirriezamina l-mizuri tat-taxxa ghall-valutazzjoni fkonformita mad-
dispozizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi E sa G. Il-Grupp ser jirrapporta regolarment dwar il-mizuri vvalutati. Dawn
ir-rapporti ser jintbaghtu lill-Kunsill ghal deliberazzjoni. Dawn ser jinkludu d-deskrizzjonijiet magbula u
|-valutazzjonijiet finali tal-mizuri tat-taxxa li jkun ezamina.

Id-dokumenti finali, kif approvati mill-Kunsill, ser isiru pubblici u ser isiru pubbli¢i dokumenti addizzjonali, kif adatt,
fkonformita mar-regoli rilevanti.

I I-Kunsill jistieden lill-Kummissjoni biex tassisti lill-Grupp fit-twettiq tal-hidma preparatorja mehtiega ghal-laqghat
tieghu u biex tiffacilita l-ghoti ta’ informazzjoni u l-process ta’ riezami. Ghal dan il-ghan, il-Kunsill jitlob lill-Istati
Membri biex jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni msemmija fil-paragrafu E sabiex il-Kummissjoni tkun tista’
thejji 1-abbozz tad-deskrizzjonijiet u l-abbozz ta’ valutazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu F. Il-Kummissjoni ghandha
twettaq kompiti simili ghall-valutazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu N. Il-Kummissjoni ma tihux sehem fit-tehid ta’
decizjonijiet tal-Grupp. Ir-rizultati tal-hidma tal-Grupp huma vvalidati mir-rapprezentanti tal-Istati Membri fil-livell tal-
Grupp u pprezentati lill-Kunsill ghall-approvazzjoni.

Ghajnuna mill-Istat

J. I-Kunsill jinnota li whud mill-mizuri tat-taxxa koperti minn dan il-kodi¢i jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet dwar I-ghajnuna mill-Istat fl-Artikoli 107 sa 109 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
[-hidma tal-Grupp titwettaq minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni. Fkazijiet fejn il-Kummissjoni tiftah
procedimenti dwar l-ghajnuna mill-Istat, il-Grupp ghandu jissospendi l-ezami tieghu tal-mizuri kkoncernati sa tmiem
il-procedura ta’ dik I-ghajnuna mill-Istat. Deskrizzjoni preliminari tal-mizura, abbozzata mill-Kummissjoni
fkonsultazzjoni mill-qrib mal-Istat Membru kkoncernat, diga tista’ tigi pprovduta lill-Grupp. Jekk ikun hemm bzonn,
ghandha tinghata deskrizzjoni finali hekk kif tintemm il-procedura tal-ghajnuna mill-istat.

Azzjoni biex jigu miggielda l-evitar u l-evazjoni tat-taxxa

K. I-Kunsill jappella lill-Istati Membri biex jikkooperaw bis-shih fil-glieda kontra l-evitar u l-evazjoni tat-taxxa, b’'mod
partikolari fl-iskambju fwaqtu ta’ informazzjoni bejn 1-Istati Membri, fkonformita mal-ligijiet nazzjonali rispettivi
taghhom, il-ligi tal-Unjoni kif ukoll l-istandards internazzjonali.
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[I-Kunsill jistieden lill-Grupp biex, fejn dan jitgies xieraq, ikollu diskussjonijiet preparatorji dwar kwistjonijiet ta’ interess
komuni diskussi f'fora internazzjonali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-kodici.

L. Meta jitgies xieraq, il-Grupp jista’ wkoll jipprezenta ghall-approvazzjoni mill-Kunsill proposti ghal gwida generali li
jaqghu fl-ambitu tal-mandat tieghu, sa fejn il-gwida generali proposta ma tkunx diga koperta mil-legizlazzjoni tal-
Unjoni. Ladarba tigi approvata mill-Kunsill, il-gwida finali ser tigi ppubblikata. B'mod partikolari, il-Grupp ser
generali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-paragrafu B2, u tali karatteristici ser jigu vvalutati fir-rigward tal-Istati
Membri, fkonformita mad-dispozizzjonijiet precedenti ta’ dan il-kodici, b'’kont mehud ta’ tali gwida.

M. I-Kunsill jinnota li d-dispozizzjonijiet kontra l-abbuz jew il-mizuri difensivi li jinsabu fil-ligijiet nazzjonali dwar it-taxxa
u fil-konvenzjonijiet kontra t-tassazzjoni doppja ghandhom rwol fundamentali fil-glieda kontra l-evitar u l-evazjoni tat-
taxxa, anke fir-rigward tal-istrategija esterna tal-UE.

Strategija Esterna tal-UE u ambitu geografiku tal-kodici tal-kondotta dwar it-tassazzjoni tal-intraprizi

N. I-Kunsill iqis li huwa rakkomandabbli li prin¢ipji mmirati lejn it-tnehhija ta’ mizuri dannuzi tat-tassazzjoni ghandhom
jigu adottati fuq bazi geografika wiesgha kemm jista’ jkun. Ghal dan il-ghan, l-Istati Membri jimpenjaw ruhhom li
jippromwovu l-implimentazzjoni taghhom fil-livell globali billi jfittxu kooperazzjoni ma’ gurizdizzjonijiet li jinsabu
barra mill-Unjoni, inkluz permezz tal-lista tal-UE ta’ gurizdizzjonijiet li ma jikkooperawx ghal finijiet ta’ taxxa.
Id-dettalji tal-process tal-elenkar jinsabu fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-5 ta’ Dicembru 2017 u aggornamenti u
revizjonijiet sussegwenti kif ukoll il-linji gwida procedurali rilevanti ghall-process ta’ monitoragg.

Ghal dak il-ghan, il-Grupp iwettaq valutazzjonijiet regolari tal-gurizdizzjonijiet rilevanti abbazi ta’ kriterji oggettivi fir-
rigward tat-trasparenza fiskali, it-tassazzjoni gusta u l-implimentazzjoni ta’ mizuri kontra l-BEPS.

II-Grupp ser jinforma regolarment lill-Kunsill dwar il-progress li jkun sar u jirrakkomanda lill-Kunsill aggornamenti u
revizjonijiet tal-lista.

0. L-Istati Membri jimpenjaw ruhhom ukoll li jippromwovu l-adozzjoni tal-prin¢ipji tal-kodici fit-territorji li ghalihom
it-Trattat ma japplikax. B'mod partikolari, l-Istati Membri b'territorji dipendenti jew assocjati jew li ghandhom
responsabbiltajiet specjali jew prerogattivi ta’ tassazzjoni fir-rigward ta’ territorji ohra, dment li dawn ma jkunux fil-
kamp ta’ applikazzjoni tal-lista tal-UE ta’ gurizdizzjonijiet li ma jikkooperawx ghal finijiet ta’ taxxa, jimpenjaw ruhhom,
fil-qafas tal-arrangamenti kostituzzjonali taghhom, biex jizguraw li dawn il-principji jigu applikati fdawk it-territorji.
Fdan ir-rigward, dawk l-Istati Membri ser jevalwaw is-sitwazzjoni fil-forma ta’ rapporti lill-Grupp, li ser jivvalutahom
skont il-procedura ta’ riezami deskritta hawn fugq.

Applikazzjoni, monitoragg u revizjoni

P. Mill-1 ta’ Jannar 2023, il-kodici prezenti jissostitwixxi I-kodici tal-kondotta dwar it-tassazzjoni tal-intraprizi stabbilit fir-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill u r-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill tal-
1 ta’ Dicembru 1997. Madankollu, fir-rigward tal-karatteristi¢i tat-taxxa ta’ applikazzjoni generali kif definit fil-
paragrafu B.2, il-paragrafi E.1 sa F.2 ser japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2024, u ser jintuzaw biss ghal mizuri mehuda jew
modifikati fl-1 ta’ Jannar 2023 jew wara.

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni uniformi u effettiva tal-kodici, il-Kunsill jistieden lill-Kummissjoni biex
tirrapporta lilu kull sena dwar l-implimentazzjoni tieghu u dwar l-applikazzjoni tal-ghajnuna fiskali mill-Istat. [I-Kunsill
u l-Istati Membri ser jirriezaminaw id-dispozizzjonijiet tal-kodic¢i, meta jkun xieraq, spe¢jalment meta jkun hemm
kunsens internazzjonali gdid dwar kwistjonijiet rilevanti.
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

IL-KUNSILL

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL
tal-14 ta’ Novembru 2022

li tivvaluta l-progress li sar mill-Istati Membri partecipanti biex jissodisfaw l-impenji mehuda fil-qafas
tal-kooperazzjoni strutturata permanenti (PESCO)

(2022/C 433/02)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, b’'mod partikolari I-Artikolu 46(6) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Protokoll Nru 10 dwar il-kooperazzjoni strutturata permanenti stabbilita bl-Artikolu 42 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea mehmuz mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 20172315 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li tistabbilixxi kooperazzjoni
strutturata permanenti (PESCO) u li tiddetermina l-lista ta’ Stati Membri Partecipanti ('),

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) L-Artikolu 4(2)(d) tad-Decizjoni (PESK) 20172315 jipprevedi li 1-Kunsill ghandu jadotta decizjonijiet u
rakkomandazzjonijiet dwar il-valutazzjoni tal-kontribuzzjonijiet tal-Istati Membri partecipanti biex jissodisfaw
l-impenji magbula, skont il-mekkanizmu deskritt fl-Artikolu 6 ta’ dik id-Decizjoni.

(2)  L-Artikolu 6(3) tad-Decizjoni (PESK) 20172315 jipprevedi li, abbazi tar-rapport annwali dwar il-PESCO pprezentat
mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta” Sigurta (ir-“Rapprezentant Gholi”),
il-Kunsill ghandu jirriezamina darba fis-sena jekk I-Istati Membri partecipanti ghadhomx jissodisfaw l-impenji aktar
vinkolanti msemmija fl-Artikolu 3 ta’ dik id-Decizjoni.

(3)  L-Appendici 1 ghall-Anness tal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2020 dwar ir-Riezami Strategiku tal-
PESCO ghall-2020 jipprevedi li r-Rapprezentant Gholi ghandu jipprezenta r-rapport annwali dwar
l-implimentazzjoni tal-PESCO sa Lulju ta’ kull sena, bil-hsieb li 1-Kunsill jadotta r-rakkomandazzjoni tieghu li
tivvaluta l-progress li jkun sar mill-Istati Membri partecipanti biex jissodisfaw l-impenji mehuda fil-qafas tal-PESCO
sa Novembru ta’ dik is-sena. Il-paragrafu 16 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-6 ta’ Marzu 2018 dwar pjan
direzzjonali ghall-implimentazzjoni tal-PESCO (?) jipprevedi li 1-Kumitat Militari tal-Unjoni Ewropea ghandu
jipprovdi parir militari u rakkomandazzjonijiet lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta biex dan ikun jista’ jhejji r-riezami
tal-Kunsill dwar jekk 1-Istati Membri partecipanti jkunux ghadhom jissodisfaw l-impenji aktar vinkolanti.

() GUL331,14.12.2017,p. 57
() GUC 88,8.3.2018,p. 1
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(4)  Il-paragrafu 26 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2021 dwar is-sekwenzjar tat-twettiq tal-
impenji aktar vinkolanti mehuda fil-qafas tal-PESCO u li tispecifika objettivi aktar precizi, u li thassar ir-Rakkoman-
dazzjoni tal-15 ta’ Ottubru 2018 (°) (Rakkomandazzjoni tas-16 ta’ Novembru 2021 dwar is-sekwenzjar tat-twettiq
tal-impenji aktar vinkolanti), jipprevedi li I-Istati Membri partecipanti ser jirriezaminaw u jaggornaw il-pjanijiet ta’
implimentazzjoni nazzjonali (PIN) taghhom kif mehtieg u jikkomunikawhom lis-segretarjat tal-PESCO sal-
10 ta’ Marzu 2022, u kull sena wara dan sal-istess data fkonformita mal-Artikolu 3(2) tad-Decizjoni (PESK)
2017/2315, fid-dawl tal-process ta’ valutazzjoni msemmi fl-Artikolu 6(3) ta’ dik id-Decizjoni. Kull sentejn, il-PIN
ghandhom ikunu akkumpanjati minn dikjarazzjoni politika ta’ livell gholi fejn I-Istati Membri partecipanti jistghu
jelenkaw il-kisbiet ewlenin u jindikaw il-prijoritajiet nazzjonali specifi¢i u jiddeskrivu l-esperjenza taghhom fejn
jidhlu l-ippjanar u l-kontribuzzjonijiet ghat-twettiq tal-impenji aktar vinkolanti kollha.

(5)  Il-paragrafu 28 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2021 dwar is-sekwenzjar tat-twettiq tal-
impenji aktar vinkolanti jipprevedi li r-Rapprezentant Gholi ghandu jiehu kont ta’ dik ir-Rakkomandazzjoni fir-
rapport annwali dwar il-PESCO mill-2022 ’il quddiem, liema rapport ser jappogga l-valutazzjoni tat-twettiq tal-
impenji aktar vinkolanti minn kull Stat Membru parte¢ipanti.

(6)  Fil-21 ta’ Marzu 2022, il-Kunsill adotta -Boxxla Strategika ghas-Sigurta u d-Difiza, li tissottolinja l-impenn tal-Istati
Membri li jissodisfaw l-impenji aktar vinkolanti kollha sal-2025, u li jaghmlu uzu shih mill-Kooperazzjoni
Strutturata Permanenti biex jintensifikaw il-kooperazzjoni taghhom dwar l-izvilupp tal-kapacitajiet ().

(7)  Fit-18 ta’ Mejju 2022, il-Kummissjoni Ewropea u r-Rapprezentant Gholi adottaw Komunikazzjoni Kongunta dwar
1-Analizi tad-Diskrepanzi fl-Investiment fid-Difiza u 1-Approc¢ Futur (DIGA) (¥).

(8)  Fl-13 ta’ Lulju 2022, ir-Rapprezentant Gholi pprovda lill-Kunsill ir-Rapport Annwali tieghu dwar l-istat ta’
implimentazzjoni tal-PESCO (ir-“Rapport Annwali”), inkluz dwar it-twettiq, minn kull Stat Membru partecipanti,
tal-impenji tieghu, skont il-PIN aggornati u riezaminati tieghu.

(9)  Fuq dik il-bazi, jenhtieg ghalhekk li I-Kunsill jadotta rakkomandazzjoni li tivvaluta I-progress maghmul mill-Istati
Membri partecipanti biex iwettqu l-impenji mehuda fil-qafas tal-PESCO.

ADOTTA DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:
. Objettiv u ambitu

1. L-objettiv ta’ din ir-Rakkomandazzjoni huwa li tivvaluta I-kontribuzzjonijiet maghmula mill-Istati Membri partecipanti
biex jissodisfaw l-impenji aktar vinkolanti mehuda fil-qafas tal-PESCO. Il-valutazzjoni hi bbazata fuq ir-Rapport
Annwali dwar l-Istat ta’ Implimentazzjoni tal-PESCO pprovdut mir-Rapprezentant Gholi fit-13 ta’ Lulju 2022
(ir-“Rapport Annwali”) u fuq il-PIN ipprezentati mill-Istati Membri partecipanti f1-2022, li kienu akkumpanjati minn
dikjarazzjonijiet politici ta’ livell gholi.

II. Konkluzjonijiet u rakkomandazzjonijiet

2. Ir-Rapport Annwali joffri bazi soda ghall-valutazzjoni tal-istat ta’ implimentazzjoni tal-PESCO, inkluz it-twettiq tal-20
impenn aktar vinkolanti minn kull Stat Membru partec¢ipanti skont il-PIN tieghu.

3. Fid-dawl tal-kuntest geopolitiku, inkluz il-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra 1-Ukrajna li qed tpoggi l-paci u
s-sigurta Ewropej u globali friskju, u x-xenarju ta’ theddid li qed jevolvi b'mod kostanti, il-PESCO tibga’ strument
siewi ghall-kooperazzjoni u ghat-tishih tal-kapacitajiet ta’ difiza tal-Istati Membri partecipanti. Bl-isforzi taghhom,
I-Istati Membri partecipanti jikkontribwixxu ghat-tishih tal-kapacita tal-Unjoni li tagixxi bhala fornitur tas-sigurta u

) GUC 464,17.11.2021,p. 1
) Dok. 7371/22
) JOIN(2022)24 final
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l-awtonomija strategika taghha, u ghat-tishih tal-kapacita taghha li tikkoopera mas-shab, li tipprotegi lic-¢ittadini
taghha u tiddefendi l-valuri u l-interessi taghha. Barra minn hekk, fid-dawl tal-objettivi adottati fil-qafas tal-Boxxla
Strategika, huma mehtiega aktar sforzi biex jintuza l-potenzjal shih tal-PESCO. UE aktar b’sahhitha u aktar kapaci fis-
sigurta u d-difiza ser tikkontribwixxi b'mod pozittiv ghas-sigurta globali u trans-Atlantika u hija komplementari
ghan-NATO, li tibqa’ I-pedament tad-difiza kollettiva ghall-membri taghha.

1. Pjanijiet ta’ Implimentazzjoni Nazzjonali

4. Filwaqt li jirrikonoxxi l-htiega li l-Istati Membri partecipanti jiksbu rizultati konkreti ahjar u jiffacilitaw
l-implimentazzjoni fir-rigward tat-twettiq tal-impenji aktar vinkolanti malajr kemm jista’ jkun, u sa tmiem 1-2025,
il-Kunsill jissottolinja li 1-Istati Membri partecipanti ghamlu progress, fi gradi differenti, fl-implimentazzjoni tal-20
impenn aktar vinkolanti li hadu lejn xulxin u fl-implimentazzjoni tal-progetti. Madankollu, jenhtieg li jzidu l-isforzi
biex iwettquhom kollha sa mhux aktar tard mill-2025, kif mitlub mir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-
16 ta’ Novembru 2021 dwar is-sekwenzjar tat-twettiq tal-impenji aktar vinkolanti, u kif imtenni fil-Boxxla Strategika.
Barra minn hekk, il-Kunsill jissottolinja li I-Istati Membri partecipanti:

(@) komplew izidu n-nefqa taghhom fid-difiza u indikaw pjanijiet ghal aktar zidiet f1-2022 u fil-perjodu 2023-25, anki
breazzjoni ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra l-Ukrajna. Din ix-xejra pozittiva fin-nefqa fid-difiza u
l-investiment fid-difiza jenhtieg li tinzamm fit-tul, filwaqt li l-maggoranza tal-Istati Membri partecipanti jenhtieg
ukoll izidu sostanzjalment in-nefqa fuq ir-ricerka u t-teknologija fil-qasam tad-difiza biex jilhqu t-total maqbul ta’
2 % fin-nefqa fid-difiza (parametru referenzjarju kollettiv). Fdan ir-rigward, I-ghodod u l-istrutturi disponibbli
tal-UE, inkluz i¢-Centru ta’ Innovazzjoni Ewropea fid-Difiza li ghadu kif gie stabbilit fi hdan -Agenzija Ewropea
ghad-Difiza (EDA) u l-Iskema ta’ Innovazzjoni tad-Difiza tal-UE fi hdan il-Kummissjoni jenhtieg li jigu kkunsidrati
bis-shih, filwaqt li jigi sfruttat il-potenzjal taghhom,;

(b) ftit li xejn urew progress fir-rigward tal-impenn biex jizdied I-ghadd ta’ progetti ta’ kapacita ta’ difiza kollaborattiva
u l-investiment relatat fl-akkwist ta’ taghmir tad-difiza u r-ricerka u t-teknologija tad-difiza. Biex jigu indirizzati
|-Prijoritajiet tal-Izvilupp tal-Kapacitajiet tal-UE u biex jinkisbu l-punti ta’ riferiment kollettivi maqbula (20 % tan-
nefqa kollaborattiva totali tar-ricerka u t-teknologija fil-qasam tad-difiza, 35 % tan-nefqa kollaborattiva totali tal-
akkwist tat-taghmir tad-difiza) I-Istati Membri partecipanti jenhtieg li jaghmlu l-ahjar uzu possibbli mill-inizjattivi
u l-ghodod ezistenti tad-difiza tal-UE, u jenhtieg li jkomplu jzidu u jibbenefikaw mill-investiment kollaborattiv fid-
difiza fil-livell tal-UE (%). Fdan ir-rigward, huma mhegga juzaw bis-shih il-konkluzjonijiet tar-Riezami Annwali
Koordinat dwar id-Difiza (CARD) u r-rakkomandazzjonijiet tieghu, b'mod partikolari l-opportunitajiet
kollaborattivi u 1-Oqsma ta’ Fokus. B’kont mehud tal-Boxxla Strategika huma mistiedna wkoll,, biex imexxu 'l
quddiem opportunitajiet godda fil-qafas tal-PESCO, bhat-trawwim tal-akkwist kongunt, inkluz fis-segwitu ghall-
Komunikazzjoni Kongunta dwar id-DIGA.

() b'mod generali zammew jew ziedu kemmxejn il-kontribuzzjoni taghhom ghall-missjonijiet u l-operazzjonijiet
militari tal-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni (PSDK), izda ghad hemm lakuni u jridu jimtlew b’'mod urgenti.
Jenhtieg li l-Istati Membri partecipanti jtejbu l-isforzi taghhom sostanzjalment biex jissodisfaw l-impenji
operazzjonali, b’kont mehud tal-princ¢ipju ta’ sett uniku ta’ forzi, peress li I-kontribuzzjonijiet ghall-missjonijiet u
l-operazzjonijiet ghadhom ta’ thassib. Jenhtieg li l-Istati Membri partecipanti jzidu l-kontribuzzjonijiet taghhom
ghar-roster tal-Gruppi Tatti¢i tal-UE u ghall-Bazi ta’ Data ta’ Reazzjoni Rapida. Barra minn hekk, jenhtieg li
jindirizzaw b'mod aktar specifiku nuqgqasijiet strategici fil-kapacita, jigifieri I-Ghanijiet ta’ Kapacita ta’ Impatt
Qawwi. Barra minn hekk, jenhtieg li l-Istati Membri partecipanti jipprovdu proposti konkreti biex itejbu
I-finanzjament komuni tal-missjonijiet u l-operazzjonijiet tal-PSDK, anki fil-kuntest tal-Kapacita ta’ Skjerament
Rapidu tal-UE (RDC), inkluz permezz ta’ valutazzjoni mill-gdid tal-kamp ta’ applikazzjoni u d-definizzjoni ta’
spejjez komuni biex tissahhah is-solidarjeta u tigi stimulata l-partecipazzjoni fmissjonijiet u operazzjonijiet
militari kif ukoll fi spejjez relatati mal-ezercizzju. Il-hidma fuq id-definizzjoni tal-parametri ta’ sehem gust tal-
kontribuzzjonijiet ghall-missjonijiet u l-operazzjonijiet militari, kif mitluba fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-
16 ta’ Novembru 2021 dwar is-sekwenzjar tat-twettiq tal-impenji aktar vinkolanti, jenhtieg li tigi ffinalizzata
malajr kemm jista’ jkun. Dan huwa importanti biex l-Istati Membri partecipanti jigu mhegga u appoggati biex
izidu l-kontributi taghhom, skont il-mezzi u I-kapacitajiet taghhom, ghall-missjonijiet u l-operazzjonijiet tal-
PSDK, filwaqt li tigi zgurata t-trasparenza bejniethom dwar it-twettiq tal-impenji rispettivi taghhom;

() Kif indikat fil-Komunikazzjoni Kongunta dwar id-DIGA, is-sehem tal-akkwist kollaborattiv tat-taghmir tad-difiza naqas bhala medja
minn 11 % f1-2020 ghal madwar 8 % f1-2021, filwaqt li n-nefqa kkombinata fuq ir-Ricerka u t-Teknologija fil-qasam tad-difiza
ammontat ghal 1.2 % tan-nefqa totali fid-difiza f1-2020.
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(d) ghamlu progress limitat fl-uzu tal-ghodod u l-processi tal-ippjanar u l-izvilupp tal-kapacitajiet tal-Unjoni bhala
orjentazzjoni ghall-ippjanar nazzjonali u t-tehid tad-decizjonijiet. L-Istati Membri partecipanti huma mhegga
jzidu l-isforzi taghhom lejn uzu aktar sistematiku u attiv ta’ dawn l-istrumenti, inkluz ir-rakkomandazzjonijiet tal-
CARD, biex jigi sfruttat il-potenzjal shih taghhom u jinghelbu n-nuqqasijiet fil-kapacita b'mod kollaborattiv;

(¢) mhumiex qged jindirizzaw bizzejjed l-impenn li jahdmu flimkien biex jeghlbu n-nuqqasijiet fil-kapacita. L-uzu ta’
approc¢ kollaborattiv Ewropew ghadu limitat hafna u jenhtieg li jizdied b'mod sostanzjali. Fil-PIN taghhom,
l-Istati Membri partecipanti jesprimu interess li jisfruttaw ir-rakkomandazzjonijiet tal-CARD dwar kooperazzjoni
fil-qasam tad-difiza, b’'mod partikolari l-opportunitajiet kollaborattivi identifikati. Ghal dan l-ghan, jenhtieg li
jinkludu dawn l-opportunitajiet b'mod sistematiku fl-ippjanar nazzjonali taghhom u jirrapportaw dwarhom fil-
PIN taghhom. Jenhtieg ukoll li I-Istati Membri partecipanti jkomplu jahdmu flimkien biex iwasslu kapacitajiet
sabiex insahhu l-istrutturi ta’ kmand u kontroll tal-UE, b'mod partikolari |-Kapacita Militari tal-Ippjanar u
t-Tmexxija (MPCC) bhala l-istruttura ppreferuta ta’ kmand u kontroll, kif ukoll sabiex 1-EU RDC tigi operazzjo-
nalizzata, fkonformita mal-Kumpass Strategiku. [I-Kunsill fakkar li I-koerenza fir-rizultati bejn is-CDP u I-CARD
fuq naha wahda, u l-processi rispettivi tan-NATO bhall-Process tal-Ippjanar tad-Difiza tan-NATO, fuq in-naha
l-ohra, kienet u ser tkompli tigi zgurata fejn ikunu sovrapposti r-rekwiziti, filwaqt li tkun rikonoxxuta n-natura
differenti taz-Zewg organizzazzjonijiet u r-responsabbiltajiet u s-shubiji rispettivi taghhom;

(f) urew lil-EDA tintuza b'mod generali bhala l-forum Ewropew ghall-izvilupp tal-kapacitajiet. Madankollu, il-livell ta’
investiment fi progetti zviluppati fil-qafas tal-EDA ghadu baxx u jenhtieg li jizdied, anki bil-ghan li jkompli
jissahhah ir-rwol tal-EDA bhala forum ghall-izvilupp tal-kapacitajiet;

(g) ipprovdew indikazzjonijiet aktar cari li huma jippartecipaw fi progetti kollaborattivi, li jsahhu 1-Bazi Industrijali u
Teknologika tad-Difiza Ewropea (EDTIB) madwar 1-Unjoni, anki billi jiehdu vantagg minn inizjattivi biex
jakkwistaw kapacitajiet ta’ difiza b’'mod kongunt. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri partecipanti jirriflettu
aktar dawn il-principiji fil-politiki industrijali u l-istrategiji tal-akkwist rispettivi taghhom.

5. I-Kunsill jinnota li l-valutazzjoni tal-PIN aggornati kkonfermat li l-implimentazzjoni ta’ diversi impenji ghadha sejra
lura jekk dawn iridu jitwettqu sal-2025. Ghalhekk, fl-implimentazzjoni ulterjuri tal-PESCO, kull Stat Membru
partecipanti huwa mheggeg iqis il-konkluzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet ipprezentati fir-Rapport Annwali, u
jirrevedi kif xieraq il-kontribuzzjoni tieghu ghat-twettiq tal-impenji aktar vinkolanti. L-Istati Membri partecipanti
huma mistiedna jipprezentaw informazzjoni aktar dettaljata fil-PIN taghhom biex jiksbu I-objettivi stabbiliti ghat-tieni
fazi inizjali tal-PESCO. It-turija ta’ trajettorja sostenibbli 1 fuq tibga” strumentali biex isir progress lejn it-twettiq tal-
impenji aktar vinkolanti kollha tal-PESCO sal-2025. Ghalhekk jenhtieg li s-segretarjat tal-PESCO jorganizza workshop
iddedikat ghall-identifikazzjoni ta’ modi kif jigu indirizzati l-impenji aktar difficli, gabel l-aggornament li jmiss tal-PIN.

6. L-Istati Membri partecipanti kollha akkumpanjaw il-PIN taghhom b’dikjarazzjoni politika ta’ livell gholi, li telenka
vinkolanti. Il-Kunsill jenfasizza r-rilevanza tad-dikjarazzjonijiet politici ghall-prezentazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-Istati
Membri partecipanti. Huwa jissottolinja l-importanza li jigu zgurati s-sjieda u l-appogg politiku mehtiega li jistimulaw
id-diskussjonijiet fil-livell politiku. Jenhtieg li I-Istati Membri partecipanti, f1-2024 kif ukoll kull sentejn wara, jergghu
jakkumpanjaw il-PIN taghhom b’tali dikjarazzjoni politika ta’ livell gholi.

7. Il-maggoranza tal-Istati Membri partecipanti diga uzaw il-pjattaforma digitali zviluppata mill-EDA biex jipprezentaw
il-PIN taghhom. L-Istati Membri partecipanti huma mhegga jkomplu jaghmlu dan fil-futur, ghax jippermettilhom
juzaw id-data li diga pprovdew fil-kuntest ta’ inizjattivi ta’ difiza rilevanti tal-Unjoni u jtaffu I-piz amministrattiv.
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2. Progetti tal-PESCO

8. Bl-adozzjoni ta’ 14-il progett ¢did fir-raba’ mewga ta’ progetti tal-PESCO fNovembru 2021 (), I-ghadd ta’ progetti tal-
PESCO lahaq is-60, li jikkontribwixxu ghat-twettiq tal-20 impenn aktar vinkolanti, u b’hekk jikkonfermaw il-valur tal-
qafas tal-PESCO ghall-izvilupp ta’ progetti kollaborattivi. L-adozzjoni ta’ progetti tal-PESCO li jindirizzaw
opportunitajiet kollaborattivi, inkluz dawk relatati mal-Ogsma ta’ Fokus identifikati mill-CARD, uriet Zieda fil-
koerenza bejn iz-zewg inizjattivi.

9. II-Kunsill iheggeg lill-Istati Membri partecipanti biex juzaw il-hames mewga ta’ progetti PESCO, li ghandha tigi adottata
f1-2023, biex iniedu progetti strategikament rilevanti mmirati lejn il-kisba ta’ kapacitajiet kritici u t-titjib tal-
interoperabbilta tal-forzi, fkonformita wkoll mal-Prijoritajiet tal-Izvilupp tal-Kapacitajiet tal-UE derivati mis-CDP, u
l-gwida magbula fil-Boxxla Strategika. Il-Kunsill jissottolinja li l-hames mewga li gejja tipprovdi l-opportunita biex
jitmexxew ‘il quddiem ir-rizultati tat-tieni ¢iklu tal-CARD, b'mod partikolari billi jizdied l-uzu tal-opportunitajiet
kollaborattivi identifikati inkluz dawk b’fokus operazzjonali, kif ukoll I-Ogsma ta’ Fokus. Il-Kunsill ifakkar li I-PESCO
tibga’ process immexxi mill-Istati Membri u jistieden lis-segretarjat tal-PESCO biex jappogga l-generazzjoni ta’
proposti ghal progetti kif ukoll il-progress ulterjuri taghhom kif xieraq, biex b’hekk jigi Zgurat li progetti godda
jithejjew ahjar u jitwettqu minghajr dewmien, anki fil-hames mewga.

10. I-Kunsill jinnota li, kif indikat fir-rapport ta’ progress ghall-progetti PESCO lill-Kunsill tad-29 ta’ Gunju, sar progress
generali fir-rigward tal-progetti, bi tmintax minnhom, fl-ogsma kollha, diga lahqu 1-fazi ta’ ezekuzzjoni, u tnejn diga
lahqu l-kapacita operazzjonali shiha taghhom. II-Kunsill huwa sodisfatt ukoll bil-fatt li kwazi nofs il-progetti
mistennija jaghtu rizultati konkreti sal-2025. Dan jinkludi 77 % tal-progetti (20 minn 26) identifikati fil-
Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2020 dwar ir-Riezami Strategiku tal-PESCO tal-2020 li huma
mistennija jwasslu ghal rizultati fdan il-perjodu ta’ Zmien. Jenhtieg li -Istati Membri partecipanti jikkunsidraw rwol
imsahhah ghas-segretarjat tal-PESCO biex jappogga l-implimentazzjoni tal-progetti, jigifieri billi jisfrutta l-gharfien
espert tal-EDA bhala qafas ghall-implimentazzjoni kongunta tal-progetti ghall-izvilupp tal-kapacitajiet, inkluz
l-ghodod ta’ gestjoni tal-progetti diga offruti lill-Istati Membri partecipanti, u I-gharfien espert tal-Persunal Militari tal-
Unjoni Ewropea dwar l-aspetti operazzjonali. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri partecipanti, bl-appogg tas-
segretarjat tal-PESCO kif xieraq, isahhu I-komunikazzjoni strategika fdak li ghandu xjaqsam mal-progetti dwar
l-izvilupp taghhom u l-utilita taghhom ghas-sigurta u d-difiza Ewropea. Jenhtieg ukoll li I-Istati Membri partecipanti
jikkunsidraw li jiehdu vantagg mill-kors tal-Kullegg Ewropew ta’ Sigurta u ta’ Difiza dwar il-gestjoni tal-progetti tal-
PESCO.

11. H-istess hin, il-Kunsill jinnota li ghadd ta’ progetti ohra ghadhom qed jiffac¢jaw diffikultajiet fl-implimentazzjoni
taghhom, inkluz dewmien fl-ithuq tal-objettivi tal-progett. l-Kunsill jenfasizza li I-Istati Membri partecipanti jenhtieg
li jzidu l-isforzi biex jiksbu rizultati tangibbli kif ippjanat, specjalment ghal dawk il-progetti stabbiliti ufficjalment
f1-2018 li ghadhom ma taw ebda rizultat konkret. Fejn il-membri tal-progetti jsibu li l-progetti ma jistghux jipprovdu
r-rizultati mistennija, jenhtieg li dawk il-progetti jinghataw hajja gdida jew jinghalqu, sabiex jigu zgurati r-rilevanza,
l-effettivita, u I-kredibbilta tal-progetti kollha tal-PESCO. Fl-istess spirtu, progetti godda huma mistiedna jibdew
l-attivitajiet taghhom fi zmien sitt xhur minn meta jigu accettati fil-PESCO. Fil-kuntest tal-progress tal-progetti tal-
PESCO, l-Istati Membri partecipanti jistghu jistiednu lis-segretarjat tal-PESCO biex jipprovdi valutazzjoni fdan
ir-rigward. Barra minn hekk, sabiex jittaffew ir-riskji identifikati ghall-implimentazzjoni tal-progett, il-membri tal-
progett jistghu jagblu dwar kamp ta’ applikazzjoni fattibbli, l-iskedi ta’ zmien indikattivi tieghu u l-allokazzjoni tar-
rizorsi mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-progetti tal-PESCO, anke billi jfittxu finanzjament mill-UE fejn possibbli.
Is-segretarjat tal-PESCO jista’ jigi mistieden jigbor l-ahjar prattiki ghall-gestjoni u l-implimentazzjoni tal-progett tal-
PESCO, u jipprezentahom lill-Istati Membri partecipanti fil-forma ta’ gwida ghall-koordinaturi tal-progetti.

12. Is-segretarjat tal-PESCO jista’ wkoll jipproponi u jiffacilita lagghat bejn gruppi ta’ progetti tal-PESCO bsinergiji u
aspetti komuni identifikati, biex jippromwovi I-kooperazzjoni u jzid l-impatt u l-effi¢jenza taghhom, jiffranka r-rizorsi
u jipprevjeni duplikazzjoni bla bzonn. Ghal dawk il-progetti li ged joqorbu lejn it-tmiem, is-segretarjat tal-PESCO jista’
jinkoraggixxi u jiffacilita diskussjonijiet dwar l-uzu tal-kapacitajiet u l-istrutturi relatati pprovduti, inkluz progetti ta’
segwitu possibbli.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2021/2008 tas-16 ta’ Novembru 2021 li temenda u taggorna d-Decizjoni (PESK) 2018/340 li
tistabbilixxi I-lista ta’ progetti li ghandhom jigu zviluppati taht il-PESCO (GU L 407, 17.11.2021, p. 37).
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13. 1l-Kunsill jilqa’ I-fatt li, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2020/1639 (%), u wara d-Decizjonijiet tal-Kunsill
(PESK) 2021/748 (°), (PESK) 2021749 (**) u (PESK) 2021/750 ("), l-Istati Uniti tal-Amerka, il-Kanada u n-Norvegja
nghaqdu mal-progett ta’ Mobbilta Militari fDicembru 2021.

Huwa jfakkar li s-shab li jissodisfaw il-kondizzjonijiet generali jistghu b’mod ec¢ezzjonali jigu mistiedna jippartecipaw
fi progetti individwali tal-PESCO fil-futur, fkonformita mal-procedura ta’ stedina li tinsab fid-Decizjoni (PESK)
2020/1639, u jinnota l-interess ta’ diversi shab tal-UE li jissiehbu fi progetti tal-PESCO. Fdan ir-rigward, il-Kunsill
jistenna b'interess il-partecipazzjoni tar-Renju Unit fil-progett ta’ Mobbilta Militari, wara d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK)
2022/2244 ().

Il Il-passi li jmiss

14. L-Istati Membri partecipanti huma mistiedna biex jaggornaw il-PIN taghhom u jipprezentawhom lis-segretarjat tal-
PESCO sal-10 ta’ Marzu 2023.

15. L-Istati Membri partecipanti huma mhegga jaghmlu aktar progress fl-implimentazzjoni kemm tal-20 impenn aktar
vinkolanti, bil-hsieb li jitwettqu sal-2025, kif ukoll tal-progetti relatati, b’kont mehud tal-proposti ddelineati fdin
ir-Rakkomandazzjoni. Jenhtieg li jkomplu jsiru diskussjonijiet politic¢i regolari ta’ livell gholi bejn l-Istati Membri
partecipanti u r-Rapprezentant Gholi, kif ukoll mill-korpi preparatorji rispettivi tal-Kunsill u fformati rilevanti ohra,
biex jizguraw momentum politiku u sjieda msahha tal-Istati Membri partecipanti. I-Kunsill jistieden lis-segretarjat tal-
PESCO biex iwettaq ir-rwol ta’ appogg tieghu, fl-azzjonijiet identifikati fdin ir-Rakkomandazzjoni, inkluz permezz tal-
organizzazzjoni ta’ sessjonijiet ta’ hidma ddedikati.

16. I-Kunsill jinnota li I-PESCO, kemm permezz tal-impenji aktar vinkolanti taghha kif ukoll permezz tal-progetti
kollaborattivi, hija strument siewi ghall-kooperazzjoni, b'mod partikolari fid-dawl tal-kuntest geopolitiku. Il-gafas tal-
PESCO huwa strumentali fl-appogg tal-implimentazzjoni tal-Boxxla Strategika, fl-indirizzar tal-Prijoritajiet tal-
Izvilupp tal-Kapacitajiet tal-UE u fl-uzu shih tas-sejbiet tal-CARD, b’'mod partikolari tal-opportunitajiet kollaborattivi
identifikati, b’kont mehud tal-Komunikazzjoni Kongunta dwar id-DIGA, u fit-tishih tal-EDTIB madwar l-Unjoni.
[I-Kunsill jappella wkoll biex titmexxa 'l quddiem il-hidma dwar it-titjib tal-koerenza tal-inizjattivi tad-difiza tal-UE,
bil-hsieb ukoll li jigu ssimplifikati I-proceduri, tizdied il-kondivizjoni tal-informazzjoni u jigu pprovduti prijoritajiet
aktar specifici. Huwa jilga’ l-organizzazzjoni tal-ewwel laqgha Ministerjali annwali fil-qasam tad-difiza dwar
l-inizjattivi tad-difiza tal-UE li jindirizzaw l-izvilupp tal-kapacitajiet, filwaqt li jaghmlu uzu shih mill-formati ezistenti,
li jkomplu jappoggaw il-koerenza tal-inizjattivi tad-difiza tal-UE.

17. 1-Kunsill ifakkar li l-Istati Membri partecipanti, fil-kuntest tal-process tar-Riezami Strategiku tal-PESCO li ghandu
jitwettaq qabel it-tmiem tat-tieni fazi inizjali tal-PESCO f1-2025, u kif iddikjarat fin-notifika tal-PESCO li tfakkar ukoll
in-natura specifika tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza ta’ certi Stati Membri, ser jivvalutaw it-twettiq tal-impenji kollha
tal-PESCO, u jiddiskutu u jiddeciedu dwar impenji godda, bil-hsieb li jibdew stadju gdid lejn l-integrazzjoni Ewropea
fil-qasam tas-sigurta u d-difiza. [I-Kunsill iheggeg lill-Istati Membri partecipanti biex f1-2023, bl-appogg tas-segretarjat
tal-PESCO, jibdew diskussjonijiet dwar ir-Riezami Strategiku li jmiss, inkluz dwar skedi ta’ Zmien u stadji importanti
possibbli.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2020/1639 tal-5 ta’ Novembru 2020 li tistabbilixxi kondizzjonijiet generali li skonthom Stati terzi
jkunu jistghu b’'mod e¢¢ezzjonali jigu mistiedna biex jippartecipaw fi progetti individwali tal-PESCO (GU L 371, 6.11.2020, p.3).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2021/748 tas-6 ta’ Mejju 2021 dwar il-partecipazzjoni tal-Kanada fil-progett PESCO Mobbilta Militari
(GUL 160, 7.5.2021, p. 106).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2021/749 tas-6 ta’ Mejju 2021 dwar il-parte¢ipazzjoni tar-Renju tan-Norvegja fil-progett PESCO
Mobbilta Militari (GU L 160, 7.5.2021, p. 109).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2021750 tas-6 ta’ Mejju 2021 dwar il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti tal-Amerka fil-progett PESCO
Mobbilta Militari (GU L 160, 7.5.2021, p. 112).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2244 tal-14 ta’ Novembru 2022 dwar il-partecipazzjoni tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
l-Irlanda ta’ Fuq fil-progett ta’ Mobbilta Militari tal-PESCO (GU L 295, 15.11.2022, p. 22).
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Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Novembru 2022.

Ghall-Kunsill
I1-President
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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIIET, KORPI, UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata

(I-Kaz M.10845 — HG | WCAS | WARBURG PINCUS | NORSTELLA)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2022/C 433/03)

Fl 10 ta’ Ottubru 2022, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li

tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 139/2004 ('). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe

sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tas-sit web tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases[). Dan is-sit web jipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-dec¢izjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi -kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fis-sit web EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32022M10845. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 24,29.1.2004,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt
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(Atti preparatorji)

[L-KUNSILL

POZIZZJONI (UE) Nru 3/2022 TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

bil-hsieb 1i tigi adottata Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-titjib tal-bilan¢ bejn
il-generi fost diretturi ta’ kumpanniji elenkati u mizuri relatati

Adottata mill-Kunsill fis-17 ta’ Ottubru 2022
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2022/C 433/04)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 157(3) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (}),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE), l-ugwaljanza hija valur fundatur tal-Unjoni u hija
komuni ghall-Istati Membri f'so¢jeta fejn tipprevali l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel. Skont l-Artikolu 3(3) TUE,
|-Unjoni ghandha tippromwovi l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel.

(2)  L-Artikolu 157(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jaghti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill setghat sabiex jadottaw mizuri mmirati biex jizguraw l-applikazzjoni tal-prin¢ipju tal-opportunitajiet indags
u t-trattament ugwali tal-irgiel u n-nisa fi kwistjonijiet tal-impjiegi u x-xoghol.

(3)  Bl-ghan li tkun Zgurata ugwaljanza shiha fil-prattika bejn l-irgiel u n-nisa fil-hajja tax-xoghol, I-Artikolu 157(4) TFUE
jippermetti azzjoni pozittiva billi jippermetti lill-Istati Membri jzommu u jadottaw mizuri li jipprevedu vantaggi
specifici sabiex jaghmilha aktar facli ghas-sess li jkun sottorapprezentat biex ifittex attivita vokazzjonali jew biex
jipprevjeni jew jikkumpensa ghal zvantaggi fil-karrieri professjonali. L-Artikolu 23 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-"Karta”) jipprevedi li hemm bzonn li l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel tigi
zgurata fl-oqsma kollha u li l-principju tal-ugwaljanza ma jistax jipprevjeni z-zamma jew l-adozzjoni ta’ mizuri li

() GUC133,9.5.2013, p. 68.

(® GUC218,30.7.2013, p. 33.

() T-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-20 ta’ Novembru 2013 (GU C 436, 24.11.2016, p. 225) u l-Pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel
qari tas-17 ta’ Ottubru 2022. Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... [(GU ...) (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali)].
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(4)  I-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, li gie pproklamat b’'mod kongunt mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill u
mill-Kummissjoni fl-2017, jinkorpora fost il-principji tieghu l-ugwaljanza fit-trattament u l-opportunitajiet bejn
in-nisa u l-irgiel, inkluz fir-rigward tal-partecipazzjoni fis-suq tax-xoghol, it-termini u l-kondizzjonijiet tal-impjieg u
l-progressjoni tal-karriera.

(5)  Il-kisba tal-ugwaljanza bejn il-generi fuq il-post tax-xoghol tehtieg approc¢ komprensiv, li jinkludi wkoll it-trawwim
ta’ tehid ta’ decizjonijiet ibbilancjat bejn il-generi fi hdan il-kumpanniji fil-livelli kollha, kif ukoll it-tnaqqis tad-
differenza bejn il-pagi tal-irgiel u n-nisa. L-izgurar tal-ugwaljanza fuq il-post tax-xoghol huwa wkoll prerekwizit
ewlieni ghat-tnaqqis tal-fagar fost in-nisa.

(6)  Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 84/635/KEE (*) rrakkomandat li I-Istati Membri jiehdu passi biex jizguraw li
l-azzjoni pozittiva tinkludi, sa fejn possibbli, azzjonijiet li ghandhom effett fuq il-partecipazzjoni attiva tan-nisa fil-
korpi fejn jittiehdu d-decizjonijiet. Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 96/694/KE () rrakkomandat li I-Istati Membri
jinkoraggixxu lis-settur privat biex izid il-prezenza tan-nisa fil-livelli kollha tat-tehid tad-decizjonijiet, b'mod
partikolari permezz tal-adozzjoni, jew fi hdan il-qafas, ta’ pjanijiet ta’ ugwaljanza u programmi ta’ azzjoni pozittiva.

(7)  Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tizgura l-applikazzjoni tal-principju ta’ opportunitajiet indaqs bejn in-nisa u
l-irgiel u li tikseb rapprezentanza bbilancjata bejn il-generi fost l-oghla pozizzjonijiet manigerjali billi tistabbilixxi
sett ta’ rekwiziti procedurali dwar l-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjoni ta’ direttur
abbazi tat-trasparenza u l-mertu.

(8)  Fdawn l-ahhar snin, il-Kummissjoni pprezentat diversi rapporti li janalizzaw is-sitwazzjoni dwar l-ugwaljanza bejn
il-generi fit-tehid tad-decizjonijiet ekonomici. Hija inkoraggiet lill-kumpanniji elenkati biex izidu l-ghadd ta’ membri
tas-sess sottorapprezentat fuq il-bordijiet taghhom permezz ta’ mizuri awtoregolatorji u biex jaghmlu impenji
volontarji konkreti fdak ir-rigward. Fil-komunikazzjoni taghha tal-5 ta’ Marzu 2010 intitolata “Impenn imsahhah
ghall-Ugwaljanza bejn in-Nisa u l-Irgiel - Karta fIsem il-Mara”, il-Kummissjoni enfasizzat li n-nisa ghad ma
ghandhomx access shih ghall-qsim tas-setgha u t-tehid tad-decizjonijiet fil-hajja politika u ekonomika u fis-setturi
pubbli¢i u privati, u rriaffermat l-impenn taghha li tuza l-poteri taghha biex tikseb rapprezentazzjoni aktar gusta
tan-nisa u l-irgiel fpozizzjonijiet ta’ setgha fil-hajja pubblika u fl-ekonomija. It-titjib tal-bilan¢ bejn il-generi fit-tehid
tad-decizjonijiet kien wiched mill-prijoritajiet stabbiliti mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha tal-
21 ta’ Settembru 2010 intitolata “Strategija ghall-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel 2010-2015". Il-kisba ta’ bilan¢
bejn il-generi fit-tehid tad-decizjonijiet u l-politika hija wahda mill-prijoritajiet imnizzlin fil-komunikazzjoni tal-
Kummissjoni tal-5 ta’ Marzu 2020 intitolata “Unjoni ta’ Ugwaljanza: Strategija ta’ Ugwaljanza Bejn il-Generi ghall-
2020-2025".

(9)  Fil-konkluzjoni tieghu tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-Patt Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi (2011-2020),
il-Kunsill irrikonoxxa li l-politiki dwar l-ugwaljanza bejn il-generi huma vitali ghat-tkabbir ekonomiku, il-prosperita
u l-kompetittivita. Huwa afferma mill-gdid l-impenn tieghu li jtemm id-disparita bejn il-generi bil-hsieb li jintlahqu
l-objettivi tal-Istrategija Ewropa 2020, specjalment fi tliet ogsma ta’ rilevanza kbira ghall-ugwaljanza bejn il-generi,
jigifieri l-impjiegi, l-edukazzjoni u l-promozzjoni tal-inkluzjoni so¢jali. Huwa heggeg ukoll azzjoni ghall-
promozzjoni tal-partecipazzjoni ugwali tan-nisa u l-irgiel fit-tehid tad-decizjonijiet fil-livelli kollha u fl-oqsma
kollha, sabiex isir uzu shih mit-talenti kollha. Fdak ir-rigward, l-uzu shih tat-talent, tal-gharfien u tal-ideat
disponibbli kollha sseddaq id-diversita tar-rizorsi umani u ttejjeb il-prospetti tan-negozju.

(10)  Fil-komunikazzjoni taghha tat-3 ta’ Marzu 2010 intitolata “Ewropa 2020: Strategija ghal tkabbir intelligenti,
sostenibbli u inkluziv” (I-"Istrategija Ewropa 2020”), il-Kummissjoni rrikonoxxiet li z-zieda fil-partecipazzjoni tan-
nisa fis-suq tax-xoghol hija prekondizzjoni ghat-tishih tat-tkabbir u ghall-indirizzar tal-isfidi demografici fl-Ewropa.
L-Istrategija Ewropa 2020 stabbiliet mira ewlenija li tintlahaq rata ta’ impjiegi minn tal-inqas 75 % tal-popolazzjoni
tal-Unjoni ta’ bejn 1-20 u 1-64 sena sal-2020. Huwa importanti li jittiehed impenn ¢ar favur l-eliminazzjoni tad-
differenzi persistenti bejn il-generi fil-pagi u li jsir sforz imsahhah biex jigu indirizzati l-ostakli kollha ghall-
partecipazzjoni tan-nisa fis-suq tax-xoghol, inkluz il-fenomenu ezistenti tas-"saqaf tal-hgieg”. Id-Dikjarazzjoni ta’
Porto li giet iffirmata mill-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern fit-8 ta’ Mejju 2021 (%), laqghet il-miri ewlenin il-godda tal-
Unjoni dwar l-impjiegi, il-hiliet u t-tnaqqis tal-faqar u t-tabella ta’ valutazzjoni socjali riveduta proposta mill-
Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha tal-4 ta’ Marzu 2021 intitolata “Il-Pjan ta’ Azzjoni tal-Pilastru Ewropew

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 84/635/KEE tat-13 ta’ Dicembru 1984 dwar il-promozzjoni ta’ azzjoni pozittiva ghan-nisa
(GUL 331, 19.12.1984, p. 34).

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 96/694/KE tat-2 ta’ Dicembru 1996 dwar is-sehem bilancjat tan-nisa u l-irgiel fil-process ta’ tehid ta’
decizjonijiet (GUL 319, 10.12.1996, p. 11).

() https:/[www.consilium.europa.eu/mt/press/press-releases/2021/05/08 the-porto-declaration/


https://www.consilium.europa.eu/mt/press/press-releases/2021/05/08/the-porto-declaration/
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tad-Drittijiet So¢jali”. Dak il-pjan ta’ azzjoni jipprevedi li, sabiex jintlahaq l-ghan generali ta’ rata ta’ impjieg ta’ mill-
inqas 78 % fost il-popolazzjoni tal-Unjoni ta’ bejn 1-20 u 1-64 sena sal-2030, huwa necessarju li jsir sforz biex
id-differenza bejn il-generi fl-impjiegi titnaqqas tal-inqas bin-nofs meta mgqabbla mal-2019. It-titjib tal-
partecipazzjoni tan-nisa fit-tehid ta’ decizjonijiet ekonomici, b'mod partikolari fuq il-bordijiet, huwa mistenni li
jkollu effett residwu pozittiv fuq l-impjieg ta’ nisa fil-kumpanniji kkoncernati u fl-ekonomija kollha. Wara l-krizi tal-
COVID-19, l-ugwaljanza bejn il-generi u t-tmexxija inkluziva huma importanti aktar minn qatt qabel, fkonformita
mal-htiega li jsir uzu shih mir-rizerva ta’ talent disponibbli, kemm tan-nisa kif ukoll tal-irgiel. Ir-ricerka wriet li
l-inkluzjoni u d-diversita jiffacilitaw l-irkupru u r-reziljenza. Dawn huma ta’ importanza vitali biex tigi zgurata
l-kompetittivita ekonomika tal-Unjoni, biex tigi inkoragguta l-innovazzjoni u jissahhu l-kompetenzi professjonali
fil-bordijiet tal-kumpanniji.

(11) 1-Parlament Ewropew, fir-rizoluzzjoni tieghu tas-6 ta’ Lulju 2011 dwar in-nisa u t-tmexxija tan-negozju, heggeg lill-
kumpanniji biex jilhqu I-limitu kritiku ta’ sehem femminili ta’ 30 % fil-korpi manigerjali sal-2015 u 40 % sal-2020.
Hu stieden lill-Kummissjoni, jekk il-passi mehuda mill-kumpanniji u mill-Istati Membri jinstabu li huma inadegwati,
li tipproponi legizlazzjoni sal-2012, inkluzi kwoti. Ikun importanti li tali legizlazzjoni tigi implimentata fuq bazi
temporanja u li sservi bhala katalista ghal bidla u ghal riformi rapidi mfassla sabiex jigu eliminati l-inugwaljanzi
persistenti bejn il-generi u stereotipi fit-tehid ta’ decizjonijiet fl-ambitu ekonomiku. Il-Parlament Ewropew tenna dik
is-sejha ghal-legizlazzjoni fir-rizoluzzjonijiet tieghu tat-13 ta’ Marzu 2012 u tal-21 ta’ Jannar 2021.

(12) Huwa importanti li l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni imexxu bl-ezempju fir-rigward tal-
ugwaljanza bejn il-generi billi, fost l-ohrajn, jistabbilixxu objettivi ghal rapprezentanza bbilancjata bejn il-generi fil-
livelli kollha tal-manigment. Jehtieg li tinghata attenzjoni partikolari lill-politiki ta’ reklutagg ghall-pozizzjonijiet
manigerjali superjuri. Ghalhekk, fil-komunikazzjoni taghha tal-5 ta’ Marzu 2020 intitolata “Unjoni ta’ Ugwaljanza:
I-Istrategija dwar 1-Ugwaljanza bejn il-Generi 2020-2025” il-Kummissjoni enfasizzat li l-istituzzjonijiet, il-korpi,
l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni jenhtieg li jizguraw ukoll bilan¢ bejn il-generi fpozizzjonijiet ta’ tmexxija. Fil-
komunikazzjoni taghha tal-5 ta’ April 2022 intitolata “Strategija ¢dida dwar ir-Rizorsi Umani ghall-Kummissjoni”
il-Kummissjoni impenjat ruhha li tizgura ugwaljanza shiha bejn il-generi fil-livelli kollha tal-manigment taghha sal-
2024. Il-Kummissjoni ser timmonitorja l-progress u tirrapporta regolarment fdak ir-rigward fuq is-sit web taghha.
[I-Kummissjoni tkompli tikkondividi l-ahjar prattiki ma’ istituzzjonijiet, korpi, ufficji u agenziji ohra tal-Unjoni u
ser tirrapporta dwar is-sitwazzjoni tal-bilan¢ bejn il-generi fpozizzjonijiet ta’ tmexxija fdawk l-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji fuq is-sit web taghha. Il-Parlament Ewropew, fid-decizjoni tal-Bureau tieghu tat-
13 ta’ Jannar 2020, qabel i jistabbilixxi miri ghall-bilan¢ bejn il-generi fpozizzjonijiet manigerjali superjuri u
intermedji ghall-2024. 1l-Parlament Ewropew ser ikompli jissorvelja l-progress fil-livelli kollha tal-manigment
tieghu u ghandu I-ghan li jmexxi bl-ezempju. Il-Kunsill ha l-impenn, fl-Istrategija tieghu dwar id-Diversita u
l-Inkluzjoni 2021-2024, li jikseb l-ugwaljanza bejn il-generi fil-pozizzjonijiet manigerjali tas-Segretarjat Generali
(SGK) tieghu b’'margni ta’ bejn 45 u 55 % sa mhux aktar tard minn tmiem 1-2026. Il-Pjan ta’ Azzjoni tas-SGK ghall-
Ugwaljanza bejn il-Generi fil-Manigment jistabbilixxi mizuri biex jinkiseb dan l-objettiv.

(13) Huwa importanti li l-kumpanniji u n-negozji jrawmu, jappoggaw u jizviluppaw it-talent femminili fil-livelli kollha u
matul il-karrieri taghhom, sabiex jizguraw li n-nisa kkwalifikati jinghataw opportunitajiet biex ikollhom
pozizzjonijiet fuq il-bordijiet u pozizzjonijiet manigerjali.

(14) Sabiex tigi promossa l-ugwaljanza bejn il-generi u tigi appoggata l-partecipazzjoni tan-nisa fit-tehid tad-decizjonijiet,
id-Direttiva (UE) 2019/1158 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("), li tippromwovi I-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja
privata ghall-genituri u ghall-persuni li jindukraw, tipprevedi li l-Istati Membri jichdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw kondivizjoni ugwali tar-responsabbiltajiet ta’ indukrar bejn in-nisa u l-irgiel permezz ta’ liv tal-genituri, tal-
paternita u tal-persuni li jindukraw, flimkien mal-liv tal-maternita ezistenti. Dik id-Direttiva tipprevedi wkoll id-dritt
li jintalbu arrangamenti tax-xoghol flessibbli.

(15) 1Il-hatra tan-nisa bhala diretturi qed tigi ostakolata b'diversi fatturi specifici li jistghu jinghelbu mhux biss permezz ta’
regoli vinkolanti, izda anke permezz ta’ inizjattivi edukattivi u incentivi li jinkoragixxu prattika tajba. L-ewwel huwa
essenzjali li tizdied is-sensibilizzazzjoni fl-iskejjel tan-negozju u fl-universitajiet dwar il-benefic¢ji i ggib
l-ugwaljanza bejn il-generi ghall-kompetittivita tal-kumpanniji. Huwa wkoll necessarju li jitheggeg it-tigdid regolari
tad-diretturi u li jigu introdotti mizuri pozittivi li jippromwovu u jirrikonoxxu sforzi mill-Istati Membri u
l-kumpanniji biex jadottaw approc¢ aktar deciziv ghal tali bidliet fkorpi principali li jiehdu decizjonijiet ekonomici
fil-livelli kollha.

() 1d-Direttiva (UE) 2019/1158 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u I-hajja privata
ghall-genituri u ghall-persuni li jindukraw u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 2010/18/UE (GU L 188, 12.7.2019, p. 79).
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(16) L-Unjoni ghandha rizerva kbira ta’ nisa bi kwalifiki gholja, li gieghda tikber b’'mod kostanti kif inhu kkonfermat mill-
fatt li 60 % tal-gradwati mill-universitajiet huma nisa. Il-kisba tal-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet huwa essenzjali
ghal uzu effi¢jenti ta’ dik ir-rizerva ezistenti, li huwa essenzjali ghall-indirizzar tal-isfidi demografi¢i u ekonomici tal-
Unjoni. Ghalhekk, is-sottorapprezentanza tan-nisa fuq il-bordijiet hija opportunita mitlufa ghall-ekonomiji tal-Istati
Membri b'mod generali u ghall-izvilupp u t-tkabbir taghhom. Li naghmlu uzu shih mir-rizerva eZistenti ta’ talent
femminili jtejjeb ukoll ir-rendiment fuq l-edukazzjoni kemm ghall-individwi kif ukoll ghas-settur pubbliku. Huwa
rikonoxxut b'mod wiesa’ li l-prezenza tan-nisa fuq il-bordijiet ittejjeb il-governanza korporattiva, minhabba li
l-prestazzjoni tat-tim u l-kwalita tat-tehid tad-decizjonijiet jissahhu minn mentalita aktar diversa u kollettiva li
tinkorpora firxa usa’ ta’ perspettivi. Bosta studji wrew li d-diversita twassal ghal mudell tan-negozju aktar proattiv,
decizjonijiet aktar ibbilancjati u standards professjonali mtejba fuq il-bordijiet li jirriflettu ahjar ir-realtajiet tas-
so¢jeta u l-htigijiet tal-konsumatur. Din tinkoraggixxi wkoll l-innovazzjoni. Bosta studji wrew ukoll li hemm
relazzjoni pozittiva bejn id-diversita tal-generi fl-oghla livell manigerjali u I-prestazzjoni finanzjarja u l-profitabbilta
ta’ impriza, li jwassal ghal tkabbir sostenibbli fit-tul sostanzjali. Il-kisba ta’ bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet hija
ghalhekk ta’ importanza vitali biex tigi zgurata l-kompetittivita tal-Unjoni fekonomija globalizzata u tkun toffri
vantagg komparattiv fil-konfront ta’ pajjizi terzi.

(17) Iz-zieda tar-rapprezentanza tan-nisa fuq il-bordijiet mhux biss taffettwa n-nisa mahtura fuq il-bordijiet, izda
tikkontribwixxi wkoll sabiex jigi attirat talent femminili lejn il-kumpannija u tigi zgurata prezenza ikbar tan-nisa fil-
livelli manigerjali kollha u fil-forza tax-xoghol. Ghalhekk, sehem akbar ta’ nisa fuq il-bordijiet x'aktarx ihalli impatt
pozittiv fuq it-tnaqqis kemm tad-differenza bejn il-generi fl-impjiegi u d-differenza bejn il-generi fil-pagi.

(18) Minkejja evidenza tal-impatt ta’ benefic¢ju tal-bilan¢ bejn il-generi fuq il-kumpanniji nfushom u fuq I-ekonomija
b'mod generali, u minkejja l-ligi eZistenti tal-Unjoni li tipprojbixxi d-diskriminazzjoni fuq il-bazi tas-sess u
l-azzjonijiet ezistenti fil-livell tal-Unjoni i jinkoraggixxu l-awtoregolamentazzjoni, in-nisa jibqghu ferm
sottorapprezentati fl-oghla korpi tat-tehid tad-decizjonijiet tal-kumpanniji madwar 1-Unjoni. L-istatistika turi li
l-proporzjon ta’ nisa involuti fit-tehid ta’ dec¢izjonijiet kummer¢jali tal-oghla livell ghadu baxx hafna. Jekk nofs
ir-rizerva tat-talenti lanqas biss titqies ghal pozizzjonijiet ta’ tmexxija, il-process u l-kwalita tal-hatriet infushom
jistghu jkunu kompromessi u dan jista’ jzid n-nuqqas ta’ fiducja fl-istrutturi tal-poter imprenditorjali u jista’ jwassal
ghal tnaqqis fl-uzu effi¢jenti tal-kapital uman disponibbli. Huwa importanti li l-kompozizzjoni tas-socjeta tkun
riflessa fedelment fit-tehid tad-decizjonijiet korporattivi u li jintuza l-potenzjal tal-popolazzjoni kollha tal-Unjoni.
Skont I-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn il-Generi, f1-2021, in-nisa kienu jirrapprezentaw medja ta’ 30,6 %
tal-membri tal-bordijiet fl-akbar kumpanniji elenkati u ta’ 8,5 % biss tal-presidenti. Dak jindika sottorapprezentanza
ingusta u diskriminatorja tan-nisa, u b’hekk idghajjef b'mod car il-principji tal-Unjoni ta’ opportunitajiet indags u
trattament ugwali tan-nisa u tal-irgiel fl-ogsma tal-impjiegi u x-xoghol. Ghalhekk jenhtieg li jigu introdotti u
msahha mizuri biex jinkoraggixxu l-progress fil-karriera ghan-nisa fil-livelli kollha tal-manigment, u ghandha
tinghata attenzjoni partikolari biex ikun zgurat li dak ikun il-kaz fil-kumpanniji elenkati, minhabba r-responsabbilta
ekonomika u so¢jali sinifikanti ta’ tali kumpanniji. Barra minn hekk, huwa importanti li I-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji
tal-Unjoni jmexxu bl-ezempju fir-rigward tar-rimedju tal-izbilanci ezistenti bejn il-generi fil-kompozizzjoni tal-
bordijiet ta’ manigment proprja taghhom.

(19) I-proporzjon ta’ nisa fuq il-bordijiet zdied bil-mod hafna tul l-ahhar snin. Ir-rata ta’ titjib varjat fost l-Istati Membri u
wasslet ghal rizultati divergenti hafna. Gie nnotat progress hafna iktar sinifikanti fdawk I-Istati Membri fejn gew
introdotti mizuri vinkolanti. Dik id-divergenza x'aktarx li tizdied minhabba l-approcci differenti hafna biex jittejjeb
il-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet. Ghalhekk, I-Istati Membri huma mhegga jikkondividu informazzjoni dwar
il-mizuri effettivi mehuda u l-politiki adottati fil-livell nazzjonali, u biex jiskambjaw l-ahjar prattiki, bil-ghan li jigi
appoggat il-progress madwar l-Unjoni biex tinkiseb rapprezentazzjoni aktar bilanc¢jata tan-nisa u l-irgiel fuq
il-bordijiet.

(20)  Ir-regolamentazzjoni mferrxa u divergenti jew in-nuqqas ta’ regolamentazzjoni fuq livell nazzjonali fir-rigward tal-
bilan¢ bejn il-generi fil-bordijiet tal-kumpanniji elenkati mhux biss twassal ghal diskrepanzi fl-ghadd ta’ nisa fost
id-diretturi mhux ezekuttivi u ghal rati differenti ta’ titjib madwar I-Istati Membri, izda wkoll tohloq ostakli ghas-suq
intern billi timponi rekwiziti divergenti dwar il-governanza korporattiva fuq il-kumpanniji elenkati fl-Unjoni. Dawk
id-differenzi fir-rekwiziti legali u awtoregolatorji ghall-kompozizzjoni tal-bordijiet jistghu jwasslu ghal komplikaz-
zjonijiet prattici ghall-kumpanniji elenkati li joperaw bejn il-fruntieri, b'mod partikolari meta jistabbilixxu sussidjarji
jew ffuzjonijiet u akkwisti, u ghall-kandidati ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur.



C 43318

II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.11.2022

(21)

(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

L-izbilanci bejn il-generi fil-kumpanniji huma ikbar fil-livelli iktar superjuri. Barra dan, bosta minn dawk in-nisa li
huma rrapprezentati fil-livell ta’ manigment superjuri jinsabu foqsma bhar-rizorsi umani u l-komunikazzjoni,
filwaqt li huwa iktar probabbli li l-irgiel fil-livell superjuri jigu impjegati fil-manigment generali jew manigment
operattiv fil-kumpannija. Billi r-rizerva ewlenija ghar-reklutagg ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur fil-parti I-kbira
taghha hija maghmula minn kandidati b'esperjenza fmanigment superjuri, huwa ta’ importanza vitali li l-ghadd ta’
nisa li javvanzaw ghal dawn il-pozizzjonijiet manigerjali fil-kumpanniji jizdied.

Wiehed mill-fatturi ewlenin li jippermetti li din id-Direttiva tkun implimentata b'mod korrett hija l-applikazzjoni
effettiva tal-kriterji, li jkunu stabbiliti minn qabel u bi trasparenza shiha, ghall-ghazla tad-diretturi fejn il-kwalifiki,
|-gharfien u l-hiliet tal-kandidati jitqiesu fuq bazi ugwali, indipendenti mill-generu taghhom.

In-nuqqas attwali ta’ trasparenza fil-process tal-ghazla u l-kriterji ta’ kwalifika ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur fil-parti
l-kbira tal-Istati Membri jirrapprezenta ostaklu sinifikanti ghal bilanc¢ akbar bejn il-generi fost id-diretturi u jaffettwa
b'mod negattiv kemm il-karrieri u l-liberta tal-moviment tal-kandidati u d-decizjonijiet tal-investituri. Tali nuqgas ta’
trasparenza jwaqqaf lil kandidati potenzjali ghal pozizzjonijiet ta’ direttur milli japplikaw ghal bordijiet fejn
il-kwalifiki taghhom ikunu l-aktar mehtiega u milli jikkontestaw decizjonijiet ta’ hatra li jiddiskriminaw abbazi tal-
generu, u b’hekk ifixkel il-moviment hieles taghhom fi hdan is-suq intern. Min-naha l-ohra, l-investituri jista’
jkollhom strategiji ta’ investiment li jirrikjedu li tinghata l-informazzjoni marbuta wkoll mal-gharfien espert u
l-kompetenza tad-diretturi. Aktar trasparenza fil-kriterji dwar il-kwalifiki u l-procedura tal-ghazla ghal diretturi
tippermetti lill-investituri jevalwaw ahjar l-istrategija kummer¢jali tal-kumpannija u li jiehdu decizjonijiet infurmati.
Huwa importanti li I-process ta’ hatra fil-bordijiet ikun car u trasparenti u li l-kandidati jigu vvalutati oggettivament
fuq il-merti individwali taghhom, indipendenti mill-generu taghhom.

Filwaqt li din id-Direttiva ma ghandhiex l-ghan li tarmonizza l-ligijiet nazzjonali dwar il-processi tal-ghazla u
l-kriterji ta’ kwalifika ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur fid-dettall, l-introduzzjoni ta’ certi rekwiziti minimi ghall-
kumpanniji elenkati minghajr rapprezentazzjoni bilan¢jata tal-generi fir-rigward tal-ghazla tal-kandidati ghall-hatra
jew l-elezzjoni ghal pozizzjonijiet ta’ direttur abbazi ta’ process tal-ghazla definita b'mod ¢ar u valutazzjoni
komparattiva objettiva tal-kwalifiki taghhom f'termini ta’ adegwatezza, kompetenza u prestazzjoni professjonali hija
necessarja bil-ghan li jinkiseb bilan¢ bejn il-generi. Hija biss mizura vinkolanti fuq il-livell tal-Unjoni li tista’
effettivament tghin biex ikunu zgurati kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni madwar 1-Unjoni u jigu evitati
komplikazzjonijiet prattici fil-hajja tan-negozju.

Ghalhekk 1-Unjoni jenhtieg li jkollha l-ghan li zzid il-prezenza ta’ nisa fuq il-bordijiet fl-Istati Membri kollha, sabiex
jissahhah it-tkabbir ekonomiku, titheggeg il-mobbilta fis-suq tax-xoghol, tissahhah il-kompetittivita tal-kumpanniji
elenkati u biex tintlahaq ugwaljanza effettiva bejn il-generi fis-suq tax-xoghol. Dak l-ghan jenhtieg li jintlahaq billi
jigu stipulati rekwiziti minimi fir-rigward ta’ azzjoni pozittiva fil-forma ta’ mizuri vinkolanti. Dawk il-mizuri
vinkolanti ghandhom l-ghan li jiksbu objettiv kwantitattiv ghall-kompozizzjoni tal-generu tal-bordijiet, fid-dawl tal-
fatt li 1-Istati Membri u pajjizi terzi li ghazlu dak il-metodu jew metodu simili kisbu l-ahjar rizultati fit-tnaqgis tas-
sottorapprezentazzjoni tan-nisa f'pozizzjonijiet ta’ tehid ta’ decizjonijiet ekonomici.

Huwa importanti li kull kumpannija elenkata tizviluppa politika dwar l-ugwaljanza bejn il-generi, sabiex tinkiseb
rapprezentanza tal-generi aktar bilancjata fil-livelli kollha. Tali politiki jistghu jinkludu n-nomina ta’ kandidat mara
kif ukoll ta’ kandidat ragel ghal pozizzjonijiet ewlenin, skemi ta’ mentoragg u gwida ghall-izvilupp tal-karriera ghan-
nisa, u strategiji ta’ rizorsi umani mfassla biex jinkoraggixxu reklutagg varjat.

II-kumpanniji elenkati ghandhom importanza ekonomika, vizibilita u impatt partikolari fis-suq kollu kemm hu. Tali
kumpanniji jistabbilixxu standards ghall-ekonomija usa’ u I-prattiki taghhom jista’ jigi mistenni li jigu segwiti minn
tipi ohra ta’ kumpanniji. In-natura pubblika tal-kumpanniji elenkati tiggustifika i huma jigu rregolati aktar
fl-interess pubbliku.

l-mizuri previsti £din id-Direttiva jenhtieg li japplikaw ghal kumpanniji elenkati.

Din id-Direttiva jenhtieg li ma tapplikax ghal imprizi mikro, zghar u ta’ dags medju (SMEs).
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(30) Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, 1-Istat Membru kompetenti biex jirregola l-kwistjonijiet koperti minn din
id-Direttiva jenhtieg li jkun Il-Istat Membru li fih il-kumpannija elenkata inkwistjoni jkollha l-uffic¢ju registrat
taghha. Din id-Direttiva ma taffettwax ir-regoli nazzjonali li jiddeterminaw il-ligi applikabbli ghall-kumpanniji ghal
kwistjonijiet mhux irregolati minn din id-Direttiva.

(31) Hemm diversi sistemi tal-istrutturi tal-bordijiet ghal kumpanniji elenkati fl-Istati Membri, fejn id-distinzjoni
principali hi bejn sistema b’zewg livelli b’kemm bord manigerjali kif ukoll bord supervizorju u sistema unitarja li
tikkombina l-funzjonijiet tal-manigment u tas-sorveljanza fbord uniku. Jezistu wkoll sistemi mhallta, li jinvolvu
aspetti taz-zewg sistemi jew li jaghtu lill-kumpanniji ghazla bejn mudelli differenti. Jenhtieg li din id-Direttiva
tapplika ghas-sistemi ezistenti kollha tal-bordijiet fl-Istati Membri.

(32) Is-sistemi kollha tal-bordijiet jiddistingwu, de jure jew de facto, bejn id-diretturi ezekuttivi, li huma involuti fil-
manigment ta’ kuljum tal-kumpannija, u d-diretturi mhux ezekuttivi li jwettqu funzjoni supervizorja u li mhumiex
involuti fil-manigment ta’ kuljum tal-kumpannija elenkata. Din id-Direttiva timmira li ttejjeb il-bilan¢ bejn il-generi
fost iz-zewg kategoriji ta’ diretturi. Sabiex jinstab il-bilan¢ gust bejn il-htiega li jizdied il-bilan¢ bejn il-generi tal-
bordijiet u l-htiega li jigi mminimizzat l-indhil fil-manigment ta’ kuljum ta’ kumpannija, din id-Direttiva taghmel
distinzjoni bejn dawk iz-zewg kategoriji ta’ direttur.

(33) Fbosta Stati Membri, certu proporzjon tad-diretturi mhux ezekuttivi jistghu jew iridu, skont il-ligi jew il-prattika
nazzjonali, jinhatru jew jigu eletti mill-haddiema tal-kumpanniji, mill-organizzazzjonijiet tal-impjegati jew mit-
tnejn. L-objettivi kwantitattivi stipulati fdin id-Direttiva jenhtieg li japplikaw ukoll ghal dawn id-diretturi.
Madankollu, minhabba li xi diretturi mhux ezekuttivi huma r-rapprezentanti tal-impjegati, jenhtieg li I-Istati Membri
jistabbilixxu l-mezzi biex jigi zgurat li dawk l-objettivi jinkisbu, b’konsiderazzjoni xierqa ghar-regoli specifici ghall-
hatra jew l-elezzjoni ta’ rapprezentanti tal-impjegati kif stabbilit fil-ligi nazzjonali u b'rispett ghal-liberta tal-
votazzjoni fl-elezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati. Minhabba d-differenzi bejn il-ligijiet nazzjonali dwar
il-kumpanniji tal-Istati Membri, jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li japplikaw l-objettivi kwantitattivi
separatament ghar-rapprezentanti tal-azzjonisti u ghar-rapprezentanti tal-impjegati.

(34) L-Istati Membri jenhtieg li jissoggettaw lill-kumpanniji elenkati jew ghall-objettiv li jkollhom bordijiet li fughom
il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom tal-inqas 40 % ta’ pozizzjonijiet ta’ diretturi mhux ezekuttivi sat-
30 ta’ Gunju 2026 jew, alternattivament, ladarba huwa importanti li l-kumpanniji elenkati jzidu l-proporzjon tas-
sess sottorapprezentat fil-pozizzjonijiet kollha tat-tehid tad-decizjonijiet, ghall-objettiv li jkollhom bordijiet li
fughom il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom tal-ingas 33 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur sat-
30 ta’ Gunju 2026, irrispettivament minn jekk ikunux ezekuttivi jew mhux ezekuttivi, bil-hsieb li tigi promossa
rapprezentanza tas-sessi aktar ibbilancjata fost id-diretturi kollha.

(35) L-objettivi li jkun hemm bordijiet li fughom il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom tal-inqas 40 % tal-
pozizzjonijiet ta’ direttur mhux ezekuttiv jew tal-inqas 33 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur jikkoncernaw
il-bilan¢ globali bejn il-generi fost id-diretturi u ma ghandhomx ifixklu l-ghazla konkreta ta’ diretturi individwali
minn rizerva wiesgha ta’ kandidati rgiel u nisa fkull kaz individwali. B'mod partikolari, din id-Direttiva ma teskludi
ebda kandidat partikolari ghal pozizzjonijiet ta’ direttur, u lanqas ma timponi xi diretturi individwali fuq
il-kumpanniji elenkati jew l-azzjonisti. Id-dec¢izjoni dwar id-diretturi xierqa ghalhekk tibqa’ tal-kumpanniji elenkati
u tal-azzjonisti.

(36) Fid-dawl tax-xorta taghhom, huwa xieraq li l-imprizi pubblici li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
iservu ta’ mudell ghas-settur privat. L-Istati Membri jezercitaw influwenza dominanti fuq kumpanniji pubblici skont
it-tifsira tal-Artikolu 2, il-punt (b), tad-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE (%), li huma elenkati fsuq regolat.
Minhabba din l-influwenza dominanti, l-Istati Membri ghandhom l-istrumenti ghad-dispozizzjoni taghhom sabiex
igibu l-bidla mehtiega aktar malajr.

() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn l-Istati
Membri u l-intraprizi pubblici kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja f'certi intraprizi (GU L 318, 17.11.2006, p. 17).
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(37) Id-determinazzjoni tal-ghadd ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur necessarju biex jinkisbu l-objettivi stipulati fdin
id-Direttiva tirrikjedi aktar specifikazzjoni billi, minhabba d-dags ta’ bosta bordijiet, mhuwiex possibbli
matematikament li tintlahaq il-proporzjon ezatta ta’ 40 % jew, fejn applikabbli, 33 %. Ghaldagstant, l-ghadd ta’
pozizzjonijiet ta’ direttur necessarju biex jinkisbu l-objettivi stipulati fdan id-Direttiva jenhtieg li jkun I-ghadd
l-eqreb ghall-proporzjon ta’ 40 %, jew, fejn applikabbli, 33 %, u fiz-zewg kazijiet jenhtieg li ma jagbizx id-49 %.

(38) Fil-gurisprudenza (°) taghha dwar l-azzjoni pozittiva u l-kompatibbilta taghha mal-princ¢ipju tan-nondiskrimi-
nazzjoni abbazi ta’ sess, li huwa wkoll stipulat fl-Artikolu 21 tal-Karta, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
(il-"Qorti tal-Gustizzja”) accettat li l-prijorita fcerti kazijiet tista’ tinghata lis-sess sottorapprezentat fl-ghazla ghal
impjieg jew promozzjoni, dment li l-kandidat mis-sess sottorapprezentat ikun ugwalment ikkwalifikat meta
mqabbel mal-kompetitur tas-sess l-ichor ftermini ta’ adegwatezza, kompetenza u prestazzjoni professjonali, li
l-prijorita ma tkunx awtomatika u bla kondizzjonijiet izda tista’ ma tinghatax jekk ragunijiet specifi¢i ghal kandidat
individwali tas-sess l-iehor ixaqilbu l-bilan¢ favur dak il-kandidat, u li l-applikazzjoni ta’ kull kandidat tkun soggetta
ghal valutazzjoni oggettiva li tapplika b’mod specifiku 1-kriterji tal-ghazla kollha ghall-kandidati individwali.

(39) L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li dawk il-kumpanniji elenkati li fil-bordijiet taghhom il-membri tas-sess
sottorapprezentat ghandhom inqas minn 40 % tal-pozizzjonijiet ta’ direttur mhux ezekuttiv jew inqas minn 33 %
tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur, inkluz kemm diretturi ezekuttivi kif ukoll dawk mhux ezekuttivi kif applikabbli,
jaghzlu l-iktar kandidati kkwalifikati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghal dawk il-pozizzjonijiet abbazi ta’ valutazzjoni
komparattiva tal-kwalifiki tal-kandidati billi japplikaw kriterji cari, ifformulati b'mod newtrali u li mhumiex
ambigwi stabbiliti qabel il-process tal-ghazla, bil-ghan li jittejjeb il-bilanc¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet. Ezempji ta’
tipi ta’ kriterji ta’ ghazla li l-kumpanniji elenkati jistghu japplikaw jinkludu esperjenza professjonali fkompiti
manigerjali jew ta’ supervizjoni, esperjenza internazzjonali, multidixxiplinarita, tmexxija, hiliet ta’ komunikazzjoni,
kapacitajiet ta’ networking u gharfien fogsma rilevanti specifici bhall-finanzi, is-sorveljanza finanzjarja jew
il-manigment tar-rizorsi umani.

(40) Meta jintghazlu l-kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur, jenhtieg li tinghata prijorita lill-
kandidat ugwalment ikkwalifikat tas-sess sottorapprezentat. Madankollu, tali prijorita ma ghandhiex tikkostitwixxi
preferenza awtomatika u bla kondizzjonijiet. Jista’ jkun hemm kazijiet eccezzjonali fejn valutazzjoni oggettiva dwar
is-sitwazzjoni specifika ta’ kandidat ugwalment ikkwalifikat tas-sess l-iehor tista’ tiehu precedenza fuq il-preferenza
li, inkella, jkollha tinghata lill-kandidat tas-sess sottorapprezentat. Tali precedenza ta’ preferenza tista’ ssehh,
perezempju, fejn politiki ta’ diversita usa’ japplikaw fil-livell nazzjonali jew tal-kumpannija ghall-ghazla ta’ diretturi.
Il-precedenza fuq l-applikazzjoni ta’ azzjoni pozittiva jenhtieg li madankollu tibqa’ e¢cezzjonali, tkun ibbazata fuq
valutazzjoni skont il-kaz u tkun debitament gustifikata minn kriterji oggettivi li, fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li ma
jiddiskriminawx kontra s-sess sottorapprezentat.

(41)  Fi Stati Membri fejn ir-rekwiziti stipulati fdin id-Direttiva relatati mal-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni
ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur huma applikabbli, il-kumpanniji elenkati li fil-bordijiet taghhom il-membri tas-sess
sottorapprezentat ikollhom tal-anqas 40 % tal-pozizzjonijiet ta’ direttur mhux ezekuttiv jew tal-anqas 33 % tal-
pozizzjonijiet kollha ta’ direttur, kif applikabbli, jenhtieg li ma jkunux obbligati li jikkonformaw ma’ dawk
ir-rekwiziti.

(42) I-metodi tal-ghazla tal-kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur ivarjaw minn Stat
Membru ghal iehor u minn kumpannija elenkata ghal ohra. Dawn jistghu jinvolvu l-preselezzjoni ta’ kandidati li
jigu pprezentati lill-assemblea tal-azzjonisti, perezempju minn kumitat ta’ nominazzjoni jew minn ditti ta’ tiftix tal-
ezekuttivi. Ir-rekwiziti ghall-ghazla tal-kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur jenhtieg li
jintlahqu fi stadju xieraq tal-process tal-ghazla skont il-ligi nazzjonali u l-artikoli ta’ asso¢jazzjoni tal-kumpanniji
elenkati kkoncernati, inkluz qabel l-elezzjoni ta’ kandidat mill-azzjonisti, perezempju meta tithejja lista mqassra.
Fdak ir-rigward, din id-Direttiva tistabbilixxi l-istandards minimi biss ghall-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew
l-elezzjoni ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur, u b’hekk taghmel possibbli l-applikazzjoni tal-kondizzjonijiet previsti
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja bil-ghan li jkun hemm ugwaljanza bejn il-generi u li jinkiseb l-objettiv ta’

() Ara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta’ Ottubru 1995, Kalanke v Freie Hansestadt Bremen, C-450(93, ECLLEU:C:1995:322;
is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-11 ta’ Novembru 1997, Marschall v Land Nordrhein-Westfalen, C-409/95, ECLLEU:C:1997:533;
is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Marzu 2000, Badeck u Ohrajn, C-158/97, ECLI:EU:C:2000:163; is-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tas-6 ta’ Lulju 2000, Abrahamsson u Anderson, C-407/98, ECLL:EU:C:2000:367.
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rapprezentazzjoni iktar bilan¢jata ta’ nisa u rgiel fil-bordijiet tal-kumpanniji elenkati. Din id-Direttiva ma
tinterferixxix bla bzonn fil-manigment ta’ kuljum ta’ kumpanniji elenkati, peress li dawn izommu l-liberta li jaghzlu
|-kandidati fuq il-bazi tal-kwalifiki jew ta’ kunsiderazzjonijiet oggettivi rilevanti ohra.

(43) Fid-dawl tal-objettivi ta’ din id-Direttiva rigward il-bilan¢ bejn il-generi, il-kumpanniji elenkati jenhtieg li jkunu
mehtiega fuq talba ta’ kandidat ghall-hatra jew l-elezzjoni ta’ pozizzjoni ta’ direttur, li jinformaw lil dak il-kandidat
bil-kriterji tal-kwalifiki li fughom l-ghazla kienet ibbazata, il-valutazzjoni komparattiva oggettiva tal-kandidati skont
dawn il-kriterji u, fejn rilevanti, il-kunsiderazzjonijiet specifici li ec¢ezzjonalment ixaqilbu I-bilan¢ favur kandidat li
mhux mis-sess sottorapprezentat. Rekwizit li tinghata tali informazzjoni jista’ jimplika limitazzjoni ghad-dritt ghar-
rispett ghall-hajja privata u d-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali li huma rikonoxxuti, rispettivament, mill-
Artikoli 7 u 8 tal-Karta. Madankollu, dawn il-limitazzjonijiet huma necessarji u, fkonformita mal-principju tal-
proporzjonalita, jilhqu b'mod genwin objettivi rikonoxxuti ta’ interess generali. Ghalhekk huma konformi mar-
rekwiziti ghal tali limitazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 52(1) tal-Karta u mal-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-
Gustizzja. Tali limitazzjonijiet jenhtieg jigu applikati fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*°).

(44) Fejn kandidat mis-sess sottorapprezentat ghall-hatra jew l-elezzjoni ta’ pozizzjoni ta’ direttur jistabbilixxi fatti,
quddiem qorti jew awtorita kompetenti ohra, li minnhom jista’ jigi prezunt li dak il-kandidat kien ikkwalifikat
bl-istess mod bhall-kandidat maghzul tas-sess l-iehor, il-kumpannija elenkata jenhtieg li tkun mehtiega turi
|-korrettezza tal-ghazla.

(45) Filwaqt li din id-Direttiva tfittex li tistabbilixxi rekwiziti minimi fil-forma ta’ mizuri vinkolanti biex tittejjeb
il-kompozizzjoni tal-generu tal-bordijiet, , huwa importanti, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta, li tigi
rikonoxxuta I-legittimita ta’ approcci differenti u li tigi rikonoxxuta l-effettivita ta’ certi mizuri nazzjonali ezistenti,
diga adottati fdan il-qasam ta’ politika, li wrew rizultati sodisfacenti. Ghalhekk, fxi Stati Membri, diga saru sforzi
biex tigi Zgurata rapprezentanza aktar bilan¢jata tan-nisa u l-irgiel fuq il-bordijiet permezz tal-adozzjoni ta’ mizuri
vinkolanti li huma kkunsidrati effettivi daqs dawk stabbiliti £din id-Direttiva. Dawk I-Istati Membri jenhtieg li jkunu
jistghu jissospendu l-applikazzjoni tar-rekwiziti stipulati fdin id-Direttiva relatati mal-ghazla tal-kandidati ghall-
hatra jew l-elezzjoni ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur u, fejn rilevanti, dawk relatati mal-istabbiliment ta’ objettivi
kwantitattivi individwali, dment li jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet ghal sospensjoni stabbiliti fdin id-Direttiva.
Fkazijiet bhal dawn, fejn I-Istati Membri jkunu introducew tali mizuri vinkolanti permezz ta’ ligi nazzjonali,
ir-regoli ta’ tqarrib stabbiliti £din id-Direttiva fir-rigward tal-ghadd specifiku ta’ diretturi jenhtieg li jigu applikati
mutatis mutandis ghall-fini tal-valutazzjoni ta’ dawk il-mizuri nazzjonali skont din id-Direttiva. Fi Stat Membru fejn
tali sospensjoni tkun tapplika, l-objettivi stipulati fdin id-Direttiva jenhtieg li jitqiesu li ntlahqu u ghalhekk
l-objettivi stipulati fdin id-Direttiva fir-rigward tad-diretturi mhux ezekuttivi jew id-diretturi kollha ma
jissostitwixxux u ma jigux mizjuda mal-mizuri nazzjonali rilevanti.

(46) Bil-ghan ukoll li jittejjeb il-bilan¢ bejn il-generi fost diretturi involuti fkompiti tal-manigment ta’ kuljum,
il-kumpanniji elenkati jenhtieg li jkunu mehtiega li jistabbilixxu objettivi kwantitattivi individwali rigward
rapprezentanza aktar bilancjata taz-zewg sessi fost id-diretturi ezekuttivi, bil-ghan li jinkisbu tali objettivi sad-data
stabbilita fdin id-Direttiva. Dawk l-objettivi jenhtieg li jghinu lill-kumpanniji biex jiksbu progress tangibbli meta
mqabbla mas-sitwazzjoni attwali taghhom. Dak l-obbligu jenhtieg li ma japplikax ghal kumpanniji elenkati li jilhqu
l-objettiv ta’ 33 % rilevanti ghad-diretturi kollha, kemm ezekuttivi kif ukoll dawk mhux ezekuttivi.

(47) L-Istati Membri jenhtieg li jobbligaw lill-kumpanniji elenkati, fuq bazi annwali, sabiex jipprovdu informazzjoni dwar
il-kompozizzjoni tal-generu tal-bordijiet taghhom u dwar il-mizuri li ttichdu bil-ghan li jinkisbu l-objettivi stipulati
fdin id-Direttiva, lill-awtoritajiet kompetenti sabiex jippermettulhom jivvalutaw il-progress maghmul minn kull
kumpannija elenkata lejn il-kisba tal-bilan¢ bejn il-generi fost id-diretturi. I-kumpanniji elenkati jenhtieg li
jippubblikaw tali informazzjoni b’'mod xieraq u facilment accessibbli fuq is-siti web taghhom u jinkluduha fir-

(1) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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rapporti annwali taghhom. Fejn kumpannija elenkata ma tkunx kisbet l-objettivi kwantitattivi applikabbli, din
jenhtieg li tinkludi f'tali informazzjoni deskrizzjoni tal-mizuri konkreti li hija tkun hadet jew li bihsiebha tiehu fil-
futur sabiex tikseb l-objettivi stipulati fdin id-Direttiva. Sabiex jigi evitat piz amministrattiv bla bzonn u
duplikazzjoni tal-isforzi, l-informazzjoni dwar il-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet li ghandha tigi rrapportata
skont din id-Direttiva jenhtieg li tifforma parti, fejn applikabbli, mid-dikjarazzjoni ta’ governanza korporattiva ta’
kumpanniji elenkati, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni applikabbli u, b'mod partikolari mad-Direttiva 2013/34/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Fejn I-Istati Membri jkunu ssospendew l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 skont
I-Artikolu 12, l-obbligi ta’ rappurtar stabbiliti f'din id-Direttiva jenhtieg li ma japplikawx, dment li I-ligi nazzjonali ta’
dawk l-Istati Membri tipprovdi ghal obbligi ta’ rappurtar li jizguraw li l-informazzjoni rigward il-progress maghmul
minn kumpanniji elenkati lejn il-kisba ta’ rapprezentanza aktar bilancjata tan-nisa u l-irgiel fuq il-bordijiet taghhom
tigi ppubblikata regolarment.

(48)  Ir-rekwiziti relatati mal-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur, l-obbligu li jigi
stabbilit objettiv kwantitattiv brabta mad-diretturi ezekuttivi u l-obbligi ta’ rappurtar jenhtieg li jkunu infurzati
b'penali li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi, u I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li proceduri
amministrattivi jew gudizzjarji adegwati jkunu disponibbli ghal dak il-ghan. Tali penali jistghu jinkludu multi jew
il-possibbilta li korp gudizzjarju jannulla decizjoni li tikkoncerna l-ghazla tad-diretturi jew li jiddikjaraha nulla u
minghajr effett. Minghajr pregudizzju ghal-ligi nazzjonali dwar l-impozizzjoni ta’ penali, dment li l-kumpanniji
elenkati jkunu konformi ma’ dawk l-obbligi, jenhtieg li dawn ma jigux ippenalizzati talli ma jkunx irnexxielhom
jilhqu l-objettivi kwantitattivi li jikkoncernaw ir-rapprezentazzjoni tan-nisa u l-irgiel fost id-diretturi. Jenhtieg li
l-penali ma jigux applikati ghall-kumpanniji elenkati stess jekk taht il-ligi nazzjonali azzjoni jew ommissjoni
individwali. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li japplikaw penali ghajr dawk elenkati fil-lista mhux
ezawrjenti ta’ penali stabbiliti fdin id-Direttiva, spe¢jalment fkazijiet ta’ ksur serju u ripetut minn kumpannija
elenkata relatata mal-obbligi stipulati minn din id-Direttiva. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li, fit-twettiq ta’
kuntratti pubbli¢i u koncessjonijiet, il-kumpanniji elenkati jikkonformaw mal-obbligi applikabbli relatati mal-ligi
so¢jali u tax-xoghol, fkonformita mal-ligi applikabbli tal-Unjoni.

(49) L-Istati Membri jew il-kumpanniji elenkati jenhtieg li jkunu jistghu jintroducu jew izommu mizuri aktar favorevoli
biex tigi zgurata rapprezentazzjoni iktar ibbilancjata tan-nisa u l-irgiel.

(50) L-Istati Membri jenhtieg li jahtru korpi ghall-promozzjoni, l-analizi, il-monitoragg u l-appogg tal-bilanc¢ bejn
il-generi fuq il-bordijiet. Barra minn hekk, kampanji ta’ informazzjoni u l-kondivizjoni tal-aqwa prattiki jkunu
jistghu jaghtu kontribut sinifikanti ghas-sensibilizzazzjoni dwar il-kwistjoni fost il-kumpanniji elenkati kollha u
jinkoragguhom jilhqu bilan¢ bejn il-generi b'mod proattiv. B'mod partikolari, l-Istati Membri huma mhegga
jistabbilixxu politika biex isostnu u jincentivaw lill-SMEs biex itejbu b'mod sinifikanti il-bilan¢ bejn il-generi fil-
livelli manigerjali kollha u fuq il-bordijiet.

(51) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u thares il-principji rikonoxxuti mill-Karta. B'mod partikolari,
tikkontribwixxi ghat-twettiq tal-principju tal-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel (l-Artikolu 23 tal-Karta) u I-liberta
professjonali u d-dritt ghax-xoghol (I-Artikolu 15 tal-Karta). Din id-Direttiva tfittex li tizgura r-rispett shih tad-dritt
ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali (I-Artikolu 47 tal-Karta). Il-limitazzjonijiet fuq l-ezercizzju tal-liberta
ta’ intrapriza (-Artikolu 16 tal-Karta) u d-dritt ghall-proprjeta (I-Artikolu 17(1) tal-Karta) jirrispettaw l-essenza ta’
dik il-liberta u ta’ dak id-dritt u huma necessarja u proporzjonati. Huwa possibbli li jsiru limitazzjonijiet biss jekk
ikunu genwinament jilhqu l-objettivi ta’ interess generali rikonoxxuti mill-Unjoni jew il-htiega li jigu protetti
d-drittijiet u l-libertajiet tal-ohrajn.

(52) Filwaqt li xi Stati Membri hadu azzjoni regolatorja jew inkoraggew l-awtoregolamentazzjoni b'rizultati mhalltin,
il-parti I-kbira tal-Istati Membri ma hadux azzjoni jew indikaw ir-rieda taghhom li jagixxu b'mod li jwassal ghal
titjib suffi¢jenti. Projezzjonijiet ibbazati fuq analizi komprensiva tal-informazzjoni kollha disponibbli dwar ix-xejriet
tal-imghoddi u dawk attwali u l-intenzjonijiet juru li Stat Membri li jagixxu individwalment mhux ser jiksbu

(") Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali,
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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rapprezentazzjoni bbilan¢jata tan-nisa u l-irgiel fost id-diretturi fl-Unjoni kollha fkonformita mal-objettivi stipulati
fdin id-Direttiva fi kwalunkwe punt fil-futur prevedibbli. In-nuqqas ta’ azzjoni f'dan il-qasam inaqqas ir-ritmu tat-
tfittxija tal-ugwaljanza bejn il-generi fuq il-post tax-xoghol b'mod aktar generali, inkluz ftermini ta’ tnaqqis tad-
differenza bejn il-generi fil-pagi, li tirrizulta parzjalment minn segregazzjoni vertikali. Fid-dawl ta’ dawk
ic-cirkostanzi u minhabba d-diskrepanzi li dejjem qed jikbru bejn I-Istati Membri ftermini tar-rapprezentazzjoni
tan-nisa u l-irgiel fuq il-bordijiet, il-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet fl-Unjoni kollha jista’ jittejjeb biss permezz ta’
approc¢ komuni, u l-potenzjal ghall-ugwaljanza bejn il-generi, il-kompetittivita u t-tkabbir jista’ jintlahaq ahjar
permezz ta’ azzjoni koordinata fil-livell tal-Unjoni aktar milli permezz ta’ inizjattivi nazzjonali ta’ kamp ta’
applikazzjoni, ambizzjoni u effikacja varjabbli. Minhabba li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-kisba ta’
rapprezentanza aktar ibbilan¢jata ta’ nisa u rgiel fost id-diretturi ta’ kumpanniji elenkati billi jigu stabbiliti mizuri
effettivi li ghandhom I-ghan i jghagglu l-progress lejn il-bilan¢ bejn il-generi, filwaqt li l-kumpanniji elenkati
jkollhom bizzejjed zmien biex jaghmlu l-arrangament necessarji ghal dak il-ghan, ma jistax jinkiseb suffi¢jentement
mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’
tadotta mizuri skont il-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE.

Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva hija limitata ghall-iffissar
ta’ ghanijiet u principji komuni u ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jinkiseb dak l-objettiv.
L-Istati Membri huma moghtija bizZejjed liberta biex jiddeterminaw kif l-objettivi stipulati fdin id-Direttiva jenhtieg
li jinkisbu l-ahjar meta jitqiesu ¢-cirkostanzi nazzjonali, b'mod partikolari r-regoli u l-prattiki li jikkonc¢ernaw
ir-reklutagg fuq il-bordijiet. Din id-Direttiva ma tinterferixxix mal-possibbilta li l-kumpanniji elenkati jahtru
d-diretturi l-aktar ikkwalifikati, u toffri qafas flessibbli u tipprovdi ghal perjodu twil bizzejjed ta’ adattament.

(53) L-Istati Membri jenhtieg li jikkooperaw mas-shab socjali u mas-socjeta ¢ivili sabiex jinfurmawhom b'mod effi¢jenti
dwar is-sinifikat, it-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(54) Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, I-objettivi li jridu jintlahqu mill-kumpanniji elenkati jenhtieg li jkun
limitat fiz-zmien u jenhtieg li jibqa’ fis-sehh biss sakemm isir progress sostenibbli dwar il-kompozizzjoni tal-generi
tal-bordijiet. Ghal dik ir-raguni, jenhtieg li 1-Kummissjoni tirriezamina regolarment l-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva u tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Barra minn hekk, din id-Direttiva tipprevedi data li
fiha tiskadi. Jenhtieg li -Kummissjoni tezamina, fir-riezami taghha, jekk hemmx il-htiega i testendi t-tul taz-zmien
ta’ din id-Direttiva lil hinn minn dik id-data.

(55) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni tal-Politika Kongunta tal-Istati Membri u I-Kummissjoni tat-28 ta’ Settembru 2011
dwar dokumenti ta’ spjegazzjoni, (*?) l-Istati Membri impenjaw irwiehhom li jakkumpanjaw, fkazijiet iggustifikati,
in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn
il-komponenti ta’ direttiva u I-partijiet korrispondenti tal-istrumenti tat-traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din
id-Direttiva, il-legizlatur igis li t-trazmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Ghan

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tikseb rapprezentazzjoni aktar ibbilancjata tan-nisa u l-irgiel fost id-diretturi ta’
kumpanniji elenkati billi tistabbilixxi mizuri effettivi li ghandhom I-ghan li jghagglu l-progress lejn il-bilan¢ bejn il-generi,
filwaqt i thalli lill-kumpanniji elenkati bizzejjed Zmien biex jaghmlu l-arrangamenti necessarji ghal dak il-fini.

() GUC369,17.12.2011, p. 14.
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Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tapplika ghal kumpanniji elenkati. Din id-Direttiva ma tapplikax ghal imprizi mikro, zghar u ta’ dags medju
(SMESs).

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghallfinijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “kumpannija elenkata” tfisser kumpannija li jkollha l-uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru u li l-ishma taghha huma
ammessi ghan-negozjar f'suq regolat fit-tifsira tal-Artikolu 4(1), il-punt (21), tad-Direttiva 2014/65/UE fi Stat Membru
wiehed jew aktar;

(2) “bord” tfisser korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju ta’ kumpannija elenkata;
(3) “direttur” tfisser membru ta’ bord, inkluz membru li huwa rapprezentant tal-impjegati;

(4) “direttur ezekuttiv” tfisser membru ta’ bord unitarju li hu involut fil-manigment ta’ kuljum ta’ kumpannija elenkata jew,
fil-kaz ta’ sistema b'zewg bordijiet, membru tal-bord li jwettaq il-funzjonijiet ta’ manigment ta’ kumpannija elenkata;

(5) “direttur mhux ezekuttiv” tfisser membru ta’ bord unitarju li mhux direttur ezekuttiv jew, fil-kaz ta’ sistema b'zewg
bordijiet, membru tal-bord li jwettaq il-funzjonijiet supervizorji ta’ kumpannija elenkata;

(6) “bord unitarju” tfisser bord uniku li jwettaq kemm il-funzjonijiet manigerjali kif ukoll dawk supervizorji ta’ kumpannija
elenkata;

(7) “sistema b'zewg bordijiet” tfisser sistema li fiha I-funzjonijiet manigerjali u supervizorji ta’ kumpannija elenkata
jitwettqu minn bordijiet separati;

(8) “intrapriza mikro, zghira u ta’ daqs medju” jew “SME” tfisser kumpannija li timpjega inqas minn 250 persuna u li
ghandha fatturat annwali li ma jagbizx EUR 50 miljun, jew total annwali tal-karta tal-bilan¢ li ma jagbizx EUR 43
miljun, jew, ghal SME li jkollha l-uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru li l-munita tieghu ma tkunx l-ewro,
l-ammonti ekwivalenti fil-munita ta’ dak l-Istat Membru.

Artikolu 4
Ligi applikabbli

L-Istat Membru kompetenti biex jirregola materji koperti minn din id-Direttiva fir-rigward ta’ kumpannija elenkata
partikolari ghandu jkun Il-Istat Membru fejn dik il-kumpannija jkollha l-uffic¢ju rregistrat taghha. Il-ligi applikabbli
ghandha tkun il-ligi ta’ dak I-Istat Membru.

Artikolu 5
Objettivi fir-rigward ta’ bilan¢ bejn il-generi fuq bordijiet
1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanniji elenkati jkunu soggetti ghal wiehed mill-objettivi li gejjin, li
ghandhom jintlahqu sat-30 ta’ Gunju 2026:

(a) il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom mill-inqas 40 % tal-pozizzjonijiet ta’ direttur mhux ezekuttiv;

(b) il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom mill-ingas 33 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ diretturi, inkluz diretturi
ezekuttivi u mhux ezekuttivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanniji elenkati li ma jkunux soggetti ghall-objettiv stipulat fil-paragrafu
1, il-punt (b), jistabbilixxu objettivi kwantitattivi individwali bil-hsieb li jittejjeb il-bilan¢ bejn il-generi fost id-diretturi
ezekuttivi. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali kumpanniji elenkati jkollhom l-ghan li jiksbu tali objettivi
kwantitattivi individwali sat-30 ta’ Gunju 2026.
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3. L-ghadd ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur mhux ezekuttiv meqjus necessarju sabiex jinkiseb l-objettiv stipulat fil-paragrafu
1, il-punt (a), ghandu jkun 1-ghadd l-eqreb lejn il-proporzjon ta’ 40 %, izda li ma jagbizx 49 %. L-ghadd tal-pozizzjonijiet
kollha ta’ direttur meqjus necessarju sabiex jintlahaq l-objettiv stabbilit fil-paragrafu 1, il-punt (b), ghandu jkun l-ghadd
l-eqreb lejn il-proporzjon ta’ 33 %, izda li ma jagbizx 49 %. Dak l-ghadd huwa moghti fl-Anness.

Artikolu 6

Mezzi sabiex jinkisbu l-objettivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanniji elenkati li ma jiksbux l-objettivi msemmija fl-Artikolu 5(1),
il-punt (a) jew (b), kif applikabbli, jaggustaw il-process tal-ghazla tal-kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-
pozizzjonijiet ta’ direttur. Dawk il-kandidati ghandhom jintghazlu abbazi ta’ valutazzjoni komparattiva tal-kwalifiki ta’ kull
kandidat. Ghal dak il-fini, ghandhom jigu applikati kriterji ¢ari, ifformulati b’mod newtrali u mhux ambigwi b'mod mhux
diskriminatorju matul il-process kollu tal-ghazla, inkluz matul it-thejjija ta’ avvizi ta’ postijiet battala, il-fazi ta’
preselezzjoni, il-fazi tat-tpoggija fuq lista qasira u l-istabbiliment ta’ gruppi ta’ ghazla ta’ kandidati. Tali kriterji ghandhom
jigu stabbiliti qabel dak il-process tal-ghazla.

2. Firrigward tal-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjonijiet ta’ direttur, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, meta jaghzlu bejn kandidati li huma ugwalment kwalifikati ftermini ta’ adegwatezza, kompetenza u
prestazzjoni professjonali, tinghata prijorita lill-kandidat tas-sess sottorapprezentat sakemm, fkazijiet eccezzjonali,
ragunijiet ta’ piz legali akbar, bhat-twettiq ta’ politiki ohra dwar id-diversita, invokati fil-kuntest ta’ valutazzjoni oggettiva li
tqis is-sitwazzjoni specifika ta’ kandidat tas-sess l-ichor u li hija bbazata fuq kriterji mhux diskriminatorji, ixaqilbu l-bilan¢
favur il-kandidat tas-sess l-iehor.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fuq talba ta’ kandidat li jkun gie kkunsidrat matul 1-ghazla ta’ kandidati ghall-
hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjoni ta’ direttur, il-kumpanniji elenkati huma obbligati jgharrfu lil dak il-kandidat b’dan li

8¢
(a) il-kriterji tal-kwalifiki li kienu l-bazi tal-ghazla;
(b) il-valutazzjoni komparattiva oggettiva tal-kandidati skont dawk il-kriterji; u

(c) fejn rilevanti, il-kunsiderazzjonijiet specifi¢i li e¢cezzjonalment xaqilbu I-bilan¢ favur kandidat li mhux mis-sess
sottorapprezentat.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji, skont is-sistemi gudizzjarji nazzjonali taghhom, biex jizguraw li
fejn kandidat li ma giex accettat u li jkun mis-sess sottorapprezentat jistabbilixxi fatti, quddiem qorti jew awtorita
kompetenti ohra, li minnhom jista’ jigi prezunt li dak il-kandidat kien kwalifikat daqgs il-kandidat tas-sess l-iehor li ntghazel
ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjoni ta’ direttur, ghandha tkun il-kumpannija elenkata li tipprova li ma kienx hemm
ksur tal-Artikolu 6(2).

Dan il-paragrafu ma ghandux izomm lill-Istati Membri milli jintroducu regoli ta” prova li huma aktar favorevoli ghar-
rikorrenti.

5. Fejn il-process tal-ghazla ta’ kandidati ghall-hatra jew l-elezzjoni ghall-pozizzjoni ta’ direttur isir permezz ta’
votazzjoni tal-azzjonisti jew l-impjegati, l-Istati Membri ghandhom jezigu li I-kumpanniji elenkati jizguraw li l-votanti
jkunu infurmati kif xieraq dwar il-mizuri previsti fdin id-Direttiva, inkluz penali fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita min-naha
tal-kumpannija elenkata.
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Artikolu 7

Rapportar

1. L-Istati Membri ghandhom jezigu li kumpanniji elenkati jipprovdu informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti, darba
fis-sena, dwar ir-rapprezentazzjoni tal-generi fuq il-bordijiet taghhom, b'distinzjoni bejn diretturi ezekuttivi u mhux
ezekuttivi, u dwar il-mizuri mehuda bil-ghan li jinkisbu l-objettivi applikabbli stipulati fl-Artikoli 5(1) u, fejn applikabbli,
l-objettivi stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 5(2). L-Istati Membri ghandhom jezigu li -kumpanniji elenkati jippubblikaw
dik l-informazzjoni b'mod xieraq u accessibbli facilment fuq is-siti web taghhom. Abbazi tal-informazzjoni pprovduta,
l-Istati Membri ghandhom jippubblikaw u jaggornaw regolarment, b’'mod facilment accessibbli u centralizzat, lista tal-
kumpanniji elenkati li jkunu kisbu kwalunkwe wiehed mill-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 5(1).

2. Meta kumpannija elenkata ma tkunx kisbet wiehed mill-objettivi stipulati fl-Artikolu 5(1) jew, fejn applikabbli,
l-objettivi stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 5(2), l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandha
tinkludi r-ragunijiet ghalfejn objettivi ma nkisbux u deskrizzjoni komprensiva tal-mizuri li I-kumpannija elenkata diga
hadet jew bihsiebha tiehu sabiex tiksibhom.

3. Fejn applikabbli, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi inkluza wkoll fid-
dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva tal-kumpannija, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva
2013/34|UE.

4. L-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx japplikaw fi Stat Membru li jkun issospenda
l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 skont l-Artikolu 12 fejn il-ligi nazzjonali tipprovdi ghal obbligi ta’ rappurtar li jizguraw
il-pubblikazzjoni regolari ta’ informazzjoni rigward il-progress li sar minn kumpanniji elenkati lejn rapprezentanza aktar
bilan¢jata tan-nisa u l-irgiel fuq il-bordijiet taghhom.

Artikolu 8

Penali u mizuri addizzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar penali applikabbli ghall-ksur minn kumpanniji elenkati tad-
dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont I-Artikolu 5(2) u l-Artikoli 6 u 7, kif applikabbli, u ghandhom jiehdu l-mizuri
kollha necessarji biex jizguraw li dawn jigu implimentati. B'mod partikolari, I-Istati Membri ghandhom jizguraw illi jkunu
disponibbli l-pro¢eduri amministrattivi jew gudizzjarji adegwati sabiex ikun possibbli li jigu infurzati l-obbligi li johorgu
minn din id-Direttiva. Il-penali ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Tali penali jistghu jkunu jinvolvu
multi jew il-possibbilta li korp gudizzjarju jannulla decizjoni li tikkoncerna l-ghazla tad-diretturi maghmula b’'mod
kuntrarju ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont l-Artikolu 6 jew li jiddikjaraha nulla u minghajr effett. L-Istati
Membri ghandhom sa...[sentejn wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva], jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk ir-regoli jew
b'dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

2. Kumpanniji elenkati jistghu jinzammu responsabbli biss ghal atti jew ommissjonijiet li jistghu jigu attribwiti lilhom
skont il-ligi nazzjonali.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li, fit-twettiq ta’ kuntratti pubbli¢i u koncessjonijiet, il-kumpanniji elenkati
jikkonformaw mal-obbligi applikabbli relatati mal-ligi so¢jali u tax-xoghol, fkonformita mal-legizlazzjoni applikabbli tal-
Unjoni.

Artikolu 9

Rekwiziti minimi

L-Istati Membri jistghu jintroducu jew izommu dispozizzjonijiet li huma aktar favorevoli minn dawk stipulati fdin
id-Direttiva biex tigi Zgurata rapprezentazzjoni iktar ibbilanc¢jata tan-nisa u l-irgiel fir-rigward ta’ kumpanniji elenkati
inkorporati fit-territorju nazzjonali taghhom.
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Artikolu 10
Korpi ghall-promozzjoni tal-bilan¢ bejn il-generi f’kumpanniji elenkati

L-Istati Membri ghandhom jahtru korp wiehed jew aktar ghall-promozzjoni, l-analizi, il-monitoragg u l-appogg tal-bilan¢
bejn il-generi fuq il-bordijiet. Ghal dak il-fini, l-Istati Membri jistghu jahtru, perezempju, l-korpi dwar l-ugwaljanza li huma
hatru skont I-Artikolu 20 tad-Direttiva 2006/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%).

Artikolu 11
Traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa ...[sentejn wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva] il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom
jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni dwar dan.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ghat-twettiq ta’ tali
referenza ghandhom jigu stipulati mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri li issospendew l-applikazzjoni tar-rekwiziti tal-Artikolu 6 skont I-Artikolu 12 ghandhom minnufih
jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni i turi li I-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 12 ikunu ssodisfati.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 12

Sospensjoni tal-applikazzjoni tal-Artikolu 6

1. Stat Membru jista’ jissospendi l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, I-Artikolu 5(2), fejn, sa ... [id-data tad-dhul
fis-sehh ta’ din id-Direttiva], ikunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin fdak I-Istat Membru:

(a) il-membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom mill-inqas 30 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur mhux ezekuttiv jew
mill-inqas 25 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur fil-kumpanniji elenkati; jew

(b) il-ligi nazzjonali ta’ dak I-Istat Membru:

(i) tezigi li - membri tas-sess sottorapprezentat ikollhom mill-ingas 30 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur mhux
ezekuttiv jew mill-inqas 25 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur fkumpanniji elenkati;

(ii) tinkludi mizuri ta’ infurzar effettivi, proporzjonati u disswazivi fil-kaz tan-nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti
msemmija fil-punt (i); u

(iii) tirrikjedi i I-kumpanniji elenkati kollha mhux koperti minn dik il-ligi nazzjonali jistabbilixxu objettivi
kwantitattivi individwali ghall-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur.

Fejn Stat Membru jkun issospenda l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, l-Artikolu 5(2) abbazi ta’ kwalunkwe
wahda mill-kondizzjonijiet stabbiliti fl-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, l-objettivi stipulati fl-Artikolu 5(1) ghandhom
jitgiesu li nkisbu fdak I-Istat Membru.

2. Ghallfini tal-valutazzjoni tal-issodisfar tal-kondizzjonijiet ghal sospensjoni abbazi tal-paragrafu 1, l-ewwel
subparagrafu, il-punt (a) jew (b), I-ghadd ta’ pozizzjonijiet ta’ direttur mehtieg ghandu jkun l-eqreb ghadd ghall-proporzjon
ta’ 30 % ta’ diretturi mhux ezekuttivi jew 25 % tal-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur, izda mhux aktar minn 39 %. Dak ghandu
jkun ukoll il-kaz fejn, skont il-ligi nazzjonali, I-objettivi kwantitattivi stipulati fl-Artikolu 5 jigu applikati separatament ghar-
rapprezentanti tal-azzjonisti u tal-impjegati.

(V) Id-Direttiva 2006/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar lHimplimentazzjoni tal-prin¢ipju ta’
opportunitajiet indags u ta’ trattament ugwali tal-irgiel u n-nisa fi kwistjonijiet ta’ impjiegi u xoghol (GU L 204, 26.7.2006, p. 23).
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3. Fejn, fi Stat Membru li jkun issospenda l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, l-Artikolu 5(2) skont
il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ma jibqghux jigu ssodisfati,
-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, l-Artikolu 5(2) ghandhom japplikaw mhux aktar tard minn sitt xhur wara li tali
kondizzjonijiet ma jibqghux jigu ssodisfati.

Artikolu 13
Riezami

1. Sa .. [sena wara d-data prevista fl-Artikolu 11(1)], u kull sentejn wara, I-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-
Kummissjoni rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva. Tali rapport ghandu jinkludi informazzjoni
komprensiva dwar il-mizuri mehuda bil-ghan li jinkisbu l-objettivi stipulati fl-Artikolu 5(1), informazzjoni pprovduta
fkonformita mal-Artikolu 7 u, fejn applikabbli, informazzjoni rapprezentattiva dwar objettivi kwantitattivi individwali
stabbiliti minn kumpanniji elenkati skont I-Artikolu 5(2).

2. L-Istati Membri li jkunu ssospendew l-applikazzjoni tal-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, I-Artikolu 5(2) skont I-Artikolu 12
ghandhom jinkludu fir-rapporti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu informazzjoni li turi jekk u kif
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 12 huma ssodisfati u jekk huma humiex qed ikomplu jaghmlu progress lejn
rapprezentanza aktar bilan¢jata bejn in-nisa u l-irgiel fost il-pozizzjonijiet ta’ diretturi mhux ezekuttivi jew il-pozizzjonijiet
kollha ta’ direttur fkumpanniji elenkati.

Sa ... [sentejn wara d-data prevista fl-Artikolu 11(1)], u kull sentejn wara dan, il-Kummissjoni ghandha tohrog rapport
specifiku li jaccerta, fost l-ohrajn, jekk u kif il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 12(1) huma ssodisfati u, kif applikabbli,
jekk I-Istati Membri regghux bdew japplikaw I-Artikolu 6 u I-Artikolu 5(2), fkonformita mal-Artikolu 12(3).

3. Sal-31 ta’ Dicembru 2030, u kull sentejn wara, il-Kummissjoni ghandha taghmel riezami tal-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva u tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Il-Kummissjoni ghandha tevalwa b'mod partikolari jekk
l-objettivi ta’ din id-Direttiva nkisbux.

4.  Fir-rapport taghha msemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk, fid-dawl tal-
izviluppi fir-rapprezentanza tan-nisa u tal-irgiel fil-bordijiet flivelli differenti ta’ tehid ta’ decizjonijiet fl-ekonomija kollha u
b’kont mehud ta’ jekk il-progress li sar huwiex sostenibbli bizzejjed, din id-Direttiva hijiex strument effi¢jenti u effettiv biex
jizdied il-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordijiet tal-kumpanniji. Abbazi ta’ dik il-valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tqis
jekk hemmx bzonn li tigi estiza d-durata ta’ din id-Direttiva lil hinn mill-31 ta’ Dicembru 2038 jew jekk hemmx bzonn li
tigi emendata, perezempju billi jigi estiz il-kamp ta’ applikazzjoni taghha ghal kumpanniji mhux elenkati li ma jaqghux
taht id-definizzjoni ta’ SMEs jew billi jigu riveduti l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 12(1), l-ewwel subparagrafu,
il-punt (a) sabiex jigi Zgurat progress kontinwu lejn rapprezentanza aktar bilan¢jata bejn in-nisa u l-irgiel fost
il-pozizzjonijiet ta’ diretturi ezekuttivi u mhux ezekuttivi jew il-pozizzjonijiet kollha ta’ direttur fkumpanniji elenkati.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh u skadenza

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Hija ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2038.

Artikolu 15

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Tl-President
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ANNESS

Objettivi numerici ta’ diretturi tas-sess sottorapprezentat

Ghadd minimu ta’ diretturi mhux Ghadd minimu ta’ diretturi tas-sess
Ghadd ta’ pozizzjonijiet fuq il-bord e.zekutle tas-sess sottorapprezentat sottorapprezentat necessarju sabiex jinkiseb
O Ao emetsy @ | Tobjettv tw 33 % (Ardikolu 5(1,i-punt (b)

1 — —
) _ —
3 1(33,3%) 1(33,3%)

1(25%) 1(25%)
5 2 (40%) 2 (40%)
6 2(33,3%) 2(33,3%)
7 3 (42,9%) 2 (28,6%)
8 3(37,5%) 3(37,5%)
9 4 (44,4%) 3 (33,3%)
10 4 (40%) 3 (30%)
11 4 (36,4%) 4 (36,4%)
12 5(41,7%) 4(33,3%)
13 5(38,4%) 4 (30,8%)
14 6 (42,9%) 5(35,7%)
15 6 (40%) 5(33,3%)
16 6 (37,5%) 5(31,3%)
17 7 (41,2%) 6 (35,3%)
18 7 (38,9%) 6 (33,3%)
19 8 (42,1%) 6 (31,6%)
20 8 (40%) 7 (35%)
21 8 (38,1%) 7 (33,3%)
22 9 (40,1%) 7 (31,8%)
23 9 (39,1%) 8 (34,8%)
24 10 (41,7%) 8(33,3%)
25 10 (40%) 8 (32%)
26 10 (38,5%) 9 (34,6%)
27 11 (40,7%) 9 (33,3%)
28 11 (39,3%) 9(32,1%)
29 12 (41,4%) 10 (34,5%)
30 12 (40%) 10 (33,3%)
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Dikjarazzjoni tar-ragunijiet tal-Kunsill: Pozizzjoni (UE) Nru 3/2022 tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-hsieb
li tigi adottata Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-titjib tal-bilan¢ bejn il-generi
fost diretturi ta’ kumpanniji elenkati u mizuri relatati

(2022/C 433/05)

I.  INTRODUZZJONI

1. I-Kummissjoni Ewropea pprezentat il-proposta msemmija hawn fuq lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
fl-14 ta’ Novembru 2012.

2. Il-proposta kellha I-ghan li tindirizza l-problema serja tas-sottorapprezentanza tan-nisa fil-bordijiet tal-kumpanniji
elenkati.

3. Il-Parlament Ewropew, matul is-seba’ legizlatura tieghu, hatar lill-Kumitat ghall-Affarijiet Legali (JURI) u lill-Kumitat
ghad-Drittijiet tan-Nisa u l-Ugwaljanza bejn is-Sessi (FEMM) bhala kumitati responsabbli b'mod kongunt ghall-
proposta legizlattiva. [l-Kumitat JURI hatar lis-Sinjura Evelyn Regner (SD, AT) u I-Kumitat FEMM hatar lis-Sinjura Rodi
Kratsa-Tsagaropoulou (PPE, EL) bhala korapporteurs u vvota dwar ir-rapport fl-14 ta’ Ottubru 2013. Il-Parlament
Ewropew adotta l-pozizzjoni tieghu, li fiha 66 emenda, fl-ewwel qari, fl-20 ta’ Novembru 2013 ().

4. Matul id-9 legizlatura tal-Parlament Ewropew, il-Kumitati JURI u FEMM hatru rispettivament lis-Sinjura Lara Wolters
(SD, NL) u lis-Sinjura Evelyn Regner (SD, AT) bhala I-korapporteurs u, wara li I-Kunsill lahaq l-approc¢ generali tieghu
dwar il-proposta, idde¢idew b’'mod kongunt, fis-16 ta’ Marzu 2022, li jidhlu fnegozjati interistituzzjonali, abbazi tal-
pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari.

5. Fil-Kunsill, fI-1 ta’ Frar 2013, il-Grupp ta’ Hidma dwar Kwistjonijiet Socjali ezamina qabelxejn il-proposta. II-Grupp ta’
Hidma ezamina wkoll il-valutazzjoni tal-impatt fdin il-laqgha u flagghat sussegwenti (18 ta’ Frar 2013 u 25 ta’ Marzu
2013).

6. Ir-rapporti ta’ progress gew ipprezentati lill-Kunsill EPSCO fl-20 ta’ Gunju 2013, fid-9 ta’ Dicembru 2013, fid-
19 ta’ Gunju 2014, fil-11 ta’ Dicembru 2014 u fit-18 ta’ Gunju 2015. Fis-7 ta’ Dicembru 2015, il-Kunsill EPSCO
ezamina test ta’ kompromess ipprezentat mill-Presidenza izda ma setax jilhaq maggoranza kwalifikata. Rapport ta’
progress ulterjuri gie pprezentat lill-Kunsill EPSCO fil-15 ta’ Gunju 2017. Wara hidma ulterjuri fdiversi livelli,
il-Kunsill lahaq approc¢ generali fl-14 ta’ Marzu 2022 (3).

7. Bejn Marzu u Gunju 2022, saru negozjati bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u, bhala fa¢ilitatur, il-Kummissjoni, bil-
hsieb li jintlahaq gbil dwar il-proposta. Fis-7 ta’ Gunju 2022, in-negozjaturi qablu b'mod provizorju dwar test ta’
kompromess, li sussegwentement gie analizzat u approvat mill-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti fil-
15 ta’ Gunju 2022 ().

) P7_TA(2013)0488.
) 646822+ ADD 1 REV 1.
) 9880/22 + ADD 1 REV 1.
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8. Fit-twettiq tal-hidma tieghu, il-Kunsill gies ukoll l-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tat-
13 ta’ Frar 2013 u tal-Kumitat tar-Regjuni tat-30 ta’ Mejju 2013.

9. Bkont mehud tal-ftehim provizorju bejn il-kolegizlaturi u wara revizjoni mill-guristi lingwisti, il-Kunsill huwa
mistenni jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari dwar il-proposta fOttubru 2022.

II. OBJETTIV

10. Il-proposta tal-Kummissjoni stabbiliet objettiv kwantitattiv ta’ 40 % ghall-proporzjon tas-sess sottorapprezentat fuq
il-bordijiet tal-kumpanniji elenkati u obbligu ghall-kumpanniji biex jahdmu lejn dak l-objettiv, fost l-ohrajn, billi
jintroducu regoli procedurali dwar l-ghazla u l-hatra ta’ membri mhux ezekuttivi tal-bord.

. ANALIZI TAL-POZIZZJONI TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

A. Kwistjonijiet generali

11. Abbazi tal-proposta tal-Kummissjoni, il-Parlament u [-Kunsill wettqu negozjati bil-ghan i jigi konkluz gbil fl-istadju
tal-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari (ftehim bikri fit-tieni qari). It-test tal-abbozz ta’ pozizzjoni tal-Kunsill jirrifletti
bis-shih il-kompromess li ntlahaq bejn il-kolegizlaturi.

12. Il-pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari kkonfermat b’'mod generali l-appro¢¢ mehud mill-Kummissjoni fil-proposta
taghha li pprezentat standard minimu ghal proceduri tal-ghazla gusti u trasparenti ghat-titjib tal-bilan¢ bejn il-generi
fuq il-bordijiet tal-kumpanniji, izda ma stipulatx kwoti vinkolanti. L-approc¢¢ generali tal-Kunsill, li ntlahaq gbil dwaru
aktar minn disa’ snin wara l-pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel gari, approva wkoll dan l-approce, filwaqt li enfasizza
wkoll il-htiega li jigu rikonoxxuti l-mezzi differenti li bihom I-Istati Membri jistghu jiksbu l-objettivi tad-Direttiva,
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta.

13. Il-kompromess rifless fil-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari fih l-elementi ewlenin li gejjin:

B. Struttura u kamp ta’ applikazzjoni

a. Riorganizzazzjoni tat-test

14. 1-Kunsill organizza mill-gdid l-istruttura tat-test ghal aktar carezza u sabiex jenfasizza d-distinzjoni bejn l-objettivi li
ghandhom jigu segwiti minn kumpanniji elenkati u l-mezzi biex dawn jinkisbu (ara I-Artikoli 5 u 6) u sabiex jigu
¢carati d-dispozizzjonijiet l-ohra, inkluz dawk li jikkoncernaw objettivi individwali, rapportar u korpi ghall-
promozzjoni tal-ugwaljanza (ara l-Artikoli 5, 7 u 10). Dan ir-ristrutturar ippermetta wkoll li jigi ccarat
il-funzjonament tal-klawzola sospensiva (ara hawn taht). Sabiex jigi ¢carat il-fatt li s-sospensjoni ssehh meta tigi
implimentata d-Direttiva, matul in-negozjati bejn il-kolegizlaturi, l-artikolu rilevanti tmexxa ghall-ahhar parti tat-test
(ara l-Artikolu 12). Il-bgija tal-istruttura tat-test magbul issegwi l-logika introdotta mill-Kunsill fl-approc¢ generali
tieghu.

b. Titolu

15. It-titolu tal-proposta originali rrefera biss ghal diretturi mhux ezekuttivi ghalkemm il-proposta fil-fatt kien fiha
dispozizzjonijiet applikabbli ghad-diretturi ezekuttivi wkoll. Sabiex tigi zgurata ¢-carezza, il-Kunsill emenda t-titolu
sabiex jispjega li d-Direttiva tkopri d-diretturi kollha, jigifieri kemm id-diretturi ezekuttivi kif ukoll dawk mhux
ezekuttivi. L-istess kjarifika saret ukoll fejn rilevanti fit-test kollu. Dan l-appro¢¢ gie magbul mill-kolegizlaturi matul
in-negozjati u jinzamm fit-test ta’ kompromess.
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c. Definizzjonijiet (Artikolu 3)

16. Fit-test ta’ kompromess, id-definizzjonijiet ewlenin gew allinjati mal-approc¢ generali tal-Kunsill. B'mod partikolari,
id-definizzjoni ta’ “kumpannija elenkata” tirreferi ghal kumpanija li ghandha l-uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru,
u li l-ishma taghha huma ammessi ghan-negozjar f'suq regolat.

d. Objettivi (Artikolu 5)

17. Fil-proposta tal-Kummissjoni Ewropea diga kien hemm zewg objettivi alternattivi: 40 % ghad-diretturi mhux
ezekuttivi jew 33 % ghad-diretturi kollha, ghalkemm din l-opzjoni tal-ahhar inghatat inqas vizibbilta. Il-Kunsill
irriformula z-zewg objettivi u ghamel it-tnejn ugwalment espliciti, bil-hsieb li jigu ¢carati 1-kamp ta’ applikazzjoni u
l-alternattivi previsti. Il-Parlament Ewropew ma rax htiega ghal bidla bhal din u esprima t-thassib li jista’ jidher li din
tnaqqas il-livell ta’ ambizzjoni. Bhala kompromess, I-Artikolu 5 gie kemxejn riformulat, sabiex ma jibqax juza l-frazi
“jkollhom l-ghan li jiksbu” izda minflok jirreferi ghall-obbligu tal-Istati Membri li jizguraw li l-kumpanniji elenkati
jkunu “soggetti ghal” wiehed miz-zewg objettivi. Madankollu, l-objettivi nfushom ma nbidlux.

e. Kumpanniji pubblici vs privati v kumpanniji, 1i fihom, membri tas-sess sottorapprezentat
jirrapprezentaw inqas minn 10 % tal-impjegati

18. 1-Kunsill xtaq ihassar id-dispozizzjoni li ghamlet distinzjoni bejn kumpanniji pubbli¢i u privati, b’dawk tal-ewwel
ikunu soggetti ghal data fil-mira aktar bikrija. Min-naha tieghu, il-Parlament xtaq ihassar id-dispozizzjoni li
tippermetti lill-Istati Membri jezentaw mid-dispozizzjonijiet ewlenin dawk il-kumpanniji, li fihom, il-membri tas-sess
sottorapprezentat jirrapprezentaw inqas minn 10 % tal-impjegati. Bhala kompromess, iz-zewg dispozizzjonijiet
thassru.

C. Proceduri tal-ghazla
a. Azzjoni pozittiva (Artikolu 6)

19. Il-pozizzjoni tal-Parlament kien fiha diversi dispozizzjonijiet applikabbli ghall-fazi ta’ preselezzjoni. Bhala
kompromess, il-kolegizlaturi qablu dwar formulazzjoni li tispjega b'mod c¢ar li azzjoni pozittiva tapplika ghall-process
tal-ghazla kollu. Fkonformita ma’ dan l-approc¢ u fid-dawl tal-gurisprudenza stabbilita dwar is-suggett, it-test ta’
kompromess jispecifika li l-objettiv tat-titjib tal-ugwaljanza bejn il-generi ghandu jirregola l-process kollu, inkluz
il-fazi ta’ preselezzjoni, u li ghandha tinghata prijorita lis-sess sottorapprezentat dment li I-kandidat ikollu kwalifiki
ugwali ghal dawk tal-kandidat tas-sess l-iehor, izda mhux awtomatikament jew bla kondizzjonijiet.

b. Rekwiziti ta’ informazzjoni (Artikolu 6(3))

20. Il-pozizzjoni tal-Parlament estendiet il-lista ta’ informazzjoni li l-kumpanniji jkunu mehtiega jipprovdu lill-kandidati li
ma jkunu gew accettati. Madankollu, bhala parti mill-kompromess generali, id-dispozizzjonijiet rilevanti nzammu
fforma simili ghal dik li originarjament giet proposta mill-Kummissjoni.

D. Klawzola sospensiva (Artikolu 12)

21. Fl-approc¢ generali tieghu, il-Kunsill kompla, fi spirtu ta’ sussidjarjeta, jizviluppa u jirfina l-klawzola sospensiva li
tinsab fil-proposta tal-Kummissjoni, sabiex jipprovdi flessibbilta essenzjali lill-Istati Membri li diga kienu hadu mizuri
ugwalment effettivi biex itejbu l-bilan¢ bejn il-generi fuq il-bordjjiet tal-kumpanniji u ghalhekk ghandhom jithallew
jissospendu r-rekwiziti procedurali stipulati fid-Direttiva. Madankollu, il-Parlament ikkunsidra li 1-klawzola sospensiva
li tinsab fit-test tal-Kunsill kienet potenzjalment miftuha wisg, u wkoll mhux ¢ara fpartijiet, u b’hekk tat l-impressjoni
ta’ lakuna. Bhala kompromess, il-kolegizlaturi qablu li jispecifikaw li I-klawzola sospensiva tkun disponibbli biss ghall-
Istati Membri li kienu adottaw mizuri nazzjonali li kienu evidentement “ugwalment effettivi”, li jfisser i ghandhom
ikunu mehtiega jew mizuri kwantitattivi vinkolanti fil-legizlazzjoni nazzjonali jew inkella rizultati reali ftermini ta’
percentwal specifiku miksub. Barra minn hekk, skont it-test ta’ kompromess, biex Stat Membru jkun jista’ jaghmel
uzu mill-klawzola sospensiva, il-kondizzjonijiet iridu jigu ssodisfati sad-data tad-dhul fis-sehh tad-Direttiva.
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22. Barra minn hekk, il-kompromess li ntlahaq jinkludi lista maghluga ta’ kondizzjonijiet li ghandhom jigu ssodisfati mill-
Istati Membri biex jikkwalifikaw ghal sospensjoni u deskrizzjoni aktar ¢ara tal-elementi ewlenin li ghandha tinkludi
lHegizlazzjoni nazzjonali. Thalli barra wkoll l-opzjoni addizzjonali li tinsab fil-proposta tal-Kummissjoni li setghet
ippermettiet sospensjoni bbazata fuq il-momentum lejn il-progress (pjuttost milli percentwal specifiku diga miksub).
Barra minn hekk, iddahhlet dispozizzjoni fl-artikolu dwar ir-riezami li tirrikjedi li [-Kummissjoni tikkunsidra l-htiega
possibbli li jigu riveduti l-kondizzjonijiet tal-klawzola sospensiva fir-rapport taghha tal-2030. Barra minn hekk,
I-Istati Membri li jaghmlu uzu mill-klawzola sospensiva ser ikunu mehtiega jirrapportaw mhux biss dwar jekk u kif
issodisfaw il-kondizzjonijiet applikabbli, izda wkoll dwar jekk humiex ged jaghmlu aktar progress lejn rapprezentanza
aktar bilan¢jata taz-zewg sessi, li huwa konformi mal-obbligu usa’ taghhom li jirrapportaw dwar il-progress taghhom
ingenerali. Il-kompromess jistipula wkoll li I-Istati Membri japplikaw id-Direttiva u r-rapporti tal-Kummissjoni dwar
din l-applikazzjoni.

E. Datiu skadenzi (Artikolu 5)

23. Minhabba n-numru ta’ snin li ghaddew minn meta l-proposta giet ikkoncepita ghall-ewwel darba, il-Kunsill aggorna
d-dati u l-iskadenzi fl-approc¢ generali tieghu. Madankollu, il-Parlament, billi kien diga adotta l-opinjoni tieghu
f1-2013, ma kellux l-opportunita li jaghmel aggornament bhal dan. In-negozjati bejn il-kolegizlaturi ffukaw fuq
l-iskadenza tat-traspozizzjoni u fuq id-data fil-mira stipulata b'referenza ghall-objettivi tad-direttiva, bil-Parlament
jappella ghal kalendarju aktar strett. Il-kompromess maqbul jerga’ lura ghal perjodu ta’ traspozizzjoni standard ta’
sentejn u jistipula d-data fil-mira biex jintlahqu l-objettivi kwantitattivi ghat-30 ta’ Gunju 2026, fnofs il-mandati
rispettivi tal-kolegizlaturi.

F.  Penali (Artikolu 8)

24. Kien hemm distakk sinifikanti bejn il-pozizzjoni li tinsab fl-approc¢ generali tal-Kunsill, li zammet formulazzjoni
qasira u generali, li tirreferi ghal “miZzuri ta’ infurzar,” u dik tal-Parlament, li kienet aktar dettaljata u setghet obbligat
lill-Istati Membri jistabbilixxu penali specifici bhal multi, annullament ta’ hatriet, u eskluzjoni minn offerti pubblici u
minn access ghal fondi Ewrope;j. It-test ta’ kompromess li gie magbul juza t-terminu “penali” u jiehu l-idea originali
tal-Kummissjoni li jissemmew, bhala ezempju biss, multi u annullament ta’ hatriet. Giet inkluza wkoll dispozizzjoni
generali dwar l-akkwist pubbliku, li tobbliga lill-Istati Membri jizguraw li, fit-twettiq ta’ kuntratti pubblici u
koncessjonijiet, il-kumpanniji elenkati jikkonformaw mal-obbligi applikabbli relatati mal-ligi so¢jali u tax-xoghol,
fkonformita mal-legizlazzjoni applikabbli tal-UE. Fl-ahhar nett, forma alternattiva ta’ sanzjoni jew incentiv informali
giet inkluza wkoll fit-test bhala parti mill-kompromess, jigifieri, il-pubblikazzjoni mill-Istati Membri ta’ lista ta’
kumpanniji li rnexxielhom jilhqu l-objettivi kwantitattivi stipulati fid-Direttiva.

G. Riezami (Artikolu 13)

25. Fil-pozizzjoni tieghu, il-Parlament ippreveda li jaghmel esplicita l-possibbilta li [-Kummissjoni tipproponi revizjoni tal-
kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva biex tinkludi l-istituzzjonijiet u l-korpi Ewropej, il-kumpanniji mhux elenkati,
is-sanzjonijiet u l-klawzola sospensiva. Il-Kunsill kien favur formulazzjoni aktar generali, b’kont mehud li I-Kummissjoni
ghandha fi kwalunkwe kaz id-dritt ta’ inizjattiva fsitwazzjoni ta’ decizjoni dwar proposti futuri li jirrevedu jew
jissupplimentaw id-Direttiva. It-test ta’ kompromess jistieden lill-Kummissjoni tezamina, fir-rapport taghha tal-2030,
l-effettivita tad-Direttiva, il-htiega possibbli li l-kamp ta’ applikazzjoni tad-direttiva jigi estiz f'data aktar tard biex ikopri
kumpanniji mhux elenkati li mhumiex SMEs, u wahda mill-kondizzjonijiet tal-klawzola sospensiva, jigifieri dik ibbazata
fuq il-progress li sar (Artikolu 12(1)(a)). L-SMEs u l-istituzzjonijiet tal-UE huma eskluzi b'mod car mill-artikolu dwar
ir-riezami kif jidher fil-kompromess li ntlahaq. Madankollu, zdiedet premessa dwar ir-rwol ezemplari tal-istituzzjonijiet
tal-UE biex tittiehed nota tal-istrategiji eZistenti dwar l-ugwaljanza (Premessa 12).
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H. Anness tekniku

26. Fil-pozizzjoni tieghu, il-Kunsill Zied anness tekniku li jispjega I-ghadd specifiku ta’ pozizzjonijiet ta’ diretturi megjusa
mehtiega biex jintlahqu l-objettivi kwantitattivi li huma espressi fpercentwali fid-Direttiva. Dan l-anness huwa inkluz
fil-kompromess magbul mill-kolegizlaturi.

IV. KONKLUZJONI

27. Il-pozizzjoni tal-Kunsill tipprezerva l-objettivi ewlenin tal-proposta tal-Kummissjoni Ewropea u tirrispetta bis-shih
il-kompromess milhugq fin-negozjati informali bejn il-Kunsill u I-Parlament Ewropew, bl-appogg tal-Kummissjoni.

28. Il-kompromess milhuq mill-kolegizlaturi gie kkonfermat permezz ta’ ittra mill-Presidenti tal-Kumitat JURI u tal-
Kumitat FEMM tal-Parlament Ewropew bid-data tas-16 ta’ Gunju 2022. Huwa mistenni li jigi adottat mill-Kunsill
bhala pozizzjoni fl-ewwel qari fi Zmien debitu.
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(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')

L-14 ta’ Novembru 2022

(2022/C 433/06)
1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsSD Dollaru Amerikan 1,0319 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3706
JPY Yen Gappuniz 144,86 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 8,0852
DKK Krona Daniza 7,4382 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,6957
GBP Lira Sterlina 087513 | SGD  Dollaru tas-Singapor 1,4177
SEK Krona Zvediza 10,7713 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1369,32
. ZAR  Rand ta’ -Afrika t'Isfel 1

CHF Frank Zvizzeru 0,9751 and ta rka tise 7,8393

CNY  Yuan ren-min-bi Ciniz 7,2906
ISK Krona Izlandiza 150,30

HRK Kuna Kroata 7,5465
NOK Krona Norvegiza 10,3143

IDR Rupiah Indonezjan 16 052,12
BGN Lev Bulgaru 1,9558

. MYR  Ringgit Malazjan 4,7429

CZK Krona Ceka 24,289 o

PHP Peso Filippin 59,040
HUF Forint Ungeriz 407,28 RUB Rouble Russu
PLN Zloty Pollakk 46898 | THR  Baht Tajlandiz 36,978
RON  LeuRumen 49043 | BRL  Real Brailjan 5,4605
TRY Lira Turka 19,1923 MXN  Peso Messikan 20,0985
AUD Dollaru Awstraljan 1,5427 INR Rupi Indjan 83,7779

(') Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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IL-KUNSILL

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entita soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-De¢izjoni tal-
Kunsill (PESK) 2018/1544, kif emendata bid-Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2232, u fir-
Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1542, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) 2022/2228, 1i jikkoncerna mizuri restrittivi kontra l-proliferazzjoni u l-uzu ta’ armi
kimici

(2022/C 433/07)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entita li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill
(PESK) 2018/1544 ('), kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2232 (3), u fl-Anness I ghar-Regolament tal-
Kunsill (UE) 2018/1542 (), kif implimentata bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2228 (*) li
jikkoncerna mizuri restrittivi kontra I-proliferazzjoni u l-uzu ta’ armi kimici.

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li I-persuni u l-entita li jidhru fl-Annessi msemmija hawn fuq jenhtieg li jigu inkluzi
fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni (PESK) 2018/1544 u fir-Regolament (UE)
2018/1542 li jikkoncerna mizuri restrittivi kontra I-proliferazzjoni u l-uzu ta’ armi kimici. Ir-ragunijiet ghall-elenkar tal-
persuni u l-entita kkoncernati jidhru fl-entrati rilevanti fdawk I-Annessi.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entita kkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat(i) Membruli rilevanti kif indikat fis-siti web fl-Anness II ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1542, sabiex jiksbu

Regolament).

Il-persuni u l-entita kkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’ sostenn, biex
id-decizjoni li huma jigu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq tigi kkunsidrata mill-gdid, qabel id-19 ta’ Gunju 2023
fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
General Secretariat
RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

Ser jittiehed kont ta’ kwalunkwe osservazzjoni ricevuta ghall-fini tar-riezami perjodiku tal-Kunsill, fkonformita mal-
Artikolu 8 tad-Decizjoni (PESK) 2018/1544 u I-Artikolu 12(4) tar-Regolament (UE) 2018/1542.

L-attenzjoni tal-persuni u l-entita kkoncernati qed tingibed ukoll ghall-possibbilta li jikkontestaw id-Decizjoni tal-Kunsill
quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fit-tieni paragrafu tal-
Artikolu 275, u r-raba’ u s-sitt paragrafi tal-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL259,16.10.2018, p. 25.
(® GUL293,14.11.2022, p. 32.
() GUL259,16.10.2018, p. 12.
() GUL293,14.11.2022,p. 1.
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data li ghalihom japplikaw il-miZzuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/1544 u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1542 1i jikkon¢ernaw
mizuri restrittivi kontra I-proliferazzjoni u l-uzu ta’ armi kimici

(2022/C 433/08)

Qed tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja fkonformita mal-Artikolu 16 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Il-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar huma d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/1544 (3), kif emendata bid-
Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2232 (), u r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1542 (%), kif implimentat bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2228 ().

I-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta" pprocessar huwa d-Dipartiment RELEX.1 fid-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet
Esterni - RELEX tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill (SGK), li jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
General Secretariat
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tas-SGK jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:
Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data

data.protection@consilium.europa.cu

[l-fini tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri restrittivi
fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/1544, kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2232, u
r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1542, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/
2228.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizici li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stipulati fid-Decizjoni (PESK) 20181544 u
fir-Regolament (UE) 2018/1542.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni korretta tal-persuna kkoncernata, id-dikjarazzjoni
tar-ragunijiet u kwalunkwe data ohra relatata ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ titqassam skont kif ikun mehtieg lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna u lill-
Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet skont l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 20181725, l-ezercizzju tad-
drittijiet tas-suggetti tad-data bhad-dritt ghal access, kif ukoll id-drittijiet ghal rettifika jew ghal oggezzjoni ser jigi indirizzat
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 2018/1725.

Id-data personali ser tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-
mizuri restrittivi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu ghaddejjin il-procedimenti tal-qorti fkaz li
dawn ikunu nbdew.

() GUL?295,21.11.2018, p. 39.
(® GUL259,16.10.2018, p. 25.
() GUL293,14.11.2022, p. 32.
() GUL259,16.10.2018, p. 12.
() GUL293,14.11.2022,p. 1.
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Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju gudizzjarju, amministrattiv jew mhux gudizzjarju, is-suggetti tad-data
jistghu jressqu Iment quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).


mailto:edps@edps.europa.eu
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u 1-korpi soggetti ghall-mizuri restrittivi previst fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK, kif emendata bid-Decizjonijiet tal-Kunsill (PESK) 2022/2233, u
bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni

tal-Kunsill (UE) 2022/2229 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu

l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna

(2022/C 433/09)

L-informazzjoni li gejja ged tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-
Kunsill 2014/145/PESK (!), kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2233 (3, u fl-Anness I ghar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 (?), kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2229 (%)
+dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza
tal-Ukrajna.

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li dawk il-persuni, l-entitajiet u I-korpi jenhtieg li jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni,
entitajiet u korpi soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK u fir-Regolament tal-
Kunsill (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali,
is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna. Ir-ragunijiet li ddeterminaw id-dezinjazzjoni tal-persuni, entitajiet u korpi
kkoncernati huma specifikati fl-entrati korrispondenti fl-Annessi inkwistjoni.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi kkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat(i Membru/i rilevanti kif indikat fis-siti web fl-Anness II ghar-Regolament tal-Kunsill (UE)

l-Artikolu 4 tar-Regolament).

Il-persuni, l-entitajiet u I-korpi kkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’
sostenn, biex id-decizjoni li huma jigu inkluzi fil-lista msemmija hawn fuq tigi kkunsidrata mill-gdid, fl-indirizz li gej qabel
it-30 ta’ Dicembru 2022:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussell
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Qieghda tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi kkoncernati dwar il-possibbilta li d-Decizjoni tal-Kunsill
tigi kkontestata quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu
275(2), u l-Artikolu 263(4) u (6), tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL78,17.3.2014,p. 16.
() GUL293,14.11.2022, p. 40.
() GUL78,17.3.2014,p. 6.

() GUL293,14.11.2022,p. 9.
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restrittivi previst fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145|PESK, kif emendata bid-De¢izjoni tal-
Kunsill (PESK) 2022/2233, u bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 kif implimentat bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2229 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’
azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna

(2022/C 433/10)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni fizici jew guridici, l-entitajiet jew l-korpi li jidhru fl-Anness
ghad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK ('), kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2233 (%), u fl-Anness I
ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 (}) kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) 2022/2229 (*) dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali,
is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna.

L-Artikolu 9(2) tar-Regolament (UE) Nru 269/2014 jehtieg li dawk il-persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi jridu
jirrapportaw, qabel I-1 ta’” Settembru 2022 jew fi Zmien 6 gimghat mid-data tal-elenkar fl-Anness I, skont liema tkun
l-aktar recenti, fondi jew rizorsi ekonomici fil-gurizdizzjoni tal-UE li jappartjenu lilhom, huma proprjeta taghhom,
jinzammu jew huma kkontrollati minnhom, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn jinsabu dawn il-fondi jew
rizorsi ekonomici. Huma jridu jikkooperaw mal-awtorita kompetenti nazzjonali biex tali informazzjoni tigi vverifikata
b’kull mod. In-nuqgas ta’ konformita ma’ dawn l-obbligi ser titqies bhala ¢irkomvenzjoni tal-mizuri dwar l-iffrizar tal-fondi
u r-rizorsi ekonomici.

L-informazzjoni li trid tigi rrapportata trid tintbaghat lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rilevanti permezz tas-sit
web taghha kif indikat fl-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 269/2014 (%).

L-obbligu ta’ rappurtar skont I-Artikolu 9(2) tar-Regolament (UE) Nru 269/2014 ma japplikax qabel I-1 ta’ Jannar 2023 fir-
rigward ta’ fondi jew rizorsi ekonomici li jinsabu fi Stat Membru li kien stabbilixxa obbligu ta’ rappurtar simili skont id-dritt
nazzjonali qabel il-21 ta’ Lulju 2022.

() GUL78,17.3.2014, p. 16.

() GUL 293, 14.11.2022, p. 40.

() GUL78,17.3.2014,p. 6.

(v GUL293,14.11.2022,p. 9.

() L-ahhar verzjoni kkonsolidata disponibbli fuq https:/|eur-lex.curopa.cu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-
20220916&qid=1666170179071


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220916&qid=1666170179071
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220916&qid=1666170179071
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data li ghalihom japplikaw il-miZzuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK u r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri
restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u
lindipendenza tal-Ukrajna

(2022/C 433[11)

Qed tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja fkonformitda mal-Artikolu 16 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Il-bazijiet guridici ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar huma d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK (), kif emendata bid-
Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2233 (}), u r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 (¥, kif implimentat bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2229 ().

lI-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta’ pprocessar huwa d-Dipartiment RELEX.1 fid-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet
Esterni (RELEX) tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill (SGK), li jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussell
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tas-SGK jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz elettroniku:
Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data

data.protection@consilium.europa.eu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri
restrittivi fkonformita mad-Decizjoni 2014/145/PESK, kif emendata bid-Decizjonijiet (PESK) 2022/2233, u mar-
Regolament (UE) Nru 269/2014, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/2229.

2014/145/PESK u r-Regolament (UE) Nru 269/2014.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni korretta tal-persuna kkoncernata, id-dikjarazzjoni
tar-ragunijiet u kwalunkwe data ohra relatata ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ titqassam skont kif ikun mehtieg lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna u lill-
Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725, l-ezercizzju tad-drittijiet
tas-suggetti tad-data bhad-dritt ghal access, kif ukoll id-drittijiet ghal rettifika jew ghal oggezzjoni ser jitwettaq fkonformita
mar-Regolament (UE) 2018/1725.

Id-data personali ser tinzamm ghal hames snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-
mizuri restrittivi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh procedimenti tal-qorti fkaz li dawn
ikunu nbdew.

() GUL295,21.11.2018, p. 39.
(®) GUL78,17.3.2014, p. 16.
() GUL293,14.11.2022, p. 40.
() GUL78,17.3.2014,p. 6.
() GUL293,14.11.2022,p. 9.
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Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju gudizzjarju, amministrattiv jew mhux gudizzjarju, is-suggetti tad-data
jistghu jressqu lment lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita mar-Regolament (UE) 20181725
(edps@edps.europa.eu).


mailto:edps@edps.europa.eu
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuna li ghaliha japplikaw il-mizuri previsti fid- Dec¢izjoni tal-Kunsill
2011/235/PESK, kif implimentata mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (PESK) 2022/2234 u fir-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011, kif implimentat mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2022/2230 dwar mizuri restrittivi diretti kontra ¢erti persuni u entitajiet fil-kuntest tas-
sitwazzjoni fl-Iran

(2022/C 433[12)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuna li tidher fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2011/235/PESK (), kif implimentata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2234 (3), u fl-Anness I
ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011 (), kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
2022/2230 (*) dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet fil-kuntest tas-sitwazzjoni fl-Iran.

II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li din il-persuna jenhtieg li tigi inkluza fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal
mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni 2011/235/PESK u fir-Regolament (UE) Nru 359/2011.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuna kkoncernata ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
(i) Membrufi rilevanti kif indikat fis-siti elettroni¢i fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 359/2011, sabiex tinkiseb
awtorizzazzjoni biex il-fondi ffrizati jintuzaw ghal htigijiet bazici jew hlasijiet specifici (ara l-Artikolu 4 tar-Regolament).

Il-persuna kkoncernata tista’ tressaq talba quddiem il-Kunsill gabel il-31 ta’ Dicembru 2022, flimkien ma’ dokumentazzjoni
ta’ sostenn li d-decizjoni li tinkludihom fil-lista msemmija hawn fuq terga’ tigi kkunsidrata, fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni kkoncernati anke ghall-possibbilta i jikkontestaw id-Decizjoni tal-Kunsill quddiem
il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 275, u
r-raba’ u s-sitt paragrafu tal-Artikolu 263, tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL100,14.4.2011,p. 51.
() GULI294,14.11.2022, p. 43
() GUL100,14.4.2011,p. 1.

() GULI294,14.11.2022,p.13
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data li ghalihom japplikaw il-miZuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/235/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011 dwar mizuri
restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet fil-kuntest tas-sitwazzjoni fl-Iran

(2022/C 433/13)

Qieghda tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja fkonformita mal-Artikolu 16 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

II-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar hija d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/235/PESK (3), kif implimentata bid-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2234 (*), u r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011 (¥, kif
implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2230 ().

ll-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta’ pprocessar huwa RELEX.1. fid-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni - RELEX
tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill (SGK), li jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

L-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data tas-SGK jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:
Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data

data.protection@consilium.europa.eu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri
restrittivi fkonformita mad-Decizjoni 2011/235/PESK, kif implimentata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (PESK) 2022/
2234, u r-Regolament (UE) Nru 359/2011, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/2230.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizic¢i li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stabbilit fid-Decizjoni 2011/235/PESK u
r-Regolament (UE) Nru 359/2011.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni korretta tal-persuna kkoncernata, id-dikjarazzjoni
tar-ragunijiet u kull data ohra marbuta ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ tigi kondiviza skont kif mehtieg mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna u
|-Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725, l-ezercizzju tad-drittijiet
tas-suggetti tad-data bhad-dritt ta’ access, kif ukoll id-drittijiet ta’ rettifika jew ta’ oggezzjoni ser jiitwiegeb skont
ir-Regolament (UE) 2018/1725.

Data personali ser tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-mizuri
restrittivi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh il-procedimenti tal-qorti fkaz li dawn ikunu
nbdew.

() GUL295,21.11.2018, p. 39.
(® GUL100,14.4.2011, p. 51.
() GULI293,14.11.2022, p. 43
(y GUL100,14.4.2011,p. 1.

() GULI293,14.11.2022,p.13
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Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju gudizzjarju, amministrattiv jew mhux gudizzjarju, is-suggetti tad-data
jistghu jressqu Iment quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita mar-Regolament (UE)
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u -korpi li ghalihom japplikaw il-mizuri previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/235/PESK, kif implimentata mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (PESK) 2022/2235 u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011, kif implimentat mir-

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2231 dwar mizuri restrittivi diretti kontra

certi persuni, entitajiet u korpi fil-kuntest tas-sitwazzjoni fl-Iran

(2022/C 433[14)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2011/235/PESK (), kif implimentata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 20222235 (3), u fl-Anness I
ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011 (), kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
2022/2231 (*) dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fil-kuntest tas-sitwazzjoni fl-Iran.

II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li dawn il-persuni u entitajiet jenhtieg li jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni u entitajiet
soggetti ghal mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni 2011/235/PESK u fir-Regolament (UE) Nru 359/2011.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jaghmlu applikazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat(i) Membru/i rilevanti kif indikat fis-siti elettronici fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 359/2011,

Regolament).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jressqu talba quddiem il-Kunsill gabel il-31 ta’ Dicembru 2022, flimkien ma’
dokumentazzjoni ta’ sostenn li d-decizjoni li tinkludihom fil-lista msemmija hawn fuq terga’ tigi kkunsidrata, fl-indirizz li

89:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati anke ghall-possibbilta li jikkontestaw id-De¢izjoni tal-Kunsill
quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 275, it-tieni
paragrafu, u fl-Artikolu 263, ir-raba’ u s-sitt paragrafi, tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL100,14.4.2011,p. 51.
() GUL293,14.11.2022, p. 46.
() GUL100,14.4.2011,p. 1.
() GUL293,14.11.2022, p. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu

C 433/48 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 15.11.2022

Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data li ghalihom japplikaw il-miZuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/235/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 359/2011 dwar mizuri
restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fil-kuntest tas-sitwazzjoni fl-Iran

(2022/C 433/15)

Qieghda tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni i gejja fkonformita mal-Artikolu 16 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Il-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar hija d-Decizjoni 2011/235/PESK (3), kif implimentata bid-De¢izjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2235 (}), u r-Regolament (UE) Nru 359/2011 (%), kif implimentat bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2231 ().

I-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta’ pprocessar huwa RELEX.1. fid-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni - RELEX
tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill (SGK), li jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Segretarjat Generali

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

L-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data tas-SGK jista’ jigi kkuntattjat fdan l-indirizz:
Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data
data.protection@consilium.europa.cu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri
restrittivi fkonformita mad-Decizjoni 2011/235/PESK, kif implimentata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(PESK) 2022/2235, u r-Regolament (UE) Nru 359/2011, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) 2022/2231.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizic¢i li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stabbilit fid-Decizjoni 2011/235/PESK u
r-Regolament (UE) Nru 359/2011.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni korretta tal-persuna kkoncernata, id-dikjarazzjoni
tar-ragunijiet u kull data ohra marbuta ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ tigi kondiviza skont kif mehtieg mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna u
|-Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725, l-ezercizzju tad-drittijiet
tas-suggetti tad-data bhad-dritt ta’ access, kif ukoll id-drittijiet ta’ rettifika jew ta’ oggezzjoni ser jiitwiegeb skont
ir-Regolament (UE) 2018/1725.

Data personali ser tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-mizuri
restrittivi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh il-procedimenti tal-qorti fkaz li dawn ikunu
nbdew.

() GUL295,21.11.2018, p. 39.
(® GUL100,14.4.2011, p. 51.
() GUL293,14.11.2022, p. 46.
(y GUL100,14.4.2011,p. 1.

() GUL293,14.11.2022, p. 16.
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Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju gudizzjarju, amministrattiv jew mhux gudizzjarju, is-suggetti tad-data
jistghu jressqu Iment quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita mar-Regolament (UE)
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).



C 433/50 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 15.11.2022

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni ta’ - ABDOLLAHI Hamed, AL-NASSER
Abdelkarim Hussein Mohamed, AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, ARBABSIAR Manssor,
ASSADI Assadollah, BOUYERI Mohammed, EL HAJJ Hassan Hassan, AL-DIN Izz Hasan, MELIAD
Farah, MOHAMMED Khalid Sheikh, SHAHLAI Abdul Reza, SHAKURI Ali Gholam, il-Brigata tal-
Martri ta’ Al-Aqsa, il-Partit Komunista tal-Filippini, inkluz l-“Armata 1-Gdida tal-Poplu” — “NPA”,
il-Fergha Militari tal-Hizbollah, Ejército de Liberacién Nacional (“Armata ghal-Liberazzjoni
Nazzjonali”), il-Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina — “PFLP”, il-Front Popolari ghal-
Liberazzjoni tal-Palestina - Kmand Generali, Sendero Luminoso — “SL” (“Triq li Tiddi”), u Teyrbazen
Azadiya Kurdistan’ - “TAK” persuni u gruppi inkluzi fil-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet soggetti
ghall-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2001/931/PESK dwar l-applikazzjoni ta’
mizuri specifici fil-glieda kontra t-terrorizmu u ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2580/2001
dwar miZuri restrittivi specifici diretti kontra ¢erti persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled
it-terrorizmu

(2022/C 433/16)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-gruppi msemmija hawn fuq elenkati fid-Decizjoni tal-
Kunsill (PESK) 2022/1241 (') u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/1230 ().

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2580/2001 () jipprevedi l-iffrizar tal-fondi kollha, 1-assi finanzjarji u r-rizorsi ekonomici
l-ohrajn li jappartjenu lill-persuni u l-gruppi kkoncernati u li l-ebda fond, assi finanzjarju u rizorsa ekonomika ohra ma
jistghu jsiru disponibbli ghalihom, kemm direttament jew indirettament.

II-Kunsill inghata taghrif ¢did rilevanti ghall-elenkar tal-persuni u l-gruppi msemmijin hawn fuq. Wara li kkunsidra dan
it-taghrif gdid, il-Kunsill behsiebu jemenda d-dikjarazzjonijiet tar-ragunijiet kif mehtieg.

I-persuni u I-gruppi kkoncernati jistghu jipprezentaw talba fl-indirizz li gej biex jiksbu d-dikjarazzjonijiet tar-ragunijiet
mahsuba li jispjegaw ghaliex dawn inzammu fuq il-lista msemmija hawn fug:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea (Attn: dezinjazzjonijiet tal-COMET)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

It-tali talba ghandha tigi pprezentata sat-22 ta’ Novembru 2022.

Il-persuni u l-gruppi jistghu fi kwalunkwe hin jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni ta’
appogg, biex id-dec¢izjoni li jigu inkluzi u jinzammu fuq il-lista tigi kkunsidrata mill-gdid, fl-indirizz ipprovdut hawn fuq.
Tali talbiet ser ikunu kkunsidrati meta jigu ricevuti. Fdan ir-rigward, qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-gruppi
kkoncernati ghar-revizjoni regolari tal-lista fkonformita mal-Artikolu 1(6) tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK (%).

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-gruppi kkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni quddiem l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat(i) Membru/i rilevanti kif elenkati fl-Anness ghar-Regolament, sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni biex

() GUL190,19.7.2022, p. 133.
(® GUL190,19.7.2022,p. 1.

() GUL 344,28.12.2001, p. 70.
() GUL 344,28.12.2001, p. 93.
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Dec¢izjoni tal-Kunsill
2011/72/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 101/2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra
certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija

(2022/C 433/17)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2011/72/PESK (%), u fl-Anness T ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 101/2011 (3, dwar mizuri restrittivi diretti kontra
certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-TunezZija.

II-Kunsill ir¢ieva informazzjoni mill-awtoritajiet Tunezini li ser tigi kkunsidrata fil-qafas tar-riezami annwali tal-mizuri
restrittivi li jikkoncernaw il-persuni kollha elenkati fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/72/PESK u fl-Anness I ghar-
Regolament (UE) Nru 101/2011. Il-persuni kkoncernati huma b’dan infurmati li huma jistghu jaghmlu talba lill-Kunsill
biex jiksbu l-informazzjoni marbuta maghhom, gabel it-22 ta’ Novembru 2022, fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
General Secretariat
RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Ser jittiehed kont ta’ kwalunkwe osservazzjoni rc¢evuta ghall-fini tar-riezami perjodiku tal-Kunsill, fkonformita mal-
Artikolu 5 tad-Decizjoni 2011/72/PESK u l-Artikolu 12(4) tar-Regolament (UE) Nru 101/2011.

() GUL28,222011,p.62.
() GUL31,5.2.2011,p. 1.
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IL-QORTI TAL-AWDITURI

Rapport Annwali dwar I-Imprizi Kongunti tal-UE ghas-sena finanzjarja 2021

(2022/C 433/18)

Fil-15 ta’ Novembru 2022, il-Qorti Ewropea tal-Awdituri se tippubblika r-Rapport Annwali taghha dwar I-Imprizi
Kongunti tal-UE ghas-sena finanzjarja 2021, flimkien mar-risposti taghhom.

Ir-rapport jista’ jigi kkonsultat direttament jew imnizzel, mill-17:00 fil-15 ta’ Novembru 2022, mis-sit web tal-Qorti
Ewropea tal-Awdituri:

https://www.eca.europa.eu/mt/Pages/Docltem.aspx?did=62403
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Avviz mahrug tal-Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3
tad-Direttiva 94/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kondizzjonijiet ghall-ghoti u
l-uzu ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-prospettar, esplorazzjoni u produzzjoni ta’ idrokarburi

(2022/C 433/19)

Fkonformita mal-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 94/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kondizzjonijiet ghall-
ghoti u l-uzu ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-prospettar, esplorazzjoni u produzzjoni ta’ idrokarburi, il-Ministeru ghall-
Ambjent b'dan ged javza li rcieva applikazzjoni ghal kunsens minn qabel ghal proposta biex jigi stabbilit is-sit ta’
estrazzjoni Karvind-Doly IV ghat-thaddim tad-depozitu tal-gass naturali assocjat mas-saff tal-faham Dl Darkov, l-impjant
Nru 3 (numru ta’ registrazzjoni tad-depozitu 070423). L-applikazzjoni tirrigwarda zona poligonali ta’ madwar
4.49875 km? Iz-zona tinsab fiz-zona katastali tal-municipalitajiet ta’ Karvind-Doly, Stonava u Darkov fir-Regjun ta’
Moravia-Silesia (il-Grigal tar-Repubblika Ceka).

B'referenza ghad-Direttiva msemmija fit-titolu u ghat-Taqsima 24 tal-Att Nru 44/1988 dwar il-protezzjoni u l-isfruttament
tar-rizorsi minerali (I-Att dwar l-Estrazzjoni), kif emendat, il-Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka jistieden lil

applikazzjoni kompetittiva ghal kunsens minn qabel biex jigi stabbilit sit ta’ estrazzjoni fiz-zona delinjata hawn fuq.

L-awtorita kompetenti biex tiehu d-decizjoni hija 1-Ministeru ghall-Ambjent. Il-kriterji, il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 5(1) u (2) u l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva huma stabbiliti bis-shih fil-legizlazzjoni Ceka fl-Att
Nru 44/1988 dwar il-protezzjoni u l-isfruttament tar-rizorsi minerali (I-Att dwar I-Estrazzjoni), kif emendat.

L-applikazzjonijiet jistghu jitressqu matul id-90-il jum wara l-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz f II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea u ghandhom jintbaghtu lill-Ministeru ghall-Ambjent fl-indirizz li gej:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vrsovickd 65

100 10 Praha 10
IR-REPUBBLIKA CEKA

L-applikazzjonijiet li jaslu wara l-iskadenza ta’ dan il-perjodu mhux se jigu kkunsidrati. Se tittiched decizjoni dwar
l-applikazzjonijiet mhux iktar tard minn 12-il xahar wara l-iskadenza ta’ dan il-perjodu. Aktar informazzjoni hija
disponibbli fuq talba mid-dipartiment tal-geologija tal-Ministeru permezz tal-indirizz elettroniku martin.holy@mzp.cz.
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v

(Awvizi)

PROCEDURI AMMINISTRATTIVI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

AVVIZ SKONT L-ARTIKOLU 29(2) TAR-REGOLAMENTI TAL-PERSUNAL

Pubblikazzjoni ta’ pozizzjoni vakanti ghal tliet karigi ta’ Direttur tar-“Rizorsi” (Grad AD 14) fid-
Direttorati Generali ghal:

Shubijiet Internazzjonali (INTPA)
Sahha u Sikurezza Alimentari (SANTE)
Kummer¢ (TRADE)
COM/2022/10419
(2022/C 433/20)
Il-Kummissjoni Ewropea ppubblikat avviz ta’ pozizzjoni vakanti (ir-referenza COM/2022/10419) ghal tliet karigi ta’
Direttur tar-“Rizorsi” (Grad AD 14) fid-Direttorati Generali tas-Shubijiet Internazzjonali (INTPA), tas-Sahha u s-Sikurezza

Alimentari (SANTE) u tal-Kummer¢ (TRADE).

Biex tikkonsulta t-test tal-avviz tal-pozizzjoni vakanti £24 lingwa u biex tipprezenta l-applikazzjoni tieghek, jekk joghgbok
zur din il-pagna web specifika fuq is-sit web tal-Kummissjoni Ewropea: https://europa.eu//RNhCDw
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Il-Kaz M.10943 — ENEL | CVC CAPITAL PARTNERS | GRIDSPERTISE)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2022/C 433/21)

1. Fit-3 ta’ Novembru 2022, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Enel S.p.A. (“Enel”, l-Italja),
— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (“CVC Capital Partners”, il-Lussemburgu),

— Gridspertise S.r.l. (“Gridspertise”, l-Italja), bhalissa kkontrollata minn Enel.

Enel u CVC Capital Partners jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u l-Artikolu 3(4) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet,
il-kontroll bi shab ta’ Gridspertise.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma dawn li gejjin:
— Enel: attur globali integrat attiv fil-generazzjoni tal-elettricita u d-distribuzzjoni u l-provvista tal-gass,

— CVC Capital Partners: fornitur ta’ pariri u gestjoni ta’ fondi ta’ investiment b’interessi fghadd ta’ kumpaniji attivi f'varjeta
ta’ industriji madwar id-dinja,

— Gridspertise: fornitur ta’ taghmir tal-grilja intelligenti ghall-operaturi tas-sistema tad-distributuri u ghall-utenti tal-grilja.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar -Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () ghandu jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Ir-referenza li gejja ghandha dejjem tigi specifikata:

M.10943 — ENEL | CVC CAPITAL PARTNERS | GRIDSPERTISE

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-fax jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji ta’
kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel

BELGIQUE | BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Avviz minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.10927 — ACTION LOGEMENT | AG2R LA MONDIALE | BNP PARIBAS | JV)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2022/C 433/22)

1. Fis-7 ta’ Novembru 2022, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (Y

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— In’ li (Franza), ikkontrollata mill-grupp Action Logement (Franza),

— AGLM Immo (Franza), ikkontrollata minn AG2R La Mondiale (Franza),
— Pierre Impact (Franza), ikkontrollata minn BNP Paribas (Franza),

— JV (“il-Kumpanija fil-Mira”, Franza).

In'li, AGLM Immo u Pierre Impact jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u l-Artikolu 3(4) tar-Regolament dwar
|-Ghaqdiet, il-kontroll bi shab tal-kumpanija fil-mira, impriza bi shab (joint venture, JV) b’funzjoni shiha.

Il-koncentrazzjoni ged issir permezz ta’ xiri ta’ ishma fkumpanija mahluqa gdida li tikkostitwixxi fimpriza bi shab.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— In’li: kumpanija immobiljari, sussidjarja tal-grupp Action Logement, attiva fi Franza fis-settur tal-akkomodazzjoni
so¢jali u intermedja,

— AGLM Immo: sussidjarja tal-grupp AG2R La Mondiale, imwaqqfa biex tiffacilita Z-zamma ta’ assi immobiljari mill-
kumpaniji AG2R La Mondiale kollha, grupp tal-assikurazzjoni attiv fi Franza u l-Lussemburgu, li jispe¢jalizza fil-
protezzjoni personali (irtirar, sahha, ghajnuna so¢jali, tfaddil, xoghol sogjali),

— Pierre Impact: kumpanija ta’ gestjoni li toffri firxa multidixxiplinari ta’ servizzi ta’ proprjeta immobbli fi Franza u fhafna
Stati Membri taz-ZEE,

— II-Kumpanija fil-Mira: impriza bi shab (joint venture, JV) bfunzjoni shiha li se jkollha attivita ta’ proprjeta immobbli fi
Franza fis-settur tal-proprjeta immobbli residenzjali.

3. Wara analizi preliminari, il-Kummissjoni ssib li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont I-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (3, jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stipulata fdan 1-Avviz.

() GUL 24 tad-29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

Dawn il-kummenti jehtieg li jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara id-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.10927 — ACTION LOGEMENT | AG2R LA MONDIALE | BNP PARIBAS [ JV

Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ATTI OHRAJN

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ isem skont I-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti
agrikoli u oggetti tal-ikel

(2022/C 433/23)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ta’ oppozizzjoni ghall-applikazzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () fi Zmien tliet xhur mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni.

DOKUMENT UNIKU
“Cebolla de la Mancha”
Nru tal-UE: PGI-ES-02631 - 7.9.2020
DOP () IGP (X)

1. Isem/Ismijiet

“Cebolla de la Mancha”

2. Stat Membru jew pajjiz terz

Spanja

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel

3.1. Tip ta’ prodott

Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem f*(1)
Basal (basliet tal-ispeci Allium cepa L.), tat-tip “Recas”, biex jinbiegh frisk u shih.
L-indikazzjoni Geografika Protetta se tapplika biss ghall-basal b’kontenut ta’ materja niexfa ta’ bejn 5 % u 10 %, b’piz
tal-unita ta’ bejn 165 u 1 000 gramma, b’djjametru li jvarja bejn 50 u 120 mm u b’kontenut minimu ta’ zokkor ta’

3,5 °Brix (0,5 %).

Il-kontenut ta’ materja niexfa tas-“Cebolla de La Mancha” jaghti lil dawn il-basal is-sawra tqarme¢ u mlahhma
taghhom, filwaqt li [-kontenut minimu ta’ zokkor jaghtihom toghma hafifa u kemxejn pungenti.

Il-basal “Cebolla de la Mancha” ghandu forma sferika, izda hija tollerabbli deformazzjoni fid-dijametri polari u
ekwatorjali li tlahhaq 1-10 %.

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.
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Irid ikun hemm mill-inqas tnejn mill-gxur jew mit-tuniki li jiddeterminaw il-kulur ta’ barra tas-“Cebolla de la Mancha”
u jridu jkunu ta’ lewn ir-ram jew il-bronz skur. Il-qalba tal-basla ghandha tkun ta’ kulur abjad.

3.3. Ghalf (ghall-prodotti li joriginaw mill-annimali biss) u materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

3.4. Passi specifici tal-produzzjoni li jridu jsiru fiz-Zona geografika ddefinita

[l-basal “Cebolla de La Mancha” jrid jigi prodott fiz-zona geografika deskritta fil-punt 4.

3.5. Regoli specifici dwar it-tqattigh, it-tahkik, l-ippakkjar, ecc.

L-impjanti tal-ippakkjar ghandhom ikunu mghammra bsistemi li jippermettu li I-basal kopert mill-Indikazzjoni
Geografika Protetta jigi ppakkjat separatament minn basal iehor.

3.6. Regoli specifici dwar it-tikkettar

Minbarra l-isem li bih jinbiegh il-prodott, it-tikketti fuq l-ippakkjar tal-basal ghandhom jinkludu I-logo tal-marka
“Cebolla de La Mancha” bil-kliem “Indicacién Geogréfica Protegida” [Denominazzjoni ta’ Origini Protetta]. Dan
il-logo ghandu jkun disponibbli ghall-operaturi kollha li jitolbuh u li jikkonformaw mal-Ispecifikazzjoni tal-Prodott.
It-tikketti jistghu jinkludu b’'mod fakultattiv il-markatura ta’ konformita mahruga mill-entita tac-certifikazzjoni tal-
prodott.

4. Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika

Iz-zona fejn hi prodotta I-Indikazzjoni Geografika Protetta tikkorrispondi ghall-muniéipalitajiet li jappartjenu ghad-
distretti li gejjin: Almansa, Centro, Hellin, Mancha u Manchuela (il-provin¢ja ta’ Albacete); Campo de Calatrava,
Campos de Montiel u Mancha (il-provingja ta’ Ciudad Real); Mancha Alta, Mancha Baja u Manchuela (il-provingja ta’
Cuenca) u La Mancha, La Sagra, Talavera (il-municipalita ta’ Talavera biss) u Torrijos (il-provincja ta’ Toledo).

5. Rabta maz-zona geografika

L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-“Cebolla de la Mancha” bhala IGP hija bbazata fuq il-karatteristici tal-basal: tat-
tip “Recas”, ta’ forma sferika, b’kontenut ta’ materja niexfa ta’ 5 %-10 %, mill-ingas zewg qxur jew tuniki esterni li
ghandhom ikunu ta’ kulur ir-ram jew il-bronz skur, bojod fuq gewwa, b’kontenut minimu ta’ zokkor ta’ 3,5 Brix,
b'piz tal-unita ta’ bejn 165 u 1 000 gramma, u b'dijametru ta’ bejn 50 u 120 mm. Dawn il-karatteristi¢i huma zgurati
miz-zona geografika li fiha jigu prodotti u minn kif jigu gestiti l-ghelejjel.
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5.1. Specificita taz-zona geografika

a) Rizalt

La Mancha tircievi ilma li jiskula mill-gholjiet tal-madwar u mill-meded tal-muntanji u din il-konfigurazzjoni tal-
pajsagg wasslet ghall-izvilupp ta’ pjanuri fertili u irrigati tajjeb tul ix-xtut tax-xmajjar taghha. Flimkien mal-bjar tal-
ilma ta’ taht l-art, dan ippermetta l-izvilupp tat-tkabbir tal-basal fkundizzjonijiet klimatici u tal-hamrija pjuttost
specifici, li rrizultaw fil-karatteristici organolettici distintivi tas-sawra tqarme¢ u mlahhma u t-toghma hafifa u
kemxejn pungenti.

b) Klima

[t-temperaturi fKastilja-La Mancha huma estremi hafna minhabba l-effett kontinentali. Hemm differenzi kbar (bejn
18 u 20 grad) bejn it-temperaturi ta’ billejl u ta’ binhar.

Ix-xita hija skarsa ferm, b'medja ta’ 392,83 mm/m? fis-sena fiz-zona definita ghall-Indikazzjoni Geografika Protetta,
blivelli gholjin ta’ esponiment ghax-xemx (medja ta’ 2 777 siegha ta’ xemx fis-sena) u b’evapotraspirazzjoni fis-
sajf. Barra minn hekk, il-livelli ta’ umdita relattiva huma baxxi (medja annwali ta’ 64 %) u ¢-¢irkolazzjoni tar-rih
hija kwazi kostanti, b'veloc¢itd medja tar-rih ta’ 216 km/jum (li jizdied ghal medja ta’ 344 km/jum fl-istazzjon
meteorologiku ta’ Albacete).

c)  Hamrija.

Il-hamrija hafna drabi ghandha sawra ta’ trab gulglieni jew trab gulglieni ramli, permeabbli hafna u b’kontenut
gholi ta’ minerali. L-orizzont B huwa kalkarju u l-hamrija hija geblija, poruza u facli biex tinhadem. Il-kontenut ta’
tafal fil-hamrija huwa inqas minn 20 %. Il-pH tal-hamrija huwa alkalin, b'valuri li jvarjaw bejn 7,5 u 8,5. Il-kontenut
tal-materja organika ghandu t-tendenza li jkun baxx, madwar 1,5 %. Il-basal jitkabbar fterren mhux fond fhamrija li

tinhadem b'fertilita baxxa u li tkun fonda madwar 35-40 cm. L-ammont ta’ fosforu disponibbli ghall-pjanti fil-
hamrija huwa normalment medju sa insuffi¢jenti izda l-potassju, il-manjezju u l-kal¢ju huma facilment disponibbli.

5.2. Specificita tal-prodott
Il-basal “Cebolla de la Mancha” ghandu l-karatteristici li gejjin:
Basal tat-tip “Recas”.
Forma sferika.
Materja niexfa li tvarja bejn 5 % u 10 %, li taghti lill-basal is-sawra tqarmec¢ u mlahhma tieghu.
Mill-inqas zewg gxur jew tuniki niexfa li ghandhom ikunu ta’ lewn ir-ram jew il-bronz skur.
Ta’ kulur abjad fuq gewwa.
Kontenut minimu ta’ zokkor ta’ 3,5 Brix, li jaghti lill-basal it-toghma hafifa u kemxejn pungenti tieghu.
Piz tal-unita li jvarja bejn 165 u 1 000 gramma

Dijametru li jvarja bejn 50 u 120 mm.

5.3. Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u l-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghal DOP) jew il-kwalita,
ir-reputazzjoni jew karatteristici ohra specifici tal-prodott (ghal IGP)

Il-kombinazzjoni tal-kundizzjonijiet tal-hamrija u tal-klima u I-prattiki tat-tkabbir fiz-zona tal-produzzjoni wasslu
ghall-ghazla tal-basal tat-tip “Recas”, li huwa perfettament adattat ghal din iz-zona tal-produzzjoni. Huwa
fdomanda tant gholja ghall-karatteristici specifici tieghu f'termini ta’ kulur, dags, konsistenza u toghma, li wassal biex
Kastilja-La Mancha tkun fuq quddiem nett fil-produzzjoni tal-basal fi Spanja, billi tirrapprezenta aktar minn nofs
il-hsad nazzjonali tal-basal.

Minbarra I-kompozizzjoni genetika tal-varjetajiet “Recas”, il-kulur karatteristiku tal-qoxra huwa marbut direttament
mal-ghadd ta’ sighat ta’ xemx fiz-zona, b'medja annwali ta’ 2 777 siegha ta’ xemx li tirrizulta fmill-inqas zewg saffi
jew tuniki esterni ta’ kulur ir-ram jew il-bronz skur.
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ll-varjazzjoni fit-temperatura bejn billejl u binhar tvarja bejn 18 u 20 grad. It-temperaturi medji matul il-lejl fix-
xhur tas-sajf huma inqas minn 20 °C, li jfisser li I-pjanti tal-basal jikkunsmaw inqas mir-rizervi taghhom matul
il-process ta'respirazzjoni tal-lejl, u -fotosintezi netta hija oghla. Dan iwassal ghal daqsijiet akbar ta’ basliet fil-basal
tat-tip “Recas” imkabbar fiz-zona ta’ influwenza ghall-IGP. Il-basliet huma ta’ daqs medju ghal kbir u ghandhom
forma sferika b'dijametru li jvarja bejn 50 u 120 mm u piz tal-unita li jvarja bejn 165 u 1 000 gramma.

Id-disponibbilta tal-potassju, tal-manjezju u tal-kal¢ju fil-hamrija fiz-zona tal-produzzjoni tirrapprezenta
t-toghma karatteristikament helwa tal-basal “Cebolla de la Mancha”. Il-kontenut minimu ta’ zokkor ta’ 3,5
Brix jaghti lill-basal it-toghma hafifa u kemxejn pungenti tieghu.

Ix-xita fiz-zona hija skarsa hafna, bejn 300 u 400 mm fis-sena. [l-livelli gholjin ta’ xemx u evapotraspirazzjoni
fis-sajf, flimkien mal-iljieli shan u I-livelli baxxi ta’ umdita relattiva, jirrizultaw fkontenut ta’ materja niexfa ta’ bejn
5 % u 10 %, li jaghti lil dan il-basal il-konsistenza tqarme¢ u mlahhma tieghu.

[l-prattiki tat-tkabbir tipikament jimmiraw ghal gheluq tajjeb tal-ghonq fil-basal meta joqorbu lejn tmiem
il-process tat-tkabbir (meta l-ghadd ta’ sighat ta’ xemx u t-temperaturi jkunu ghadhom gholjin, l-umdita
relattiva tkun baxxa, i¢-cirkolazzjoni tar-rih tkun kwazi kostanti u l-evapotraspirazzjoni tkun gholja).
Flimkien mal-kundizzjonijiet klimatici fiz-zona, mat-temperaturi baxxi u mal-umdita relattiva baxxa matul ix-xhur ta’
hzin tal-basal, dan jippermetti kwalita gholja matul il-perjodu ta’ konservazzjoni twil taghhom.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-Ispecifikazzjoni tal-Prodott

http://pagina.jccm.es/agricul/paginas/comercial-industrial/consejos_new/pliegos/PC_IGP_CEBOLLA_DE_LA_MANCHA-
20191202.pdf


http://pagina.jccm.es/agricul/paginas/comercial-industrial/consejos_new/pliegos/PC_IGP_CEBOLLA_DE_LA_MANCHA-20191202.pdf
http://pagina.jccm.es/agricul/paginas/comercial-industrial/consejos_new/pliegos/PC_IGP_CEBOLLA_DE_LA_MANCHA-20191202.pdf
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Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ isem skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

(2022/C 433/24)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ta’ oppozizzjoni ghall-applikazzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () fi Zmien tliet xhur mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni.

DOKUMENT UNIKU
“Antakya Kiinefesi”
Nru tal-UE: PGI-TR-02451 - 14/03/2019
DOP () IGP (X)

1. Isem/Ismijiet

“Antakya Kiinefesi”

2. Stat Membru jew pajjiz terz

Ir-Repubblika tat-Turkija

3.  Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel

3.1. Tip ta’ prodott

Klassi 2.3. Hobz, ghagina, kejkijiet, helu, gallettini u prodotti ohra tal-furnara

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem f(1)

L-“Antakya Kiinefesi” hija wahda mill-ftit dezerti fit-Turkija li fihom il-gobon. Fil-produzzjoni, jintuzaw il-kiinefelik
kadayif (ghagina donnha hjut tinhema ghall-kiinefe), il-gobon frisk Antakya kiinefelik (gobon ghall-kiinefe), il-butir u
x-xropp. Isir billi jinhema l-gobon kiinefelik bejn iz-zewg saffi ta’ kiinefelik kadayif imhallat mal-butir ftilar catt u
jinfirex ix-xropp ghall-hlewwa mixtieqa gabel il-konsum. Id-dags tat-tilar jiddependi fuq l-ghadd ta’ porzjonijiet li
ghandhom jigu kkunsmati. L-“Antakya Kiinefesi” jigi kkunsmat shun. Matul il-konsum, il-gobon huwa mistenni li
jiggebbed u jifforma l-fibri.

L-“Antakya Kiinefesi” hija dezerta fforma ta’ diska b’gholi ta’ 1-2 cm. Id-dijjametru tad-dezerta jiddependi min-numru
ta’ porzjonijiet. Jista’ jvarja minn 10 cm sa 50 cm. Meta tinhema, is-saffi ta’ fuq u ta’ taht li jkunu maghmulin minn
tahlita ta’ kiinefelik kadayif u butir isiru kanella minhabba r-reazzjoni ta’ Maillard u jiffurmaw qoxra tqarmec.
Sadanittant, il-gobon Antakya kiinefelik fin-nofs jirtab u jsir gisu spag. Wara jizdied ix-xropp, ikollha toghma helwa.
L-“Antakya Kiinefesi” jigi servut meta jkun ghadu jahraq ezatt wara z-zieda tax-xropp. Fi stat nej (forma mhux
imsajra), jista’ jigi ffrizat u jinZamm ftemperatura ta’ -18 °C ghat-trasport u d-distribuzzjoni.

3.3. Ghalf (ghall-prodotti li joriginaw mill-annimali biss) u materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

[l-halib ghall-produzzjoni tal-gobon Antakya kiinefelik jenhtieg li jinkiseb mill-provin¢ja ta’ Hatay. Il-gobon Antakya
Kinefelik jikseb it-toghma tieghu mill-halib tal-baqar li jirghu fuq il-merghat rikki tar-regjuni ta’ Hatay.
3.4. Passi specifici tal-produzzjoni li jridu jsiru fiz-zona geografika ddefinita

Il-produzzjoni tal-“kiinefelik kadayif”, tal-gobon “Antakya kiinefelik” u tal-“Antakya Kinefesi” trid issir fiz-Zona
geografika specifikata fil-punt 4.

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.
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3.5. Regoli specifici dwar it-tqattigh, it-tahkik, l-ippakkjar, ecc.

3.6. Regoli specifici dwar it-tikkettar

L-informazzjoni li gejja trid tinkiteb jew tigi stampata fuq il-pakketti tal-“Antakya Kiinefesi” b'mod li jkun jista’ jinqara
u li ma jkunx jista’ jithassar.

— l-isem kummer¢jali jew qasir tal-kumpanija u l-indirizz taghha, jew it-trademark irregistrata tal-kumpanija
— numru tal-lott

— isem il-prodott — “Antakya Kiinefesi”,

— piz nett

— hajja fuq l-ixkaffa tal-prodott mhux mohmi (gimgha f'temperatura refrigerata jew sitt xhur ftemperatura ta’ -18 °

— ghandu jinhema u jigi kkonsmat shun ezatt wara li jizdied ix-xropp.

— il-logo li gej:

4.  Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika

Ir-regjun ta’ produzzjoni tal-“Antakya Kinefesi” huwa provin¢ja ta’ Hatay u d-distretti taghha (Antakya, Altinozii,
Kumlu, Belen, Iskenderun, Arsuz, Kirikhan, Payas, Dértyol, Hassa, Erzin, Samandag, Yayladag, Defne, Reyhanli).
Hatay huwa centru ta’ insedjament fil-punt l-aktar fin-Nofsinhar tat-Turkija. Huwa mdawwar bil-bahar Mediterran
mill-Punent, is-Sirja min-Nofsinhar u I-Lvant, Adana mill-Majjistral, Osmaniye mit-Tramuntana u Gaziantep mill-
Grigal.

5. Rabta maz-zona geografika

Ir-rabta bejn l-“Antakya Kiinefesi” u z-zona geografika tieghu hija bbazata fuq ir-reputazzjoni tal-prodott, ir-ricetta,
il-hiliet ta’ produzzjoni tal-kiinefelik kadayif, il-gobon Antakya kiinefelik u 1-“Antakya Kiinefesi”. Ir-ricetta u I-hiliet
tal-produzzjoni gew trasferiti minn generazzjoni ghall-generazzjoni li jmiss abbazi ta’ relazzjoni bejn l-imghallem u
l-appredist. Hemm xi punti kru¢jali biex tinzamm certa kwalita tal-prodott. Perezempju, l-aggustament tal-hxuna tal-
kiinefelik kadayif u s-sawra tieghu waqt il-hami rapidu fuq tilar li jdur jehtieg certi hiliet. Barra minn hekk, matul
il-produzzjoni tal-gobon Antakya kiinefelik jigu ddeterminati l-proprjetajiet filamentuzi tal-gobon. Dawn il-hiliet
jinkisbu wara li jintlahaq certu livell ta’ esperjenza/mastership taht is-supervizjoni tal-imghallem. Iz-zew¢ ingredjenti
tal-gobon kiinefelik kadayif u I-Antakya kiinefelik iridu jigu prodotti fir-regjun definit.

II-gobon Antakya kiinefelik jikseb it-toghma tieghu mill-halib tal-baqar li jirghu fuq il-merghat rikki tar-regjuni ta’
Hatay. Hemm madwar 2 000 impjant, li 300 minnhom huma rregistrati bhala endemici. Huwa mahsub li I-pjanti
endemici tar-regjuni, b'mod partikolari z-zahter (is-saghtar selvagg), jikkontribwixxu ghat-toghma tal-gobon
kiinefelik. Sabiex jippreserva u juri din ir-rikkezza, il-gvernatur ta’ Hatay bena muzew, il-Muzew dwar il-Pjanti
Aromatici u Endemici, f1-2017.
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II-gobon uzat fil-produzzjoni tal-“Antakya Kiinefesi” huwa uniku hafna peress li huwa gobon prodott esklussivament
ghall-kiinefe u maghruf bhala gobon kiinefelik. L-aktar karatteristici distintivi tal-gobon Antakya kiinefelik huma li
jigi prodott mill-halib tal-baqra mhux ipprocessat, ghandu konsistenza elastika u I-hekk imsejha struttura gisha “sider
tat-tigieg” b'pH ta’ 4.9-5.2. Ghandu karatteristici filamentuzi ftemperaturi oghla minn 65 °C. Il-karatteristika
distintiva u funzjonali tal-gobon hija li jinfirex fl-Antakya Kiinefe u jiehu struttura fibruza meta jissahhan.

Hemm dokumenti li jmorru lura ghar-Rekords Izlamici tas-seklu 18 li jindikaw il-prezenza tal-produzzjoni tal-kiinefe
(dak iz-zmien kienet tintuza l-kelma kiinefe biss) li giet ikklassifikata bhala professjoni fAntakya (Gtil, 2008.117). Mis-
seklu 18 sas-seklu 20, kien hemm informazzjoni dwar il-kiinefe u l-ipprezzar tal-kiinefe, il-klassifikazzjoni bhala
grupp professjonali, l-oggetti uzati ghall-kiinefe u l-wirt taghhom imsemmija fid-dokumenti fi snin differenti.
Perezempju, fAntakya, ir-Rekords Izlamici Nru 50 (1898-1901), it-tilar tal-Kiinefe jinghadd fost uhud mill-oggetti,
il-hwejjeg u l-oggetti tad-dar fAntakya.

Informazzjoni dwar l-istabbiliment tal-Pjazza Kiinefeciler fis-snin tletin, issemmiet darba fil-ktieb minn Boyaci, H
intitolat “Minn Antakya lil Hatay 1870-1976”. Hemmbhekk iz-zewg ahwa li bieghu l-Antakya Kiinefesi servew lill-
poplu ta’ Antakya fil-post maghruf bhala Kopriibast bejn 1-1935 u 1-1960. Peress li I-gilda taghhom hija sewda, kienu
maghrufa bil-laqam “Gharab”. Ghal darb’ ohra, il-bejjiegh Haci Gharbi tal-Antakya Kiinefesi kien imghallem famuz
hafna tal-kiinefe bejn 1-1940 u 1-1950 fil-hanut nru 153 li jinsab fUzun Carsy, li llum huwa forn. (Nakim,B 2012)

Fkolonna tal-gazzetti datata s-27 ta’ Settembru 1973, Siileyman Okay, li huwa maghruf bhala Abbug Usta, jaghti
d-definizzjoni ta’ Antakya Kiinefe bil-gobon fid-dettall. (Okay, 2009).

Fil-“Gwida Turistika tal-Hatay” ta’ Kemal Karaomeroglu, ippubblikat fl-1971 (pp.29-31), il-pulpetti tal-isteak tartar,
is-sallura, u l-ikkapuljat u l-burger tal-burghul u l-kiinefe bhala dezerta huma fost il-platti tal-k¢ina ta’ Antakya. Fil-50
anniversarju tar-Repubblika fl-197 3, Hatay gie msemmi “Antakya Kiinefesi” fil-ktieb tas-sena tal-provin¢ja. L-“Antakya
Kinefesi” tissemma fil-pagna 129 tal-“Attivitajiet tat-Turizmu Ekonomiku u So¢jali fAntakya”, li giet ippubblikata
minn fI-1976 minn Inayet Insel.

Kull sena jigi organizzat il-festival ta’ Antakya mill-Municipalita Metropolitana ta’ Hatay minhabba s-sena tal-adezjoni
ta’ Hatay ma’ art twelidha, u matulu jithejja l-itwal “Antakya Kiinefesi” u kull sena jaghmluh metru itwal. FI-2019,
1-“Antakya Kiinefesi” lahaq it-tul ta’ 81 metru.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-Ispecifikazzjoni tal-Prodott
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